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PREDSMLUVNI INFORMACE

k pojistné smlouvé majetku a odpovédnosti obcand,
ktera se fidi pojistnymi podminkami PPMO 01012014

V souladu s platnymi pravnimi predpisy Vam jako zajemci o uzavreni pojistné smlouvy sdélujeme nize uvedené informace. Doku-
ment slouzi k zakladnimu seznameni s nabizenym pojisténim a vzhledem k omezenému rozsahu obsahuije jen nejdClezitéjsi Gdaje,
které mohou byt pro tento Gcel téZ v nezbytné mite zobecnény. Dokument nemdZe nahradit pojistné podminky nebo poskytnout
jejich kompletni shrnuti.

Upozornéni: v pojistné smlouvé Ize po dohodé obou stran ujednat nékteré parametry pojisténi odchyiné od informace obsazené v
tomto dokumentu. Pojistna smlouva méa v takovém pripadé prednost, tj. plati Gdaje v ni stanovené (tyké se zejména rozsahu pojist-
ného kryti a vyctu vyluk).

Allianz pojistovna, a.s.
Sidlo Ceska republika, 186 00 Praha 8, Ke Stvanici 656/3

Informace o registraci I 47115971, zapsana v obchodnim rejstiku u Méstského soudu v Praze, oddil B, vlozka 1815

pojistitel

Pravni forma akciova spolecnost

Predmét cinnosti pojistovaci, zajistovaci a souvisejici ¢innosti
Email klient@allianz.cz

Telefon 841170000

a/
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www.allianz.cz

Allianz pojidtovna, a.s. dobrovolng dodrzuje Kodex etiky v pojistovnictvi Ceské asociace pojistoven, ktery je pristupny na www.cap.cz.
Zprava o solventnosti a financni situaci pojistitele je pristupna zde: http://www.allianz.cz/o-spolecnosti/o-spolecnosti/.

Udaje obsazené v této predsmiuvni informaci plati po dobu, po kterou je (icinna nabidka na uzavieni nabizeného pojisténi, k némuz
se tato informace vztahuje. Pokud neni pojistitelem urceno jinak, plati nabidka 1 mésic ode dne svého doruceni.

Informace o pojistné smlouvé

Pojistna smlouva se Fidi pravnim radem Ceské republiky, zejm. zak. ¢. 89/2012 Sb.,, ob&anskym zakonikem (dale jen Zakonik), ktery
je té% zakladem pro vytvoFent vztahti pred uzavienim smiouvy. Rozhodovani sporti z pojigtént prislusf obecnym souddim CR. Pro
uzavreni pojistné smlouvy a pro komunikaci mezi smluvnimi stranami se pouzije Cesky jazyk. Uzavrend pojistna smlouva je pojisti-
telem archivovana. V pripadé zajmu o nahlédnuti do pojistné smlouvy kontaktujte prosim Klientsky servis, tel: +420 841 170 000. Na
pozadani Vam rovnéz poskytneme dalsi informace tykajici se sjednavaného pojistént.

Smlouvy uzavirané formou obchodu na délku

Pojistént Ize uzaviit také formou obchodu na délku, tj. bez soucasné fyzické pritomnosti stran.

Nabidka pojistént je pro tento pripad ¢inéna pomoci prostfedkd komunikace na délku s tim, Ze k uzavieni smlouvy dojde zaplacenim
prvniho pojistného. Pokud nékteré tdaje Ci skuteCnosti uvedené v prilozeném navrhu na pojisténi nejsou spravné nebo neodpovidaji
dohodnutému/zadanému rozsahu, Ize se na pojistitele obratit na emailové adrese klient@allianz.cz nebo pisemné na adrese Allianz
pojistovna, a.s,, Ke Stvanici 656/3, 186 00 Praha 8.

Allianz pojistovna, a.s., nabizi moznost online sjednani pojisténi na strankach www.allianz.cz, popf. moznost sjednani pojisténi po
telefonu na tif. isle +420 841 170 000.

Doba trvani pojisténi

Po dobu trvani pojisténi pojistitel poskytuje pojistnou ochranu (tj. poskytne pojistné plnéni v pripadé pojistné udalosti) a pojistnik je
povinen za/platit pojistné.

Pojisténi se sjedndva na dobu neurcitou nebo na dobu urcitou. Je-li pojisténi sjednano na dobu urcitou, byva doba stanovena poctem
meésict nebo urcenim konkrétniho data, pficem? pojisténi zanika mimo jiné ddvody téZ uplynutim této doby. Je-li pojisténi siednéno
na dobu neurcitou, trva do svého zéaniku (ddvody zaniku pojisténi viz nize). U pojisténi na dobu neurcitou se vzdy sjednava automa-
tické prodlouzeni, tzn., pokud neni pojisténi vypovézeno, trva dale i po uplynuti pojistného obdobi.

Pojistna doba nabizeného pojistént je stanovena v navrhu pojistné smlouvy, ktery si peclivé prostudujte spolu s touto informaci.



Rozsah pojisténi, zptisob urceni vyse pojistného plnéni

Nabizené pojisténi predstavuiji produkt, ktery chrani budovy a domacnosti (trvale i rekreacné obyvané) proti nejriiznéjsim negativnim
vliviim, jako jsou Zivelni pohromy, havérie, Gmysina poskozeni nebo kradeZe. V pripadé pojisténi odpovédnosti za Skodu chrani proti
Skodé nebo jiné Gjmé, kterou pojistény zptisobil a kterou je povinen nahradit jiné osobé.

Rozsah jednotlivych pojistént je upraven v predmétnych pojistnych podminkéch, popr. ve zviastnich smiuvnich ujednénich, a lisi se
dle zvolené varianty.

Soucasti produktu pojisténi budov a domacnosti jsou rovnéz bezplatné asistencni sluzby v rozsahu urgentnich sluzeb a sluzby Modré
stranky.

Veskera pojistént Vas kryji do vySe sjednané pojistné castky, popr. do vyse siednaného limitu pojistného plnéni.

1. Pojisténi budov
Pojistént Ize sjednat pro rodinné domy, bytové domy, byty, gardZe v osobnim vlastnictvi, chaty a chalupy, a to jak dokoncené,
taki ve vystavbé. Podminkou pojistént je skutecnost, Ze budovy musi byt v dobrém technickém stavu.

2. Pojisténi domacnosti
Pfedmétem pojistént je soubor movitych véci, ktery tvori zafizeni domacnosti a slouZi jejimu provozu nebo uspokojovani
osobnich potreb pojisténého a osob Zijicich s nim ve spolecné domacnosti.

3. Pojisténi odpovédnosti

Pojistitel v ramci tohoto pojisténi nahradi za pojisténého a osoby Zijici s nim ve spole¢né domacnosti

- Skodu na véci zplisobenou jejim poskozenim nebo znicenim,

- (jmu pfi ubliZeni na zdravi a pfi usmrcen,

- jinou Gjmu na jmeéni vyplyvajici z Gjem definovanych v predchozich bodech (tzv. jinou naslednou Skodu),
- pripadné téz naklady fizeni.

Vyluky

Viylukami se rozumi véci nebo nebezpedi, které jsou vynaty z pojistného kryti. V ramci vyluk jsou tedy stanoveny podminky, za kterych
pojistiteli nevznika povinnost poskytnout pojistné plnéni.

NiZe jsou uvedeny vybrané zakladni vyluky prislusnych pojistént. Kompletni vycet vyluk je uveden v pojistnych podminkach.

1. Vyluky pro pojisténi budov a domacnosti
1.1._Spolecné wlu
Zakladnimi vylukami u nabizeného pojisténi budov a domacnosti jsou skody zptisobené:
a)  Umyslné pojisténym, osobou pojisténému blizkou nebo osobou Zijici s pojisténym ve spolecné domacnosti,
b) nasledkem poZiti alkoholu nebo aplikace omamnych nebo psychotropnich latek osobami uvedenymiv pism. a),
€) v souvislosti s mimoradnymi udélostmi (napf. vélkou, vzpourou, znarodnénim, konfiskaci, teroristickymi akty
apod.).
Pojistént se rovnéz nevztahuje na:
a)  tzv.nasledné financni Skody, tj. napr. ztratu na vydélku a usly zisk,
b)  silnicnivozidla a zvlastni vozidla pod|éhajici schvalovacimu fizeni pro provoz na pozemnich komunikacich.

OdloZena Gcinnost pojistént
Pojistént se nevztahuje na skody vzniklé z pojistnych nebezpeci povoderi a tiha snéhu, pokud tato Skoda nastala v obdobi
10 dnd (veetné) od pocatku pojistént.

1.2. Wluky pro pojisténi budov

Pojisténi budov se nevztahuje na Skody

a)  vzniklé pri stavbé, rekonstrukci nebo pri provadéni stavebnich praci na pojisténém majetku, které pod|éhaji povin-
nosti ohlaSent stavebnimu Gradu, Zadosti o stavebni povoleni, uzavieni vefejnopravni smlouvy nebo vydani certi-
fikatu autorizovaného inspektora, a které byly zplisobeny vichfici, krupobitim nebo vodou unikajici z vodovodniho
zafizeni, a to za predpokladu, Ze tyto Skody byly zapricinény nespravnym technologickym postupem stavebnich
pradi, jejich vadnym provedenim nebo jejich provadénim za nevhodnych klimatickych podminek.

1.3._ Wluky pro pojisténi domacnosti
Pojistént se nevztahuije na:
a)  Vvéci které byly odloZeny v dopravnim prostredku, pokud neni v pojistné smlouve uvedeno jinak,
b)  Skodu zptisobenou ztratou ceny zvI&stni obliby pojisténého majetku.

2. Vyluky pro pojisténi odpovédnosti
Uplné znéni vyluk u pojisténi odpovédnosti je uvedeno v &. 36 Vieobecnych pojistnych podminek pro pojisténi majetku a od-
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povédnosti obcant VPPMO 1/14. Zakladnimi vylukami u nabizeného pojisténi odpovédnosti obcant jsou Skody zpCisobené:
a) UmysIné pojisténym,
b) tzv. €ista financni Skoda (Skody, kterym nepredchazely skody na véci nebo ublizeni na zdravi),
¢) Cinnostmi, pro které pravni predpisy stanovi povinnost sjednat pojisténi odpovédnosti (napf. pojisténi odpovédnosti z pro-
vozu vozidla),
d) na véci, kterou si pojistény zapuicil, vypuijcil nebo pronajal (véci movité i nemovité, budovy a jejich Casti napr. hotelové
pokoje),
e) vsouvislosti s nakladanim s nebezpecnymi latkami, pripravky nebo jinymi nebezpecnymi vécmi (trhaviny, zbrané atp.),
f) vsouvislosti s vykonem vydélecné cinnosti (pracovni pomeér, podnikatelska cinnost atd.),
g) ztratou vedi,
h) pfi aktivni Gcasti na sportovnich soutézich,
i) vsouvislosti s vlastnictvim budovy ve vystavbg, v rekonstrukci nebo v demolici,
j) pojisténym v pojistnych podminkach uvedenym osobam a subjektdim (zejm. osobam s pribuzenskym nebo jinym
podobnym vztahem a subjekttim s podnikatelskym nebo jinym obdobnym vztahem).
Dalsi vyluky jsou stanovené v pojistné smlouvé a v pojistnych podminkach.
Pred uzavienim pojistné smlouvy doporucujeme peclivé prostudovani definic pojisténych nebezpedi, které obsahuiji popis podminek,
za kterych je pojistné pInéni poskytnuto.

Informace o vysi pojistného, poplatcich hrazenych z pojistného

VySe pojistného za jednotliva pojisteni véetné doplikovych pojisténi (jsou-li siednana) je stanovena v navrhu pojistné smlouvy. Po-
jistné obdobi je ro¢ni a v piipadé bézného pojistného jsou ve smlouvé téZ stanoveny splatky (Ctvrtletni, pololetni, rocni), ve kterych
se pojistné pravidelné plati.

ZpUisoby a doba placeni pojistného

Pojistné Ize uhradit bud najednou (jednorézové pojistné v piipadé sjednani pojisténi na dobu urcitou), nebo hradit za pravidelna
Casova obdobi — Ctvrtletné, pololetné nebo rocné (bézné pojistné —v pripadé sjednani pojisténi na dobu neurcitou).

Jednorazové pojistné je splatné pfi uzavreni pojistné smlouvy, nejpozdéji v den pocatku pojisténi, pokud neni dohodnuto jinak. BEZné
pojistné se plati po celou dobu platnosti pojistné smlouvy nebo po dobu kratsj, je-li tak dohodnuto v pojistné smlouvé. Pojistné Ize pla-
tit v hotovosti nebo bezhotovostné - prevodem z bankovniho Gctu (prikazem k Ghradé, trvalym prikazem nebo souhlasem kinkasu),
postovni poukdzkou, prostfednictvim SIPO nebo platebni kartou.

Zpusob a doba placeni pojistného jsou stanoveny v navrhu pojistné smlouvy, ktery si peclivé prostudujte spolu s touto informaci.

Dané
Na prijmy z pojisténi se vztahuje pravni Gprava zékona ¢. 586/1992 Sb., o danich z prijmu, v platném znéni. PInéni z pojisténi majetku
jsou od dané osvobozena. V pripadé nejasnosti ohledné zdanéni pojistného pinéni prosim kontaktujte svého dariového poradce.

V soucasné chili si nejsme védomi dal3ich dan, které by mély byt pojistnikem hrazeny v souvislosti s nabizenym pojisténim. Pravni
predpisy nicéné mohou v budoucnu takovou povinnost zavést.

Poplatky nad ramec pojistného
V pripadé porusovani Vasich smluvnich ¢i zakonnych povinnosti jsme v souladu se zakonem opravnéni pozadovat ndhradu néklad(
zplsobenych timto porusenim ¢i spojenych s vymahanim nasich prav (upominaci vylohy, troky z prodleni, naklady Setfeni apod.).

ZpUisoby zaniku pojistné smlouvy
Pojisténi zanikne

1. Uplynutim pojistné doby.

Nezaplacenim pojistného, a to marnym uplynutim Ihity (v min. délce 1 mésic) stanovené pojistitelem v upomince k zaplace-
ni dluzného pojistného nebo jeho casti dorucené pojistnikovi.

Dohodou (za predpokladu souhlasu vsech stran).

Umrtim pojisténého nebo zanikem pojisténé pravnické osoby.

Vpovédi pojistitele nebo pojistnika do 2 mésicli ode dne uzavreni pojistné smlouvy.

Vypovédi pojistitele nebo pojistnika ke konci pojistného obdobi, pficemz vypovéd musi byt dorucena alespor 6 tydnd pred
uplynutim pojistného obdobi (tyké se pouze pojisténi s béznym pojistnym).

7. Jinou vypoveédi— podminky a vypovédni doby pro dalsi moznosti vypoveédi jsou stanovené v pojistnych podminkéch a Zakoniku.
8. Odstoupenim od pojistné smlouvy (viz nize).

9. Odmitnutim pInéni pfi porusent povinnosti pojistnika stanovenych ve smlouvé a pojistnych podminkach.

10. Zménou vlastnictvi pojisténé budovy.

11. Zanikem SIM.

12. Z dalsich dtvod uvedenych v pravnich predpisech nebo pojistnych podminkéch.

4

N

SR



Podminky a Ihty tykajici se moZnosti odstoupeni od pojistné smlouvy

Odstoupeni

Davod

Lhita

Vlyporadani

Uplatnéni

Obecna Gprava

Pojistnik

Poruseni  povin-
nosti  pojistitele
pravdivé a Gplné
zodpovédét  pi-
semné dotazy pri
jednani o uzavre-
ni nebo 0 zméné
smlouvy

Poruseni povin-
nosti  pojistitele
upozornit na
nesrovnalosti,
musi-li - sijich
byt pri uzavirani
smlouvy védom,
mezi nabizenym
pojisténim a za-
jemcovymi  po-
Zadavky

2 mésice ode dne, kdy zjistil nebo
musel zjistit poruseni povinnosti k
pravdivym sdélenim

Pojistitel vrati zaplacené pojistné sni-
Zené o to, co jiz pripadné z pojisténi

pinil

V pripadé neuplatnéni prava na odstoupeni od smlouvy je pojistna smlouva platnou a Gcinnou a zavazuje strany

k pInéni zavazka v ni obsazenych.

Odstoupeni od pojistné smlouvy je nutno podat pisemné a zaslat je do sidla pojistitele. Vzor odstoupeni je pristupny
nawww.allianz.cz.

Pojistitel

Pojistnik nebo po-
jistény  GmysIné
nebo z nedbalosti
porusi povinnost
k pravdivym sdé-
lenim na pisem-
né dotazy pojis-
titele tykajici se
skute¢nosti, které
maji  podstatny
vyznam

2 meésice ode
dne, kdy zjistil
nebo musel zjistit
poruseni  povin-
nosti k pravdivym
sdélenim

Pojistitel ~ vrati
pojistné  snizené
o0 to, co jiz plnil
a dale o naklady
spojené se vzni-
kem a spravou
pojistént.  Pokud
jiz pojistnik, po-
jistény nebo jina
osoba ziskali po-
jistné plnéni, na-
hradi v téze Ih(té
pojistiteli to, co
ze zaplaceného
pojistného plnéni
presahuje zapla-
cené pojistné

Smlouvy
uzaviené mimo
obchodni
prostory

Pojistnik, ktery
je spotrebite-
lem

Bez udani di-
vodu. Jestlize
ale pojistnik dal
souhlas k zacat-
ku plnéni sluz-
by pred uply-
nutim Ihdty pro
odstoupeni  a
tato sluzba byla
splnéna, nem-
ze jiz od smlou-
vy odstoupit
Do 14 dntl ode
dne  uzavreni
smlouvy

Pokud  pojist-
nik ve smlouve
pozadal, aby
poskytovani
sluzeb  zacalo
béhem  Ihaty
pro odstoupeni
od  smlouvy,
muze pojistitel
v pripadé po-
jistnikova  od-
stoupeni poza-
dovat zaplaceni
Castky Gmérné
rozsahu poskyt-
nutych sluzeb
do  okamZiku
odstoupenti

Smlouvy uzaviené formou

obchodu na dalku

Pojistnik

Bez udani di-
vodu. Jestlize
ale pojistnik dal
souhlas k zacat-
ku plnéni sluz-
by pred uply-
nutim Ihdty pro
odstoupeni  a
tato sluzba byla
splnéna, nemu-
Ze jiz od smlou-
vy odstoupit
Do 14 dnll ode
dne uzavreni
smlouvy nebo
ode dne, kdy
mu byly sdé-
leny  pojistné
podminky, po-
kud k tomuto
sdéleni  dojde
na jeho zadost
po  uzavieni
smlouvy

Uvedeni  kla-
mavého Udaje
pojistnikovi,
ktery je spotre-
bitelem

Do 3 meésicl
ode dne, kdy se
o0 tom dozvédél
nebo dozvédét
mél a mohl

Pojistitel vrati zaplacené pojistné;
pritom ma pravo odecist si, o jiZ z
pojistént plnil. Bylo-li vSak pojistné
plnéni vyplaceno ve vysi presahu-
jici vysi zaplaceného pojistného,
vrati pojistnik, popfipadé pojis-
tény nebo jind osoba, pojistiteli
castku zaplaceného pojistného
plnéni, kterd presahuje zaplacené

pojistné

Dusledky, které zakaznik ponese v pripadé poruseni podminek vyplyvajicich z pojistné smlouvy

V pripadé, Ze pojistnik, pojistény Ci jina osoba majici pravo na pojistné pInéni porusi své zakonné a/nebo smluvni povinnosti, mize
dle okolnosti a smluvnich ujednani dojit ke snizeni ¢i odmitnuti pojistného plnéni, a/nebo vzniku prava na vraceni vyplaceného po-
jistného pInéni &i prava na nahradu pojistného plnéni. PoruSeni povinnosti mdZe téZ byt dvodem pro ukoncenf pojisténi vypovedi
nebo odstoupenim.

Zplsob vyfizovani stiznosti

Stiznosti se doruéujf na adresu pojistitele Allianz pojidtovna, a.s., Ke Stvanici 656/3, 186 00 Praha 8, a vyfizuif se pisernnou formou,
pokud se strany nedohodnou jinak. Se stiznosti se uvedené osoby mohou obrétit i na Ceskou narodni banku, Na Prikopé 28, 115 03
Praha 1, ktera je orgdnem dohledu nad pojistovnictvim.

Pouceni o zpracovani osobnich Gdajd

Pojistitel musi za G¢elem uzavieni smlouvy a plnéni prav a povinnosti z ni vyplyvajicich zjistovat a zpracovavat Vade osobni Gdaje,
piipadné (daje dal3ich Gcastnikd pojisténi. Jiné Gdaje rozsahem a Gcelem prekracujici vySe uvedené zpracovani je pojistitel opravnén
zpracovavat na zakladé souhlasu, ktery je obsazen v pojistné smlouvé. Takovy souhlas Ize pisemné odvolat.

Poskytnuti (idajd je dobrovolné, nicméné v rozsahu nutném pro uzavreni smlouvy je podminkou vzniku smiuvniho vztahu.

Za osobni (idaj se pro Ucely tohoto pouceni a souhlasd, k nimz se pouceni vztahuje, povaZuii: jméno, prijmenti, adresa, datum naro-
zeni, rodné islo, kontaktni spojent véetné elektronickych kontakt( a dalsi pojistiteli ve smlouvé nebo jiném souvisejicim dokumentu
sdélené Gdaje, véetné Gdajli, které pojistitel vytvoril zpracovanim Gdajd takto ziskanych.

Osobni Gidaje bude zpracovévat Allianz pojistovna, a.s., a jeji smluvni zpracovatelé (zejm. poskytovatelé IT technologii ke zpracovani
osobnich dat, asistencni spolecnosti, zajistitelé a pojistovaci zprostiedkovatelg), a to jak v CR, tak v zahranidi.

Zpracovani se provadi automatizované i manualné pro Gcely pojistovacich a financnich sluzeb, dal3ich souvisejicich Cinnosti a v pii-
padé souhlasu téZ pro Gcely marketingové, a to po dobu nezbytné nutnou k zajisténi prav a povinnosti plynoucich ze zévazkového
vztahu a déle po dobu vyplyvajici z pravnich predpisd, minimalné viak na dobu 5 let od skonceni smluvniho vztahu.

Souhlas k vyuZiti osobnich Gdajll pro marketingové Gcely
Souhlas se dava k tomu, aby byl pojistnik v zaleZitostech pojistného vztahu nebo v zaleZitostech nabidek pojistovacich a souvisejicich

financnich sluzeb nebo jinych marketingovych sdélent pojistitele nebo nabidky sluzeb a jinych obchodnich sdéleni clent mezina-
rodniho koncernu Allianz (zejm. Allianz penzijni spole¢nosti, a.s., IC 256 12 603, Praha 8, Ke Stvanici 656/3, PSC 186 00) a spolupra-
cujicich obchodnich partnerd, jejichZ seznam je uveden na webowych strankach pojistitele, kontaktovan pisemnou, elektronickou
nebo i jinou formou, pri vyuZiti poskytnutych osobnich Gdajd uvedenych vySe (vyjma citlivych Gdajd), a to na dobu trvani zavazkd ze
smluvniho vztahu a 5 let po jeho skonceni.

Zaroven sdélenim elektronického kontaktu udéluje pojistnik souhlas, aby byl kontaktovan elektronickou formou i v zéleZitostech tyka-
jicich se dfive sjednanych pojisténi. Udéleni souhlasu je dobrovolné a neni podminkou uzavienf smlouvy.

Souhlas k predévani osobnich Gdajti pro marketingové Gcely

Souhlas se dava k predani osobnich Gdajt subjektim mezinarodniho koncernu Allianz (zejm. Allianz penzijni spolecnosti, ass.,
IC 256 12 603, Praha 8, Ke Stvanici 656/3, PSC 186 00) a spolupracuijicim obchodnim partnertim, jejichZ seznam je uveden na webo-
wvych strankach pojistitele, pro Gcely poskytovani jejich financnich sluzeb, nabizeni obchodu a sluZeb nebo dalsi marketingové Gcely,
ato na dobu trvani zavazk( ze smluvniho vztahu a 5 let po jeho skoncen.

Dalsiinformace o zpracovani osobnich tdajl

1. KaZdy klient mtZe poZadovat informaci o zpracovavani svych osobnich Gdajti. Pojistitel mé prévo za poskytnuti informace
pozadovat primérenou Ghradu.

2.V pripadé, Ze klient zjisti nebo se domniva, Ze pojistitel nebo jiny zpracovatel provadi zpracovani osobnich Gdajd, které je v
rozporu s ochranou jeho soukromého a osobniho Zivota nebo v rozporu se zakonem, miZe:

a) pozadat pojistitele nebo zpracovatele o vysvétleni,

b) pozadovat, aby pojistitel nebo zpracovatel odstranili takto vznikly stav, zejména mlze pozadovat blokaci, provedeni opravy,
doplnénf nebo likvidaci osobnich Gdajd.
Pojistitel vzdy bez zbyte¢ného odkladu informuje klienta o vyfizeni jeho Zadosti.

3. Klient ma pravo kdykoliv se obrétit se svwym podnétem na UFad pro ochranu osobnich tidajti.

Zasady prace s osobnimi (daji
Zasady prace s osobnimi Gdaji jsou uvedeny v dokumentu , Zasady ochrany osobnich tdajd klientti Allianz pojistovny, a.s,, a Allianz

penzijni spolecnosti, a.s.", ktery je verejné dostupny na internetovych strankach spolecnosti www.allianz.cz, nebo v sidle spole¢nosti.



VSEOBECNE POJISTNE PODMINKY

pro pojisténi majetku a odpovédnosti obcand
VPPMO 1/14

SPOLECNA USTANOVENI

 Cldnek 1
Uvodni ustanoveni

1. Pojisténi upravuje zékon ¢. 89/2012 Sb., obcansky za-
konik (dale jen ,zakon"). Allianz pojistovna, a.s. (déle
jen ,pojistitel”) vydava podle zakona tyto Vseobecné
pojistné podminky pro pojisténi majetku a odpovéd-
nosti obcant VPPMO 1/14 (dale jen ,VPP").

2. VPP, ZvIastni pojistné podminky (déle jen ,ZPP"),
Dopliikové pojistné podminky (déle jen ,DPP"), Vseo-
becné podminky pro poskytovani asistencnich sluzeb
Home Assistance (dale je VPHA) a pripadné dalsi do-
plfujici ustanoveni vztahujici se k tomuto pojisténi —
zvlastni smluvni ujednani nebo dolozky jsou nedilnou
soucasti pojistné smlouvy (déale jen ,pojistna smlou-
va").

3. Obsahuje-li pojistna smlouva, v pfipadech, kdy to zékon
pripousti, odchylnou Gpravu od nékterych ustanoveni
zékona, plati Gprava v ni uvedend. Neni-li tato Gprava
provedena, plati ustanoveni zakona.

4. Tyto pojistné podminky plati po celou dobu trvani po-
jisténi sjednaného pojistnou smlouvou. Pojistnik s nimi
musi byt pred uzavienim pojistné smlouvy prokazatel-
né seznamen a nelze je bez jeho souhlasu ménit.

5. Toto pojistént je ve smyslu zakona pojisténim Skodo-
vym, jehoZ Gcelem je v ujednaném rozsahu vyrovnat
Gbytek majetku vznikly v disledku pojistné udalosti.

6. Z pojisténi odpovédnosti ma pojistény pravo, aby za
ného pojistitel v pfipadé pojistné udalosti nahradil po-
Skozenému Skodu, popfipadé i Gjmu, v rozsahu a ve
vysi uréené zakonem nebo pojistnou smlouvou, vznik-
la-li pojisténému povinnost k ndhradé.

7. Pojisténi podle téchto pojistnych podminek méze byt
sjednano pouze tehdy, pokud na ném ma pojistnik a/
nebo pojistény pojistny zajem. Pojistny zajem je oprav-
néna potreba ochrany pred nasledky pojistné udalosti.
Pojistnik ma pojistny zajem na vlastnim majetku.

Cldnek 2
Rozhodné pravo, soudni prislusnost

Pojistna smlouva, jejiz soucasti jsou tyto pojistné podminky,
se uzavira v Ceském jazyce. Pojistna smlouva a pravni vztahy
7 ni vyplyvajici se fidi pravnim fadem Ceské republiky a pro
feSeni sporl vzniklych z pojistné smlouvy jsou pfislusné
soudy Ceské republiky. Toto plati rovné? pro pojistné rizika
v zahranici.
Cldnek 3
Opravnéna osoba

Opravnénou osobou je pojistény.

Cldnek 4
Casova a Gzemni plsobnost pojisténi

Predpokladem vzniku prava na pojistné pInéni je sku-
tecnost, Ze pojistna udalost nastala v dobé trvani pojis-
téni, pokud nenfv pojistné smlouve ujednano jinak.
Pojisténi se vztahuje na pojistné udalosti, které vznik-
nou na Gzemf Ceské republiky, nestanovi-li déle pojist-
né podminky nebo pojistna smlouva jinak.

Cldnek 5
Pojistna doba, pojistné obdobi

Pojisténi je sjednano na dobu neurcitou, neni-li ujedna-
no jinak.

Pojistné obdobi ¢ini u pojistnych smluv sjednanych na
dobu neurcitou 1 rok, neni-li ujednano jinak.

Clnek 6
Vznik pojisténi

Pojisténi vznika:

a) dnem pocatku pojisténi dohodnutym v pojistné
smlouvé, a neni-li tento den dohodnut,

b) dnem nésledujicim (od 00.00 hod.) po dni zapla-
ceni prvniho pojistného v pIné vysi; nebylo-li prvni
pojistné uhrazeno v pIné vy3i do 2 mésicd po uza-
vieni pojistné smlouvy, ma pojistitel préavo od po-
jistné smlouvy odstoupit. Toto pravo méze pojisti-
tel uplatnit pouze do zaplaceni prvniho pojistného
v plné vy3i. Odstoupenim se pojistna smlouva od
pocatku rusi.

Pojistnd smlouva musi byt uzaviena pisemné (v tisténé

podobg), jinak je neplatna. TotéZ se tyka i zmén pojist-

né smlouvy.

Bylo-li na zakladé navrhu pojistitele na uzavreni po-

jistné smlouvy zaplaceno pojistné ve vysi uvedené

v nabidce a ve |haté urcené pojistitelem (neurcil-li

Ihditu, do 1 mésice ode dne doruceni nabidky druhé

strané), je pojistna smlouva uzaviena dnem zaplaceni

pojistného.

V pfipadé uzavirani pojistné smlouvy na dalku se ujed-

nava nasledujic:

a) pojisténi vznika casovym Gdajem uvedenym v na-
bidce pojistitele na uzavieni pojistné smlouvy,

b) podminkou vzniku pojistént je uhrazeni pojistného
ve vysi a do terminu stanoveného v nabidce pojisti-
tele na uzavreni pojistné smlouvy,

€) pojistna smlouva je uzaviena okamzikem uhrazeni
pojistného v souladu s odst. b) tohoto ¢lanku.

Cldnek 7
Zanik pojisténi

Pokud je pojisténi siednédno na dobu neurcitou, zanika
pojistént na zakladé vypovédi pojistitele nebo pojistnika
ke konci pojistného obdoby; je-li vsak vypovéd doruce-
na druhé strané pozdéji nez 6 tydnl prede dnem, ve
kterém uplyne pojistné obdobi, zanika pojisténi ke kon-
ci nasledujiciho pojistného obdobi.
Bylo-li pojisténi sjednano na dobu urcitou, zanika pojis-
téni uplynutim pojistné doby.
Upomene-li pojistitel pojistnika o zaplaceni pojistného
a poudi-li ho v upomince, ze pojisténi zanikne, nebu-
de-li pojistné zaplaceno ani v dodatecné Ihité, ktera
musi byt stanovena nejméné v trvani 1 mésice ode dne
doruceni upominky, zanikne pojisténi uplynutim této
IhGty. To platii v pfipadé nezaplaceni splatky pojistného
nebo jeji ¢asti.
Pojistitel a pojistnik se mohou na zaniku pojisténi do-
hodnout. K platnosti dohody o zaniku pojisténi se vyza-
duje, aby v ni strany ujednaly, jak se vyrovnaji. Dohoda
musi byt uzaviena pisemné a musi obsahovat datum
zaniku pojisténi, jinak je neplatna.
Pojistitel nebo pojistnik mlZe pisemné pojisténi vypo-
védét
a) s8dennivypovédnidobou (vypovédni doba pocina
bézet dnem doruceni vypovédi) do 2 mésict ode
dne uzavieni smlouvy, nebo
b) s 1 mésicni vypovédni dobou (vypovédni doba po-
¢ina bézet dnem doruceni vypovédi) do 3 mésicl
ode dne, kdy bylo prokazatelné doruceno ozname-
nivzniku pojistné udalosti.
Pojistitel nebo pojistnik mohou pisemné vypovédét
zmeénu pojistné smlouvy do 2 mésict ode dne uzavie-
ni této zmény. Dnem doruceni vypovédi pocina bézet
osmidenni vypovédni doba, jejimZ uplynutim zanika
platnost pfislusné zmény.
Porusil-li pojistnik nebo pojistény GmysIné nebo
z nedbalosti povinnost k pravdivym sdélenim stano-
venou Vv €l. 11 odst. 1 téchto pojistnych podminek,
ma pojistitel pravo od pojistné smlouvy nebo zmé-
ny pojistné smlouvy odstoupit, prokaze-li, Ze by po
pravdivém a Gplném zodpovézeni dotaz{l smlouvu
neuzavrel.
Pojistnik ma pravo od smlouvy odstoupit v pripadé, ze
si pojistitel musel byt pfi uzavirani smlouvy védom ne-
srovnalosti mezi nabizenym pojisténim a zajemcovymi
pozadavky a neupozornil ho na né. Pfitom se vezme
v Gvahu, za jakych okolnosti a jakym zpGsobem se po-
jistna smlouva uzavira, jakoZ i to, je-li druhé strané pfi
uzavirani smlouvy napomocen zprostiedkovatel neza-
visly na pojistiteli.
Pravo odstoupit od smlouvy zanika, nevyuzije-li je strana
do 2 mésicti ode dne, kdy zjistila nebo musela zjistit poru-
Seni povinnosti uvedené v odstavci 7 a 8 tohoto ¢lanku.
Odstoupenim od pojistné smlouvy se smlouva od po-
Catku rusi. Pojistitel je povinen bez zbytecného odkla-
du, nejpozdéji do 30 dnli ode dne odstoupeni od po-
jistné smlouvy, vratit zaplacené pojistné, od kterého se
odecte to, co jiz z pojistént pinil.

20.

Odstoupil-li od smlouvy pojistitel, ma pravo zapocist si
i naklady spojené se vznikem a spravou pojisténi, a to
za kazdé zapocaté pojistné obdobi.

Pojistnik nebo pojistény, ktery nenf soucasné pojistni-
kem, nebo jind osoba, je ve stejné Ihdté povinen pojis-
titeli vratit castku vyplaceného pojistného plnéni, ktera
presahuije vysi zaplaceného pojistného.

Pojisténi zanika smrti pojisténé fyzické osoby nebo
dnem, kdy doslo k zaniku pojisténé pravnické osoby
bez pravniho nastupce.

Pojisténi zanika zanikem pojistného zajmu na trvani
pojistént; pojistitel ma v3ak pravo na pojistné aZz do
doby, kdy se o zaniku pojistného zajmu dozvedél.
Pojisténi zanika zénikem pojistného nebezpedi,
nebo dnem doruceni oznameni o odmitnuti pojist-
ného plnéni podle ¢l. 16 odst. 6 téchto pojistnych
podminek.

Nebylo-li vyslovné ujednano, Ze pojisténi zménou
vlastnictvi nebo spoluvlastnictvi pojisténého majetku
nezanika, zanikne pojisténi dnem oznameni této zmé-
ny pojistiteli.

Prevede-li se vlastnické pravo k budové zapsané ve ve-
fejném seznamu, nabyva se véc do vlastnictvi zapisem
do takového seznamu. OdchyIné od odst. 14 tohoto
clanku pojisténi zanika dnem nabyti pravni moci roz-
hodnuti o povolenf vkladu vlastnického préava nového
vlastnika nebo spoluvlastnika do verejného seznamu,
nestanovi-li pojistné podminky nebo pojistnd smlouva
jinak.

Odchylné od odst. 14 a 15 tohoto clanku pojisténi, které
se vztahuje k jednotce umisténé v budové, kde vznik-
lo spolecenstvi vlastnikd jednotek, nezanika zménou
vlastnictvi nebo spoluvlastnictvi jednotky.

Pojisténi, které se vztahuje k vlastnictvi pojisténého
majetku naleZejiciho do spolecného jméni manzeld,
zénikem spole¢ného jméni manzelli zanikd, nestanovi-
-li pojistné podminky nebo pojistna smlouva jinak.
Byla-li pojistnd smlouva uzaviena formou obchodu na
dalku, ma pojistnik pravo bez udani déivodu odstoupit
od smlouvy ve |hité 14 dnt ode dne jejiho uzavieni
nebo ode dne, kdy mu byly sdéleny pojistné podminky,
pokud k tomuto sdéleni dojde na jeho Z&dost po uza-
vieni smlouvy.

Odstoupi-li pojistnik od pojistné smlouvy podle
odstavce 18 tohoto clanku, vrati mu pojistitel bez
zbytecného odkladu, nejpozdéji viak do 30 dnti ode
dne, kdy se odstoupeni stane Gcinnym, zaplacené
pojistné. Pojistitel ma pritom pravo odecist si, co jiZ
z pojisténi plnil. Bylo-li vak pojistné pInéni vyplaceno
ve vy3i presahuijici vysi zaplaceného pojistného, vrati
pojistnik, popfipadé pojistény, pojistiteli ¢astku zapla-
ceného pojistného pInéni, které presahuje zaplacené
pojistné.

Odvolanim souhlasu se zpracovanim osobnich Gda-
j0 pojistna smlouva zanika, pojistitel dale neprovadi
Setfeni Skodnych udalosti a vyplaty pojistnych plnéni.
Pojistitel ma v tomto pfipadé pravo na pojistné do kon-
ce pojistného obdobi, v némz doslo k zaniku pojistént;
je-li pojistné stanoveno jako jednorézové, ma v tomto
pripadé pravo na celé jednorézové pojistné.



Cldnek 8
Zmeéna pojistného rizika

Zméni-li se okolnosti, které byly uvedeny ve smlouvé
nebo na které se pojistitel tazal (¢l. 11 odst. 1 téchto
pojistnych podminek), tak podstatné, Ze zvysuji prav-
dépodobnost vzniku pojistné udalosti z vyslovné ujed-
naného pojistného nebezpedi, zvysi se pojistné riziko.
Pojistnik (v pripadé pojisténi ciziho nebezpedi pojiste-
ny) je povinen bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojis-
titeli zménu nebo zénik pojistného rizika.

Zménou pojistného rizika se rozumi jeho podstatné
zvyseni nebo snizeni (napf. v disledku zmény ve zpd-
sobu uZivani pojisténého majetku, zmény Grovné za-
bezpeceni, zmény mista pojisténi atd.).

Jestlize se v pojistné dobé pojistné riziko podstatné sni-
Zi, je pojistitel povinen Gmérné tomuto snizeni snizit
pojistné, a to s G¢innosti ode dne, kdy se o sniZeni rizika
dozvédeél.

Pojistnik nesmi bez pojistitelova souhlasu ucinit nic, co
zvysuje pojistné riziko, ani to treti osobé dovolit. Zjisti-li
aZ dodatecné, Ze bez pojistitelova souhlasu dopustil, Ze
se pojistné riziko zvysilo, pojistiteli to bez zbytecného
odkladu oznami. Zwysi-li se pojistné riziko nezavisle
na pojistnikové vali, oznami to pojistnik pojistiteli bez
zbytecného odkladu poté, co se o tom dozvédeél. Je-li
pojisténo cizi pojistné riziko, méa povinnosti stanovené
v predchozi vété tohoto odstavce pojistény.

Prokaze-li pojistitel, Ze by uzavrel smlouvu za jinych
podminek, pokud by pojistné riziko ve zvyseném roz-
sahu existovalo jiz pfi uzavirani smlouvy, mé pravo na-
vrhnout ode dne, kdy se pojistné riziko zvysilo, novou
vysi pojistného. Neucini-li tak do jednoho mésice ode
dne, kdy mu zména byla ozndmena, jeho pravo zanika.
Pojistnik je povinen se k tomuto navrhu vyjadrit do 1
mésice ode dne jeho dorucent, neni-li v navrhu pojisti-
tele stanovena doba delsi.

Neni-li navrh prijat, popt. nevyjadri-li se pojistnik k této
zméné ve |haté podle predchoziho odstavce nebo ne-
ni-li nové urcené pojistné zaplaceno v ujednané dobé,
jinak do jednoho mésice ode dne doruceni navrhu, ma
pojistitel pravo pojisténi vypovédét s osmidenni vypo-
védni dobou; toto pravo vsak pojistitel nema, neupo-
zornil-li na moznost vypovédi jiz v navrhu. Nevypovi-li
pojistitel pojisténi do 2 mésict ode dne, kdy obdrzel
nesouhlas s ndvrhem nebo ode dne, kdy uplynula doba
pro vyjadreni pojistnika, zanikne jeho pravo vypovédét
pojistént.

Prokaze-li pojistitel, ze by vzhledem k podminkam
platnym v dobé uzavieni smlouvy smlouvu neuzaviel,
existovalo-li by pojistné riziko ve zvySeném rozsahu jiz
pfi uzavirani smlouvy, mé pravo pojisténi vypoveédét
s osmidenni vypovédni dobou. Nevypovi-li pojistitel po-
jisténi do jednoho mésice ode dne, kdy mu zména byla
0znamena, zanikne jeho pravo vypovédét pojistént.

Cldnek 9
Pojisténi ciziho pojistného nebezpeci

Pojistnik je povinen seznamit pojisténého s obsahem

pojistné smlouvy tykajici se jeho pojistného nebezpeci.

2. Pravo na pojistné plnéni muZe pojistnik uplatnit pouze
tehdy, prokéze-li splnéni povinnosti podle predchoziho
odstavce a jestlize prokaze, ze mu byl k prijeti pojistné-
ho plnéni dan souhlas pojisténého, popfipadé zakon-
ného zastupce pojisténého, neni-li zakonnym zastup-
cem pojistnik sam.

3. Nebude-li pojistnikem prokazéno splnéni podminek
podle predchoziho odstavce, miZe uplatnit pravo na
pojistné plnéni pojistény.

4. Zemfe-li nebo zanikne-li bez pravniho nastupce pojist-
nik, ktery sjednal pojisténi ciziho pojistného nebezped,
vstupuje pojistény do pojisténi namisto pojistnika, a to
dnem, kdy pojistnik zemfel nebo zanikl bez pravniho
nastupce.

Cldnek 10
Preruseni pojisténi

Ustanoveni zakona stanovujici, ze doba preruseni pojisténi
pocne uplynutim 2 mésici ode dne splatnosti pojistného,
nebylo-li pojistné zaplaceno, se na toto pojisténi nevztahuije.

Cldnek 11
Prava a povinnosti Gcastnikd pojisténi

1. Dotaze-li se pojistitel v pisemné formé zajemce o po-
jiSténi pfi jednani o uzavieni smlouvy nebo pojistnika
pri jednani o zméné smlouvy na skutecnosti, které maji
vyznam pro pojistitelovo rozhodnuti, jak ohodnoti po-
jistné riziko, zda je pojisti a za jakych podminek, zodpo-
vi zajemce nebo pojistnik tyto dotazy pravdivé a Gplné.
Povinnost se povazuje za fadné splnénou, nebylo-li
v odpovédi zatajeno nic podstatného.

2. Co je v odstavci 1 stanoveno o povinnosti pojistnika,
plati obdobné i pro pojisténého.

3. Dotéaze-li se zajemce pfi jednani o uzavreni smlouvy,
pojistnik pri jednani o zméné smlouvy v pisemné for-
mé pojistitele na skutecnosti tykajici se pojisténi, zod-
povi pojistitel tyto dotazy pravdivé a Gplné. Jménem
pojistitele m&ize tuto povinnost plnit téZ pojistovaci
zprostiedkovatel, je-li k tomu pojistitelem zmocnén.

4. Pojistnik a pojistény jsou povinni oznamit pojistiteli bez
zbytecného odkladu kaZzdou zménu ve skutecnostech,
pojistné smlouvy.

5. le-li pojistén majetek nalezejici do spolecného jméni
manzell, jsou pojistnik a pojistény povinni oznamit
pojistiteli bez zbytecného odkladu zanik ¢i zménu roz-
sahu spole¢ného jméni manZzeld.

6.  Pojistnik a pojistény jsou povinni:

a) umoznit pojistiteli kdykoliv nahlédnuti do veske-
rych Gcetnich a jinych doklad a provedeni ves-
kerych potfebnych Seteni, vcetné prohlidky mista
pojisténi, pokud je to nutné ke zjiSténi nebo pro-
véreni skutecnosti rozhodnych pro stanoveni vyse
pojistného,

b) dbat, aby pojistna udalost nenastala, a postupovat
v souladu s pokyny pojistitele vydanymi k odvraceni
nebo zmenseni nebezpeci vzniku pojistné udalosti,

¢) nastane-li udalost, se kterou je spojen poZadavek
na pojistné pInéni, oznamit to pojistiteli bez zby-
tecného odkladu, podat pojistiteli pravdivé vysvét-
lent o vzniku a rozsahu nasledkd takové udalosti
(vyCislit pozadavky na pInéni), o pravech tretich
osob a o jakémkoliv vicenasobném nebo soubéz-
ném pojisten,

d) bez zbyte¢ného odkladu predloZit pojistiteli dokla-
dy (v Ceském jazyce) potiebné ke zjisténi okolnosti
rozhodnych pro posouzeni naroku na pinéni a jeho
vysi, které si pojistitel vyzada a umoznit pojistiteli
porizeni kopii téchto dokladd.

Pojistnik a pojistény jsou povinni:

a) provést veskera mozna opatreni k zabranéni zvét-
Seni rozsahu nasledkd pojistné udalosti, podle
moznosti si k tomu vyzadat pokyny pojistitele a po-
stupovat v souladu s nimi,

b) umoznit pojistiteli provedeni potiebnych Setreni,
poskytnout pojistiteli sou¢innost potfebnou ke zjis-
ténf pricin a vy3e Skody nebo jiné Gjmy a postupo-
vat zplisobem stanovenym v pojistnych podmin-
kich nebo v pojistné smlouvé,

c) vyckat s opravou majetku poskozeného pojistnou
udalosti nebo s odstranovanim majetku takto zni-
ceného na pokyn pojistitele dobu primérenou okol-
nostem pfipadu,

d) bez zbytecného odkladu oznamit organdm cin-
nym v trestnim fizeni pojistnou udalost, ktera na-
stala za okolnosti nasvédCujicich spachani trest-
ného ¢inu.

Pojistitel zahdji bez zbytecného odkladu po ozname-
ni udalosti podle odstavce 6, pism. c) tohoto clanku
Setfeni nutné ke zjisténi existence a rozsahu jeho
povinnosti plnit. Setfenf je skonceno sd&lenim jeho
vysledk( osobg, ktera uplatnila pravo na pojistné pl-
néni; na zadost této osoby ji pojistitel v pisemné for-
mé zdGvodni vysi pojistného plnéni, popfipadé divod
jeho zamitnuti.
Obsahuje-li oznameni védomé nepravdivé nebo hrubé
zkreslené podstatné (daje tykajici se rozsahu ozname-
né udalosti, anebo zamlci-li se v ném védomé Gdaje
tykajici se této udélosti, ma pojistitel prévo na ndhradu
nakladd Gcelné vynaloZenych na Setfeni skutecnosti,
o0 nichZ mu byly tyto Gdaje sdéleny nebo zamlceny. Ma
se za to, Ze pojistitel vynaloZil naklady v prokdzané vysi
Gcelné.
Viyvola-li pojistnik, pojistény nebo jina osoba, ktera
uplatiiuje na pojistné pInéni pravo, naklady Setfeni
nebo jejich zvySeni porusenim povinnosti, ma pojistitel
v{ici nému pravo na pfimérenou nahradu.
Pojistnik a pojistény jsou povinni oznamit pojistiteli, ze
bylo uzavieno dal3i pojistén proti témuz pojistnému
nebezpeci a pro tutéz dobu (vicenasobné nebo sou-
bézné pojisténi) u jednoho nebo nékolika pojistiteld,
sdélit obchodni firmu (nazev) tohoto pojistitele nebo
jinych pojistitelt a vysi pojistné castky nebo limitu po-
jistného pInént.

Pojistnik a pojistény jsou povinni plnit i dalsi povinnosti

vyplyvajici ze zakona, pojistnych podminek nebo pojist-

né smlouvy.
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Cldnek 12
Nasledky poruseni povinnosti

Bylo-li v dtisledku poruseni povinnosti pojistnika nebo
pojisténého pfi jednani o uzavieni smlouvy nebo o jeji
zméné sjednano nizsi pojistné, ma pojistitel pravo po-
jistné pInéni sniZit o takovou Cast, jaky je pomér pojist-
ného, které obdrzel, k pojistnému, které mél obdrzet.
Porusi-li pojistnik povinnost oznamit zvyseni pojistné-
ho rizika a nastala-li po této zméné pojistna udalost, ma
pojistitel préavo sniZit pojistné plnéni tmérné k tomu,
jaky je pomér pojistného, které obdrzel, k pojistnému,
které by mél obdrzet, kdyby se byl o zvySeni pojistného
rizika z oznamenf v¢as dozvedél

Mélo-li poruseni povinnosti pojistnika, pojisténého
nebo jiné osoby, ktera mé& na pojistné pInéni prévo,
podstatny vliv na vznik pojistné udalosti, jeji pribéh,
na zvétseni rozsahu jejich nasledkd nebo na zjisténi Ci
urceni vyse pojistného plnéni, ma pojistitel pravo snizit
pojistné plnéni dmérné k tomu, jaky vliv mélo toto po-
ruseni na rozsah pojistitelovy povinnosti plnit.

Ke snizeni pojistného plnéni z dlvodd uvedenych
v predchozim odstavci pfistoupi pojistitel vzdy, pokud
byly vznik nebo zvétSeni rozsahu nasledkl pojistné
udalosti zavinény hrubou nedbalosti osob uvedenych
v ¢l. 28 odst. 1 pism. a) nebo ¢l. 36 odst. 1 pism. a).
Porusi-li pojistnik povinnost oznamit zvyseni pojistné-
ho rizika, ma pojistitel prévo pojisténi vypovédét bez
vypovédni doby. Vypovi-li pojistitel pojisténi, nalezi
mu pojistné aZ do konce pojistného obdobi, v némz
pojisténi zaniklo; jednorazové pojistné nalezi pojistiteli
v tomto pripadé celé. Nevypovi-li pojistitel pojisténi do
dvou mésict ode dne, kdy se o0 zvy3eni pojistného rizika
dozvédél, zanikne jeho préavo vypovédét pojisténi.

Cldnek 13
Pojistné

Pojistnik je povinen platit pojistiteli dohodnuté pojist-
né. ViySe pojistného je ujednana v pojistné smlouve.
Pravo pojistitele na pojistné vznikd dnem uzavreni po-
jistné smlouvy, jestliZe v pojistné smlouvé nebylo ujed-
nano, Ze toto pravo vznikne pojistiteli pozdéji.

B&zné pojistné je splatné prvniho dne pojistného ob-
dobi. V pripadé ujednani pololetnich, ctvrtletnich nebo
mésicnich splatek je splatka pojistného splatnd dnem
prislusného pololeti, Ctvrtleti nebo mésice, ktery se Cis-
lem shoduije se dnem pocatku pojisténi.

B&zné pojistné je kalkulovano pro rocni pojistné obdo-
bi. Pfi sjednani pololetnich, Ctvrtletnich nebo mésicnich
splatek bézného pojistného se Gctuje prirazka k rocni-
mu pojistnému ve vysi 3 %, 5 % nebo 10%.

Jednorazové pojistné je splatné dnem pocatku pojiste-
ni.

Pojistné je zaplaceno dnem jeho pfipsani na Gcet po-
jistitele nebo pojistovaciho zprostiedkovatele (pokud
je opravnén k jeho prijeti) pfi bezhotovostnim place-
ni, anebo dnem, ve kterém pojistitel nebo pojistovaci
zprostredkovatel, ktery je opravnén k jeho prijeti, potvr-
dil pfijem pojistného v hotovosti.



Pokud pojistné nebylo zaplaceno vcas nebo v dohod-
nuté vysi, ma pojistitel pravo na upominaci vylohy za
kazdou odeslanou upominku k zaplaceni pojistného
a zakonny Grok z prodlent.

Pojistitel ma pravo na pojistné za dobu trvani pojisténi.
Zanikne-li pojisténi v dasledku pojistné udalosti, nalezi
pojistiteli pojistné do konce pojistného obdobi, v némz
pojistnd udalost nastala; jednordzové pojistné nalezi
v takovém pripadé pojistiteli celé.

Upravit vy3i doposud placeného pojistného mlZze po-
jistitel jen za podminek uvedenych v zakoné, pojistnych
podminkéch nebo v pojistné smlouvé. Upravi-li pojis-
titel vysi pojistného, sdéli ji pojistnikovi nejpozdéji dva
mésice prede dnem splatnosti pojistného za pojistné
obdobi, ve kterém se ma vy3e pojistného zménit.
Nesouhlasi-li pojistnik se zménou, mdze nesouhlas
projevit do jednoho mésice ode dne, kdy se o ni dozve-
dél; v tom pripadé pojisténi zanikne uplynutim pojist-
ného obdobi, na které bylo pojistné zaplaceno. Neupo-
zornil-li vsak pojistitel na tento nasledek pojistnika ve
sdéleni podle odstavce 9 tohoto ¢lanku, trva pojistént
nadale a vyse pojistného se pri nesouhlasu pojistnika
nezmeni.

Preplatky pojistného mohou byt pouZity jako predplat-
né pojistného pro nasledujici pojistné obdobi, nepoza-
da-li pojistnik o jejich vraceni.

Cldnek 14
Pojistna udalost

Pojistnou udalosti se rozumi nahodila skutecnost blize ozna-
Cend v pojistné smlouvé, se kterou je spojen vznik povinnosti
pojistitele poskytnout pojistné plnéni.

Cldnek 15
Spoludcast

V pojistné smlouvé Ize dohodnout spoludcast. Spo-
luGcasti se rozumi Castka, kterou se opravnéna osoba
podili na Ghradé vzniklé Skody z kazdé pojistné udalosti
a kterou pojistitel odecte od pfiznaného pojistného
plnéni. Pokud vyse Skody nepresahuje vysi sjednané
spolulicasti, pojistné pInéni se neposkytuje.

Cldnek 16
Pojistné pInéni

Pojistné pInéni je poskytovano v penézich a je splatné
v Ceské republice v ¢eské méné, neni-li ujednano jinak.
Pojistitel poskytne pojistné pinéni z jedné pojistné
udalosti maximalné do vySe horni hranice pojistného
pInéni, kterd je stanovena v pojistné smlouve pojistnou
Castkou nebo limitem pojistného pInéni.

Pojistné pInénf je splatné do 15 dnl po skonceni Setfe-
ni. Setfent je skonceno, jakmile pojistitel sd&lf jeho vy-
sledky osobg, ktera uplatnila narok na pojistné plnéni.
Pokud opravnéna osoba postoupi pojistné pinéni jako
pohledavku jinému nebo toto pojistné plnéni zastavi
nebo jinak zajisti ve prospéch jiného pred skoncenim
Setfeni, nenf pojistitel timto jednanim opravnéné oso-
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by vazan.

Pojistitel je povinen ukoncit Setfen do 3 mésict po

tom, co mu byla pojistna udalost prokazatelné ozna-

mena. Nelze-li ukoncit Setfeni nutna k zjisténi pojist-
né udalosti, rozsahu pojistného plnéni nebo k zjisténi
o0soby opravnéné prijmout pojistné pInéni do 3 mésict
ode dne oznameni, pojistitel oznamovateli sdéli, pro¢
nelze Setfeni ukoncit; pozada-li o to oznamovatel, sdéli
mu pojistitel d@vody v pisemné formé. Pojistitel po-
skytne osobg, které uplatfiuje préavo na pojistné plnént,
na jeji zadost primérenou zalohu na pojistné plnént; to
neplati, je-li rozumny d@vod poskytnuti zalohy odepfit.

Pojistitel ma pravo odecist od pojistného pInéni splatné

pohledavky pojistného nebo jiné pohledavky z pojisté-

ni.

Pojistitel m{ze pojistné pInéni odmitnout, byla-li pfici-

nou pojistné udalosti skutecnost:

a) o které se dozvédél az po vzniku pojistné udalosti,

b) kterou pfi sjednavani pojisténi nebo jeho zmény
nemohl zjistit v diisledku zavinéného poruseni po-
vinnosti stanovené v ¢l. 11 odst. 1 téchto pojistnych
podminek,

c) pokud by pri znalosti této skutecnosti pfi uzavirani
smlouvy tuto smlouvu neuzaviel nebo pokud by ji
uzavrel za jinych podminek.

ZpUsobil-li pojistény Skodnou udélost pod viivem poZiti

alkoholu nebo pouZiti navykové latky nebo pfipravku

takovou latku obsahujiciho, mé pojistitel proti nému
pravo na nahradu toho, co za ného plnil.

Pravo podle odstavce 7 pojistitel nemd, obsahoval-li

alkohol nebo navykovou latku Iék, ktery pojistény uzil

zplsobem, ktery pojisténému predepsal lékaf, a ne-
upozornil-li Iékar nebo vyrobce léku poskozeného, Ze

v dobé ptisobenti [éku nelze vykonavat ¢innost, v jejimz

dtsledku Skodnou udalost zptsobil.

Cldnek 17
Zachranovaci naklady

Pojistnik, pojistény, popf. jina osoba maji proti pojistiteli

pravo na nahradu Gcelné vynalozenych nakladd, které:

a) vynaloZili na odvraceni vzniku bezprostredné hro-
zici pojistné udalosti,

b) vynaloZili na zmirnéni nasledkd jiz nastalé pojistné
udalosti,

) byli povinni vynaloZit z hygienickych, ekologickych
Ci bezpecnostnich dGvodd pfi odklizeni poskozené-
ho majetku nebo jeho zbytkd.

Pojistitel nehradi naklady vynaloZené na obvyklou

Gdrzbu, na o3etieni véci nebo na plnéni zékonné po-

vinnosti predchazet Skodam. Pojistitel déle nehradi

néklady uvedené v predchozim odstavci vynalozené

Policif CR, Hasi¢skym zachrannym sborem nebo jingmi

subjekty, které jsou povinny tyto naklady vynaloZit ve

verejném zajmu na zakladé pravnich predpist.

Néklady uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku vynaloZe-

né na zachranu Zivota nebo zdravi osob uhradi pojisti-

tel maximalné do vy3e 30 % horni hranice pojistného
plnéni z jedné pojistné udalosti sjednané v pojistné
smlouve.

Ostatni naklady uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku
uhradi pojistitel maximalné do vySe 5 % horni hranice
pojistného pInéni z jedné pojistné udalosti sjednané
Vv pojistné smlouve.

Zachranovaci naklady, které byly vynaloZeny se souhla-
sem pojistitele a k nimz by jinak osoby uvedené v od-
stavci 1 tohoto clanku nebyly povinny, uhradi pojistitel
bez omezeni.

Ustanoveni tohoto clanku se nevztahuje na Skodné
udélosti, jejichZ pricinou byly okolnosti uvedené v ¢l. 28
a 36 téchto pojistnych podminek.

Pojistnou Castku nebo limit pojistného pinéni nelze sni-
zit 0 vysi zachrarovacich nakladd.

Cldnek 18
Prechod prav na pojistitele

Vzniklo-li v souvislosti s hrozici nebo nastalou pojistnou
udalosti 0sobg, kterd ma pravo na pojistné pInéni, po-
jisténému nebo osobé, ktera vynaloZila zachranovaci
naklady, proti jinému pravo na nahradu Skody nebo
jiné obdobné prévo, prechazi tato pohledéavka vcetné
prislusenstvi, zajiSténi a dalSich prav s ni spojenych oka-
mZikem vyplaty pInéni z pojisténi na pojistitele, a to az
do vyse pInéni, které pojistitel opravnéné osobé vypla-
til.

Na pojistitele neprechazeji prava uvedené v odstavci 1
proti osobam, které s osobami tam uvedenymi Ziji ve
spolecné domacnosti nebo které jsou na né odkazany
vyZivou. To v3ak neplati, jestlize tyto osoby zpUsobily
Skodu Gmysiné.

Osoby uvedené v odstavci 1 jsou povinny postupovat
tak, aby pojistitel mohl v{ci jinému uplatnit pravo na
nahradu Skody nebo jiné obdobné pravo, které jim
v souvislosti s pojistnou udalosti vzniklo.

Osoba, jejiz pravo na pojistitele preslo, vyda pojistiteli
potfebné doklady a sdéli mu v3e, co je k uplatnéni po-
hledavky zapotiebi. Zmari-Ii pfechod préva na pojisti-
tele, ma pojistitel pravo snizit pInéni z pojisténi o cast-
ku, kterou by jinak mohl ziskat. Poskytl-li jiz pojistitel
pInéni, ma pravo na nahradu az do vyse této Castky.
Pohledavky z pojisténi nelze bez souhlasu pojistitele
postoupit, zastavit ¢i jakkoliv s nimi nakladat.

Cldnek 19
Dorucovani

Pro Gcely tohoto pojisténi se zasilkou rozumi kazda
pisemnost nebo penézni Castka, které zasila pojistitel
pojistnikovi, pojisténému a popf. jingm osobam a po-
jistnik, pojistény nebo jiné osoby pojistiteli.

Pojistnikovi zasilé pojistitel zésilku na posledni znamou
adresu, pojisténému a jinym osobam na tu adresu,
kterou pojistiteli pisemné sdélili. Pojistnik je povinen
pojistiteli sdélit kazdou zménu adresy pro dorucovani
zasilek.

Penézni Castky mohou byt zasilany pojistitelem na
Gcet, ktery pojistnik, pojistény nebo jind osoba pojisti-
teli prokazatelné sdélili.

Pojistnik, pojistény a opravnéné osoby zasilaji pi-
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semnosti do sidla pojistitele a penézni ¢astky na Gcty
pojistitele, které jim sdéli. Zasilani zésilek se provadi
prostiednictvim drzitele postovni licence, ale Ize je
dorucovat i osobné. Penézni ¢astky Ize zasilat prostied-
nictvim penéznich Gstavd.

Pisemnost urcena pojistiteli je doru¢ena dnem, kdy
pojistitel potvrdi jeji prevzeti. Penézni ¢astka urcena
pojistiteli je dorucena dnem pfipsani této castky na
jeho Gcet nebo dnem, kdy bylo jeji pfijeti v hotovosti
pojistitelem potvrzeno. Pisemnost nebo penézni cast-
ka urcena pojistiteli se povazuje za doru¢enou dnem
potvrzeni jejiho prevzeti pojistovacim zprostfedkova-
telem, pokud je pojistitelem zmocnén k jejimu pre-
vzeti.

Pisemnost pojistitele uréena pojistnikovi, pojisténému
nebo opravnéné osobé (déle jen ,adresat") se povazu-
je za dorucenou dnem jejiho prevzeti adresatem nebo
dnem, kdy adresat prevzeti pisemnosti odeprel. Nebyl-
-li adresét zastiZen, je pisemnost dorucovana prostred-
nictvim drzitele poStovni licence ulozena u drzitele
postovni licence, ktery adreséta vyzve, aby si ji vyzvedl.
Pisemnost se povazuje za dorucenou dnem, kdy byla
uloZena, i kdyZ se adresat o jejim uloZeni nedozvédél,
nebo dnem, kdy byla vracena pojistiteli jako nedoru-
Citelnd; to neplati, pokud adresat prokaze, Ze nemohl
vyzvednout pisemnost nebo oznamit pojistiteli zménu
adresy z dGvodu hospitalizace, lazenského pobytu, po-
bytu v ciziné nebo z jinych zavaznych dtivod(. Penézni
Castka urcena adresatovi pfi bezhotovostnim placeni je
dorucena dnem jejiho pripsani na Gcet adreséta a pfi
platbé prostrednictvim drzitele postovni licence jejim
predanim drziteli postovni licence.

Dorucovani podle odst. 5 a 6 tohoto ¢lanku se tyka
zésilek zasilanych na dodejku nebo formou dodéni do
vlastnich rukou adresata. Pisemnost zasilana prostred-
nictvim drZitele postovni licence obycejnou zasilkou
nebo doporucenym psanim se povazuje za dorucenou
jen tehdy, prokaze-li jeji doruceni odesilatel nebo po-
tvrdi-li toto doruceni ten, komu byla urcena.

Zasilant pisemnosti provadéné elektronickymi pro-
stfedky s Gcinky doruceni podle odst. 5 a prvni véty
odst. 6 je mozné bud na zékladé dohody Gcastnikd
pojisténi o zplsobu zasilani pisemnosti a potvrzovani
jejich prijeti, anebo pokud doruceni adresat nepochyb-
nym zpGsobem potvrdi.

Cldnek 20
Zpracovani osobnich tdajt, opravnéni k predavani
informaci

Na zakladé a v souladu se zakonem o ochrané osobnich
(dajl pojistitel jakoZto spravce zpracovava osobni (da-
je fyzickych osob a informuje o pravech subjektu Gdajd
a 0 povinnostech spravce nebo zpracovatele.

Osobni Gdaje povazuje pojistitel za dGvérné a je povi-
nen o nich zachovéavat micenlivost, stejné jako o Gda-
jich tykajicich se sjednaného pojisténi. Tuto povinnost
Ize prolomit pouze se souhlasem osoby, jiZ se tyto
Udaje tykaji, a na pisemné vyzadani v pravnich pred-
pisech uvedenych organdi vefejné spravy, spravnich



Gradd a dalSich subjektl. Uzavienim pojistné smlouvy
zprostuje pojistnik/pojistény pojistitele micenlivosti
o0 sjednaném pojistént a o pripadnych Skodnych uda-
lostech ve vztahu k zajistiteli pro potfeby zajisténi po-
jistitele.

Zpracovavat adresni a identifikacni osobni Gdaje
bude pojistitel a jeho smluvni zpracovatelé spliujici
podminky stanovené zdkonem o ochrané osobnich
Gdajli (zejména pojistovaci zprostiedkovatelé) v roz-
sahu, vjakém byly poskytnuty v souvislosti s pojistnym
smluvnim nebo jingm pravnim vztahem (napf. jako
pojistnik, pojistény, zajemce, poskozeny, povérenad
osoba subjektem (dajt apod.) pro Gcely pojistovaci
Cinnosti po dobu nezbytné nutnou k zajisténi prav
a povinnosti plynoucich ze zavazkového pravniho
vztahu, a dale po dobu vyplyvajici z obecné zavaznych
pravnich predpist (napf. zakon o archivnictvi, zakon
proti legalizaci vynos( z trestné ¢innosti, G¢etnf a da-
riové predpisy apod.).

Poskytnuti osobnich Gdajd je dobrovolné, aviak ne-
zbytné pro uzavreni pojistné smlouvy a pro pInéni prav
a povinnosti z ni vyplyvajicich, jakoZ i pro pInéni povin-
nosti a vykon prév z jinych pravnich vztah(.

Odvolanim souhlasu se zpracovanim osobnich Gdajt
pojistna smlouva zanikd, pojistnik dale neprovadi Set-
feni skodnych udalosti a vyplaty pojistnych plnéni. Po-
jistitel ma v tomto pripadé pravo na pojistné do konce
pojistného obdobi, v némz doslo k zaniku pojistént; je-li
pojistné stanoveno jako jednorazové, ma v tomto pfi-
padeé pravo na celé jednorazové pojistné.

Ten, jehoZ osobni Gdaje jsou zpracovavany nebo ktery
osobni Gdaje poskytl, je povinen bezodkladné nahlasit
spravci jakoukoli zménu osobnich ddajd.

Cldnek 21
Vymezeni pojm0

Pro Gcely pojisténi sjednaného podle téchto pojistnych pod-
minek plati tento vyklad pojm:

1.

Azbest (resp. odpovédnost za skodu zplsobenou az-
bestem) - odpovédnost vznikajici z t€Zby, zpracovani,
vyroby, distribuce a/nebo odstranéni azbestu a/nebo
vyrobkll nebo materiald vyrobenych zcela, prevazné
nebo z¢asti z azbestu a dale odpovédnost vznikajici
z pouZiti nebo vyuZiti vyrobkd nebo materidld vyrobe-
nych zcela, prevazné nebo zCasti z azbestu nebo obsa-
hujicich azbest.

B&Zné pojistné - pojistné stanovené za pojistné obdo-
bi.

Budova — nadzemni stavba spojend se zemi pevnym
zakladem, kterd je prostorové soustiedéna a navenek
prevazné uzaviena obvodovymi sténami a stfesni kon-
strukci.

Cena

Novéa cena je cena, za kterou Ize v daném misté
avdaném Case véc stejnou nebo srovnatelnou znovu
poridit jako véc stejnou nebo novou, stejného druhu
a Gcelu.

Casova cena je cena, kterou méla véc bezprostredné
pred pojistnou udalosti; stanovi se z nové ceny véci, pfi-

10.1.

10.2.

14.
15.
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cemz se prihlizi ke stupni opotiebeni nebo jiného zne-
hodnoceni anebo ke zhodnoceni véci, k némuz doslo
jeji opravou, modernizaci nebo jinym zptisobem.
Obvykla cena je cena, ktera by byla dosaZena pfi pro-
deji stejné, popripadé obdobné véci v obvyklém ob-
chodnim styku v tuzemsku.

Ekologicka Gjma — ztrata nebo oslabeni prirozenych
funkci ekosystému vznikajici poskozenim jejich slozek
nebo narusenim vnitfnich vazeb a procest v dlsledku
lidské ¢innosti.

Hruba nedbalost - takové zanedbani nutné opatrnosti
a obezfetnosti, porusenti pravnich predpist nebo pred-
pisti vydanych na zakladé nich, anebo smluvné prevza-
tych povinnosti, jehoZ dlsledkem byl vznik majetkové
nebo nemajetkové Gjmy nebo zvétseni jejich nasledkd
(napf. poruseni protipozérnich predpist, zavazné po-
ruseni technologickych pravidel, zavazné poruseni pra-
videl silnicniho provozu, cinnost pod vlivem alkoholu
nebo jinych navykovych latek apod.); hrubou nedba-
losti je vzdy takové jednani, které bylo pricinou vzniku
Skodné udalosti a pro které byla osoba uvedena v ¢l.
28 odst. 1 pism. a) nebo ¢l. 36 odst. 1 pism. a) téchto
pojistnych podminek pravomocné odsouzena pro ne-
dbalostni trestny cin.

Hygienické, ekologické ¢i bezpecnostni divody - di-
vody, které jsou pricinou odklizeni poskozeného pojis-
téného majetku nebo jeho zbytkd, se rozumi odklizeni
v dlisledku rozhodnuti pfislusného orgénu statni spra-

vy.

Jednotka - zahrnuje byt (nebytovy prostor) jako pro-
storové oddélenou cast domu a podil na spolecnych
¢astech budovy vzajemné spojené a neoddélitelné.
Jednorazové pojistné - pojistné stanovené na celou
dobu, na kterou bylo pojisténi sjednano.

Jina Gjma na jméni - jakakoliv Gjma vznikla jinak nez
usmrcenim, na zdravi nebo na véci, a to:

Jina Gjma na jmeéni, ktera vyplyva z usmrceni, ublizeni
na zdravi nebo skody na véci, zejména ztrata na vydél-
ku a usly zisk (tzv. nasledna Skoda).

Jind Gjma na jmént, ktera nevyplyva z usmrceni, ubli-
Zeni na zdravi nebo Skody na véci (tzv. Cista financni
Skoda).

Jméni - souhrn majetku a dluht osoby (pravnické nebo
fyzické).

Majetek - movité a nemovité véci specifikované v po-
jistné smlouve.

Nahodila skutecnost — skutecnost, kterd je mozna
a u které nenf jisté, zda v dobé trvani pojisténi viibec
nastane.

Opravnéna osoba - opravnénou osobou je pojistény.
Osoba blizka - pribuzny v fadé pfimé, sourozenec
a manZel nebo partner podle jiného zékona upravu-
jiciho registrované partnerstvi; jiné osoby v poméru
rodinném nebo obdobném se pokladaji za osoby sobé
navzajem blizké, pokud by Gjmu, kterou utrpéla jedna
znich, druha ddvodné pocitovala jako Gjmu vlastni. Ma
se za to, ze osobami blizkymi jsou i osoby seSvagrené
nebo osoby, které spolu trvale Ziji.

Pocitani casu - |hGta nebo doba urcena podle dnl
pocina dnem, ktery nasleduje po skutecnosti rozhodné

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

3.

32.

33.

pro jeji pocatek.

Konec Ihtity nebo doby urcené podle tydnd, mésict
nebo let pripada na den, ktery se pojmenovanim nebo
Cislem shoduje se dnem, na ktery pfipada skute¢nost,
od niz se Ihiita nebo doba pocita. Neni-li takovy den
v poslednim mésici, pfipadne konec Ihdty nebo doby
na posledni den mésice.

Poddolovani - lidska cinnost spocivajici v hloubeni
podzemnich tol, Sachet, tuneld a obdobnych podzem-
nich staveb.

Pojistitel - Allianz pojistovna, a. s. se sidlem Ke
Stvanici 656/3, 186 00 Praha 8, Ceska republika, IC
47115971

Pojistna doba - doba, na kterou bylo pojistént sjedna-
no.

Pojistna astka - ¢astka vyjadFujici hodnotu pojisténé-
ho majetku.

Pojistna hodnota - nejvy3si moznd majetkova Gjma,
ktera mtze v dUsledku pojistné udélosti nastat.
Pojistna udalost - nahodila skutecnost blize oznacena
v pojistné smlouvé, se kterou je spojen vznik povinnosti
pojistitele poskytnout pojistné pinéni.

Pojistné - (plata za pojisténi, kterou je povinen pojisti-
teli platit pojistnik.

Pojistné nebezpeci - mozna pricina vzniku pojistné
udalosti.

Pojistné obdobi - Casové obdobi dohodnuté v pojistné
smlouve, za které se plati pojistné.

Pojistné riziko - mira pravdépodobnosti vzniku pojist-
né udalosti vyvolané pojistnym nebezpecim.

Pojistnik - osoba, ktera s pojistitelem uzaviela pojist-
nou smlouvu a kterd je podle této smlouvy povinna
platit pojistné.

Pojistny rok - doba od vyrocniho dne pocatku pojisténi
do nasledujiciho vyrocniho dne pocatku pojisténi.
Pojisténi ciziho pojistného nebezpeci - pojisténi, které
uzavird pojistnik na pojistné riziko pojisténého, ktery je
osobou odlisnou od pojistnika.

Pojistény - osoba, na jejiz majetek nebo odpovédnost
nebo jinou hodnotu pojistného z&jmu se pojisténi vzta-
huje.

Pojistovaci zprostredkovatel - fyzicka nebo pravnicka
osoba, ktera provadi odbornou ¢innost sméfujici k uza-
virani pojistnych smluv a k provadéni dal3ich cinnosti
s tim souvisejicich; postaveni pojistovacich zprostied-
kovatell, jejich préva a povinnosti upravuje zékon
o pojistovacich zprostredkovatelich a likvidatorech po-
jistnych udalosti.

Provoz vozidel - provozem vozidel se rozumi uvede-
ni vozidla do pohybu, jizda, uvedeni vozidla do klidu
a bézna Gdrzba motocykld, osobnich automobill, au-
tobust, nakladnich automobill, specidlnich vozidel,
zvl&stnich vozidel, ostatnich silni¢nich vozidel a tram-
vaji, jinych kolejovych vozidel, vozidel lanovych drah.
Rocni limit pojistného plnéni - pojistné pInéni pro jed-
nu a vsechny Skody béhem jednoho pojistného roku.
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34.

35.

36.

40.

41.

42.

44,

45.

46.

47.

Sesedani pudy - klesani zemského povrchu smérem
do stfedu zemé v disledku pasobeni prirodnich sil
nebo lidské cinnosti.
Sesuv - pohyb hornin nebo zemin z vy33ich poloh sva-
hu do nizsich, ke kterému dochazi psobenim zemské
tiZe nebo lidské ¢innosti pFi poruseni podminek static-
ké rovnovahy svahu.
Skutecna skoda - zmenseni majetku poskozeného ve
srovnani se stavem, jaky byl pred zplsobenim Skody
resp. naklady nutné na uvedeni majetku poskozeného
do stavu pred vznikem Skody.
Spoludcast - ¢astka dohodnuté mezi pojistnikem a po-
jistitelem v pojistné smlouvé, ktera se odecité od pojist-
ného plnéni pfi kazdé pojistné udalosti.
Skoda na véci - poskozeni nebo zniceni véci.
Skoda zptisobena dmysiné - skoda, kterd byla zptiso-
bena dmysinym jednanim nebo Gmyslnym opome-
nutim, pokud 3kiidce védél, ze mize zpasobit skodlivy
nasledek, a chtél jej zpUsobit anebo védél, Ze skodlivy
néasledek mdzZe zptsobit, a pro pripad, Ze jej zptisobi,
byl's tim srozumeén.

Skodna udalost - skutecnost, ze které vznikla dkoda

nebo jind Gjma a ktera by mohla byt diivodem vzniku

prava na pojistné plnénf.

Skody na Zivotnim prostredi - poskozeni Zivotniho

prostfedi nebo jeho slozek (ovzdusi, voda, horniny,

pada, Zivé organismy, ekosystémy a energie); za Zivot-
ni prostredi se povazuje i nasledna skoda, ktera vznikla

v pfi¢inné souvislosti se znecisténim Zivotniho prostre-

di (napr. Ghyn ryb a zvitat v ddisledku kontaminace vod,

zniceni Grody plodin v disledku kontaminace pudy,

usly zisk). Kontaminaci se rozumi zamoreni, zneCisténi

Ci jiné zhor3enti jakosti, bonity nebo kvality jednotlivych

sloZek Zivotniho prostedi.

Ujma na zdravi - télesné poskozeni fyzické osoby.

Umyslné jednéni - je vZdy jednanim zavingnym, a to:

e jednajici osoba o dosazeni nasledku usilova-
la a swym jednanim k nému sméfovala - pfimy
amysl.

e jednajici osoba védéla, Ze k nasledku mdZe dojit,
a byla s tim srozuména, zaujala k jeho vzniku vztah
Ihostejnosti - nepfimy amysl.

Véc hmotna - ovladatelna ¢ast vnéjsiho svéta, kterd ma

povahu samostatného predmétu.

Viyrocni den pocatku pojisténi - den, ktery se Cislem

dne v mésici a pojmenovanim mésice shoduje se

dnem pocatku pojisténi.

Ztrata véci - stav, kdy poskozeny ztratil nezavisle na své

viili mozZnost s véci disponovat.

Zvife - je pro (Cely tohoto pojisténi povazovéano za véc

hmotnou movitou v rozsahu, ve kterém to neodporuje

jeho povaze. Ustanoveni zakona o vécech se na Zivé
zvite pouziji jen v rozsahu, ve kterém to neodporuje
jeho povaze.



POJISTENI MAJETKU

Cldnek 22
Predmét pojisténi

Predmétem pojisténi jsou véci hmotné movité (dale jen véci
movité), budovy, vedlejsi stavby a jednotky, které jsou jednot-
livé urceny v pojistné smlouvé nebo jsou soucasti ve smlouve
vymezeného souboru, pripadné jiny majetek uvedeny v po-
jistné smlouvé (déle jen ,pojistény majetek").

Cldnek 23
Misto pojisténi

1. Pojisténi se vztahuje na pojiStény majetek nachéazejici
se v misté pojistént. Mistem pojisténi je budova nebo
parcela (pozemek), na kterych je umistén pojistény
majetek nebo prostory uvedené v pojistné smlouve.

Cldnek 24
Pojistna udalost

1. Pojistnou udélosti je vznik Skody na pojisténém ma-
jetku v souvislosti s nahodilou udalosti, s niz je podle
pojistnych podminek a pojistné smlouvy spojena po-
vinnost pojistitele poskytnout pojistné pInéni.

2. Pojisténije mozno sjednat pro pojistna nebezpecinebo
skupiny pojistnych nebezpeci uvedena v ZPP. Pojistitel
poskytne pojistné pInéni v pfipadé, Ze Skoda na pojiste-
ném majetku vznikla v désledku pojistného nebezpedi,
pro néz je v pojistné smlouveé pojisténi vyslovné sjedna-
no.

3. Vsechny Skodné udélosti vzniklé z jediné priciny se
povazuji za jednu Skodnou udélost. Za jednu Skodnou
udalost se rovnéz povazuji viechny Skodné udalosti
vzniklé z vice pricin stejného druhu, pokud mezi nimi
existuje mistni, Casova nebo jind pfima souvislost.

4.V pripadé pojisténi majetku se za jednu skodnou
udalost povazuji vechny Skodné udélosti, resp. série
Skodnych udalosti, vzniklych v disledku jedné priciny
béhem 72 hodin. Za pocatek casové Ihlity 72 hodin je
povazovan okamzik, kdy doslo k prvnimu poskozeni
pojisténého majetku v dlsledku sjednaného pojistné-
ho nebezpetf. Skodné udalosti vzniklé pred datem po-
Catku pojistént, resp. po datu zaniku pojisténi, nebudou
povazovany za pojistnou udalost.

5. Pojistitel poskytne pojistné plnéni v ramci celkové hor-
ni hranice pojistného plnéni také tehdy, byl-li pojistény
majetek poskozen, zni¢en nebo ztracen v pficinné sou-
vislosti s pojistnou udalosti.

Cldnek 25
Pojistna castka, limit pojistného pInéni

1. Pojistna Castka vyjadfuje pojistnou hodnotu pojisténé-
ho majetku. Pojistnou ¢astku stanovi na vlastni odpo-
védnost pojistnik. Pokud neni pojistnik soucasné po-
jisténym, stanovi pojistnik pojistnou ¢astku po dohodé
s pojisténym.

2. Pojistnik je povinen pojistnou Castku stanovit tak, aby
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odpovidala pojistné hodnoté pojisténého majetku
v dobé sjednani pojisténi. Dale je pojistnik povinen
dbat, aby pojistna Castka odpovidala pojistné hodnoté
pojisténého majetku i béhem trvani pojisténi. Na Za-
dost pojistnika mtze byt vySe pojistné castky v priibéhu
pojistného obdobi zménéna. Zpétna platnost zmény je
vyloucena.

Pojisténi se sjedndva na novou cenu nebo na ¢asovou
cenu pojisténé véci.

Novou cenou se rozumi cena, za kterou Ize v daném
misté a v daném Case véc stejnou nebo srovnatelnou
znovu poridit jako véc stejnou nebo novou, stejného
druhu a Gcelu.

Casovou cenou se rozumi cena, kterou méla véc bez-
prostfedné pred pojistnou udalosti; stanovi se z nové
ceny véci, pricemz se prihlizi ke stupni opotiebeni
nebo jiného znehodnoceni anebo ke zhodnoceni véci,
k némuz doslo jeji opravou, modernizaci nebo jinym
zplisobem.

Pojistnou hodnotou cennych papirl prijatych k ob-
chodovéni na vefejném trhu je jejich kurz uverejnény
v kursovnim listku v den vzniku pojistné udélosti. Po-
jistnou hodnotou ostatnich cennych papirl je jejich
trzni cena. Pojistnou hodnotou disponibilnich doklad
(vkladnich kniZek apod.) je hodnota jejich aktiv ke dni
vzniku pojistné udalosti.

Pojistna hodnota spoluvlastnického podilu k véci se urci
podilem z pojistné hodnoty véci odpovidajicim velikosti
spoluvlastnického podilu.

Prevysuje-li pojistna cCastka pojistnou hodnotu pojisté-
ného majetku (pfepojistént), maji pojistitel i pojistnik
pravo navrhnout druhé strané, aby byla pojistna ¢astka
snizena pfi soucasném pomérném snizeni pojistného
pro dalsi pojistné obdobi, nasledujici po této zméné.
Nepfijme-li strana navrh do jednoho mésice ode dne,
kdy jej obdrZela, pojisténi zanika dnem nasledujicim po
uplynuti posledniho dne této Ihity.

Prevysuje-li pojistna Castka pojistnou hodnotu pojisté-
ného majetku a bylo-li ujednano jednorazové pojistné,
mé pojistitel pravo domahat se snizeni pojistné astky
pod podminkou, Ze bude pomérné snizeno i pojistné,
a pojistnik méa préavo domahat se snizeni pojistného
pod podminkou, Ze bude pomérné snizena i pojistna
Castka.

Nelze-li urcit pojistnou hodnotu, nebo dohodnou-li se
na tom pojistnik a pojistitel, stanovi se na navrh pojist-
nika horni hranice pojistného plnéni z jedné pojistné
udalosti limitem pojistného plnéni. Ustanoveni ¢l. 26
odst. 7 téchto pojistnych podminek se v tomto pripadé
neuplatni.

Je-li v pojistné smlouvé ujednano, Ze se pojisténi
vztahuje pouze na ¢ast hodnoty pojisténého majetku
(zlomkové pojistént), stanovi se na navrh pojistnika
v pojistné smlouve limity pojistného pInéni pro jednot-
livé pojisténé véci nebo jiné majetkové hodnoty a po-
jistna nebezpecdi.

Cldnek 26
Pojistné pInéni, podpojisténi

Dojde-li v disledku pojistné udalosti k poskozeni pojis-
téného majetku, uhradi pojistitel priméfeny naklad na
jeho opravu a7 do vyse nakladu na jeho znovupofizeni,
maximalné viak do vy3e horni hranice pojistného pIné-
ni sjednané v pojistné smlouvé pro jednotlivé predmé-
ty pojistént.

Dojde-li v dtsledku pojistné udalosti ke zniceni, odci-
zeni nebo ztraté pojisténého majetku, poskytne pojis-
titel pojistné pInéni do vy3e ceny pojisténého majetku
ve smyslu ¢l. 25 ke dni vzniku pojistné udalosti, maxi-
malné viak do vy3e horni hranice pojistného pInéni
sjednané v pojistné smlouvé pro jednotlivé predméty
pojistént.

Pokud je budova, vedlejsi stavba i jednotka pojisténa
na novou cenu, neni pojistitel povinen poskytnout po-
jistné plnéni presahujici ¢asovou cenu, pokud pojistény
do tfi let od pojistné udalosti neprovede opravu nebo
znovuporizeni véci.

Na Ghradu pojistnych udalosti, véetné nahrad nakladd,
vzniklych béhem jednoho pojistného roku, vcetné pl-
néni splatnych aZ po jeho uplynuti, poskytne pojistitel
pojistné pInéni maximalné do vyse horni hranice po-
jistného pInéni z jedné pojistné udalosti, pokud neni
v pojistnych podminkéch uvedeno jinak.

V pripadé pojisténi spoluvlastnického podilu k véci
bude pojistné plnéni poskytnuto ve vysi pomérné Casti
celkové skody odpovidajici velikosti spoluvlastnického
podilu ke dni vzniku pojistné udalosti, maximalné vsak
do vy3e horni hranice pojistného pInéni sjednané v po-
jistné smlouve.

Zbytky pojisténého majetku, ktery byl poskozen nebo
znicen pojistnou udalosti, zOstavaji ve vlastnictvi pojis-
téného a jejich hodnota se odecita od pojistného plné-
ni.

Je-li pojistna Castka v dobé pojistné udalosti nizsi nez
pojistna hodnota pojisténého majetku (podpojistént),
sniZi pojistitel pojistné plnéni ve stejném pomeéru, v ja-
kém je vyse pojistné castky ke skutecné vysi pojistné
hodnoty pojisténého majetku.

Je-li pojistény majetek zastaven a nastane-li pojistna
udélost, plni pojistovna z pojistné smlouvy zastavnimu
véfiteli, prokaze-li zastavni véfitel pojistovné vcas, Ze
na véci vazne jeho zastavni pravo, anebo oznami-li ji to
v€as zastavce nebo zastavni dluznik.

Zastavni vefitel mé pravo zadrZet plnéni z pojistné
smlouvy a uspokojit se z ného, nebude-li jeho pohle-
davka fadné a vcas splnéna, ledaze je ujednano jinak.
Co prevysuje pohledavku vcetné prislusenstvi a nakla-
dd, na jejichz ndhradu ma zéstavni véfitel pravo, vyda
zastavni véfitel zastavnimu dluznikovi.

ZpUsobil-li pojistény Skodnou udalost pod vliivem poziti
alkoholu nebo pouziti navykové latky nebo pripravku
takovou latku obsahujiciho, mé pojistitel proti nému
prévo na nahradu toho, co za ného pinil.

Pravo podle odstavce 9 pojistitel nemé4, obsahoval-li
alkohol nebo navykovou latku 1€k, ktery pojisteny uzil
zpUsobem, ktery pojisténému predepsal |ékaf, a ne-
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upozornil-li Iékar nebo vyrobce léku poskozeného, Ze
v dobé puisobenti [éku nelze vykonavat cinnost, v jejimz
duisledku Skodnou udalost zpdsobil.

Cldnek 27
Zmény

Zaniklo-li spolecné jméni manZel smrti nebo prohlasenim
za mrtvého toho z manzeld, ktery uzavrel pojistnou smlouvu
0 pojisténi majetku, patiiciho do spolecného jméni man-
zell, vstupuje do pojisténi na misto zemrelého pozlstaly
manZel, zGstava-li nadale jeho vlastnikem nebo spoluvlast-
nikem.

Cldnek 28
Vyluky z pojisténi

1. Pojisténi se nevztahuje na Skody, bez ohledu na spo-
lup@sobici priciny, pfimo ¢i nepfimo zplsobené nebo
zvySené:

a) Umyslné pojisténym, osobou pojisténému blizkou
nebo osobou Zijici s pojisténym ve spolecné do-
macnosti,

b) nésledkem poZiti alkoholu nebo aplikace omam-
nych nebo psychotropnich latek osobami uvedeny-
mi v pism. a),

c) valeCnymi udélostmi, vzpourou, povstanim nebo
jinym nezakonnym prevzetim statni nebo Gredni
moci, znarodnénim konfiskaci nebo jinym zasa-
hem statni nebo Gredni moci, hromadnym nasil-
nym jednanim a teroristickymi akty (tj. nasilnymi
jednanimi motivovanymi politicky, sociélné, ideo-
logicky nebo nabozensky),

d) jadernou energii, radioaktivnim zéfenim a radi-
oaktivnim zamofenim nebo zneciSténim vseho
druhu,

e) puUsobenim elektromagnetickych poli a elektro-
magnetického zéreni a jakéhokoli jiného zarent,

f) vyvojem, vyrobou, poskytovanim nebo instalaci
software, ze ztrat, poskozeni, zmény nebo snizené
funkcnosti nebo moznosti provozovat i pouZivat
telekomunikacni zafizeni nebo jiné prostredky ko-
munikace, pocitacovy systém, programy, software,
internet, e-commerce, data, informacni prameny,
mikrocipy, integrovany obvod nebo podobné zafi-
zeniv pocitacovém Ci jiném vybavent,

g) plisnémi, houbami a sporami.

2. Pojisténi se rovnéz nevztahuje na:

a) jakékoliv jiné Gjmy na jméni vyplyvajici ze Skody na
Véci (tzv. nasledné financni Skody ), zejména ztratu
na vydélku a usly zisk,

b) silni¢ni vozidla a zvlastni vozidla pod|éhajici schva-
lovacimu fizeni pro provoz na pozemnich komuni-
kacich ve smyslu zvlastniho pravniho predpisu,

) letadla, létajici zafizeni a plavidla vieho druhu, ne-
ni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak.

3.V ZPP mohou byt stanoveny a v pojistné smlouvé do-
hodnuty dalsi vyluky z pojistént.



Cldnek 29
Dalsi povinnosti pojistnika a pojisténého

Pojistnik a pojistény v pfipadé pojisténi majetku je povinen:

a) starat se fadné o pojistény majetek, zejména ho
udrZovat v dobrém technickém stavu, neprodlené
odstranit kazdou zavadu nebo nebezpeci, o kterych
se dozvi a které by mohly mit vliv na vznik pojistné
udalosti nebo zvétseni rozsahu jejich nasledkd,

b) oznémit pojistiteli bez zbytecného odkladu zmény
ve zpUsobu uZivani pojisténého majetku.

Cldnek 30
Nalezeni ztraceného nebo odcizeného majetku

Pojistnik nebo pojistény jsou povinni oznamit pojistiteli
bez zbyte¢ného odkladu nalezeni odcizeného nebo
ztraceného majetku nebo jeho zbytkd po pojistné uda-
losti nebo po vyplaté pojistného pInéni.

Poskytl-li pojistitel po vzniku pojistné udélosti pojistné
pInéni, nepfechazi na ného vlastnické pravo k pojiste-
nému majetku a neni povinen tento nalezeny majetek
prevzit, pokud nenf ujednano jinak. Pojistitel ma pravo
na vydani toho, co na pojistném pInéni poskytl. Oprav-
néna osoba si vsak mdze odecist ndklady dcelné vyna-
loZené na odstranéni zavad vzniklych v dobg, kdy byla
zbavena moznosti s majetkem nakladat.

Cldnek 31
Stavebni cenovy index, index Zivotnich naklad
(valorizace)

V pripadé pojisténi budovy bude béhem trvani po-
jisténi pojistna ¢astka a pojistné ménéno v zavislosti
na vyvoji stavebniho cenového indexu za uplynuly
pojistny rok. Stavebni cenovy index stanovi pojisti-
tel na zakladé adajd vefejné publikovanych Ceskym

POJISTENI ODPOVEDNOSTI

statistickym GFadem nebo Ustavem racionalizace ve
stavebnictvi.

V pfipadé pojisténi doméacnosti bude pojistna Castka
a pojistné meénéno v zavislosti na indexu Zivotnich na-
kladd. Indexem Zivotnich naklad( se rozumfindex spo-
trebitelskych cen zboZi a sluZeb, ktery je uvefejiovan
ve Statistické rocence Ceské republiky pro pislusny rok
vydévané Ceskym statistickym GFadem.

Dojde-li béhem trvani pojisténi ke zvyseni tohoto inde-
Xu, zvysi se pro nasledujici pojistny rok ve stejném po-
méru dohodnuté pojistna Castka i pojistné, pokud neni
v pojistné smlouveé uvedeno jinak.

Pokud pojistnik neakceptuje zménu pojistné Castky
a pojistného dle odst. 3 tohoto ¢lanku, vystavuje se ri-
ziku mozného podpojisténi. Pojistitel i pojistnik mohou
do jednoho mésice od ozndmeni zmény pojisténi vy-
povédét; vypovédni lhlita je osmidenni.

Cldnek 32
Bonus

Za kazdy pojistny rok nepreruseného trvani pojistént,
béhem néhoz nenastala pojistna udalost, z niz by bylo
vyplaceno pojistné pInéni, poskytne pojistitel od nésle-
dujiciho vyrocniho dne slevu na pojistném (bonus) ve
vysi 5 %. Maximalni vyse slevy mdZe dosahnout 30 %.
Bude-li v pojistném roce vyplaceno pojistné plnéni
z pojistné udalosti, bude bonus od nasledujiciho vy-
roniho dne po vyplaceni pojistného plnéni o 5 % za
kaZdou pojistnou udalost snizen.

Sleva i zvySeni uvedené v odst. 1 a 2 tohoto ¢lanku se
vypocitavaji z rocni kalkulace pojistného stanoveného
pro nasledujici pojistné obdobi.

Sleva i zvyseni uvedené v tomto clanku se nevztahujina
pojisténi budov ve vystavbé.

Cldnek 33
Pojisténi odpovédnosti

Pri sjednani pojisténi odpovédnosti obcant podle téch-

to pojistnych podminek mé pojistény pravo, aby za

ného pojistitel, v pfipadé pojistné udalosti (tj. jestlize
pojisténému podle zakona vznikla povinnost k néhra-
dé), nahradil poskozenému:

a) skutecnou Skodu na véci nemovité a na véci hmot-
né movité zplsobenou jejim poskozenim nebo
znicenim,

b) Gjmu pfi ublizeni na zdravi a pri usmrceni,

€) jinou Gjmu najmeéni vyplyvajiciz Gjmy na zdravi, pfi
usmrceni a ze skody na véci (tzv. naslednou skodu),

d) néklady fizeni uvedené v ¢l. 38 téchto pojistnych
podminek, pokud pojistény spinil povinnosti uloze-
né mu ustanovenim ¢l. 37 téchto pojistnych pod-
minek.

Pojistnou udalosti je vznik povinnosti pojisténého na-
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hradit Skodu nebo Gjmu, s niZ je spojena povinnost
pojistitele poskytnout pojistné plnéni.

Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnéni za pred-
pokladu, Ze pravni skutecnost, v jejimz dUsledku Skoda
nebo Gjma vznikla, nastala v dobé trvani pojisténi, po-
kud neni v pojistné smlouvé ujednano jinak.

Cldnek 34
Pojistna udalost

Pojistnou udalosti je vznik povinnosti pojisténého na-
hradit Skodu nebo Gjmu, s niZ je spojena povinnost
pojistitele poskytnout pojistné plnéni.

Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnéni za pred-
pokladu, Ze pravni skutecnost, v jejimz ddsledku Skoda
nebo Gjma vznikla, nastala v dobé trvani pojisténi, po-
kud neni v pojistné smlouvé ujednano jinak.

Vsechny pojistné udalosti vzniklé z jediné pficiny se
povazuji za jednu pojistnou udalost. Za jednu pojist-

nou udalost se dale povazuji vSechny pojistné udalosti
vzniklé z vice pricin stejného druhu, pokud mezi nimi
existuje mistni, casova nebo jind prima souvislost.

Cldnek 35
Pojistné pInéni

Néhradu Skody nebo Gjmy vyplaci pojistitel poskoze-
nému, poskozeny vsak nema pravo na pojistné pInéni
proti pojistiteli.

Dojde-li k pojistné udalosti, poskytne pojistitel pojist-
né plnéni ve formé néhrady Skody nebo Gjmy do vyse
narokd uplatnénych a prokazanych poskozenym, ma-
ximéalné viak do vySe ujednaného limitu pojistného
pInéni pro jednu a vSechny pojistné udalosti béhem
jednoho pojistného roku dohodnutého v pojistné
smlouve.

Na Ghradu v3ech pojistnych udélosti, véetné nahrad
nakladd fizeni, vzniklych béhem jednoho pojistné-
ho roku, véetné plnéni splatnych az po jeho uplynuti,
poskytne pojistitel pojistné plnéni maximalné do vyse
limitu pojistného pInéni z jedné pojistné udalosti, ne-
stanovi-li pojistné podminky nebo pojistnd smlouva
jinak.

Rozhoduje-li se o odpovédnosti pojisténého za Sko-
du nebo Gjmu nebo o vysi nahrady Skody nebo Gjmy
v fizeni pred soudem, rozhodcem nebo jinym orga-
nem vefejné moci, je pojistitel povinen plnit aZ poté,
kdy se dozvédél o pravomocném skonceni takového
fizeni.

PrevySuje-li soucet prav na pojistné plnéni u vice po-
Skozenych limit pojistného plnéni sjednany v pojistné
smlouvé, pojistné pInéni pro kazdého z nich se snizuje
v poméru sjednaného limitu pojistného plnéni k souc-
tu uplatnénych prav viech poskozenych.

Cldnek 36
Vyluky z pojisténi

PojiSténi se nevztahuje na povinnost pojisténého na-

hradit Skodu nebo Gjmu a naklady uvedené v ¢l. 38

téchto pojistnych podminek, jedna-li se o skodu nebo

Gjmu, bez ohledu na spoluptsobici priciny, pfimo Ci

nepfimo zplsobenou nebo zvy3enou:

a) UmysIné pojisténym, osobou pojisténému blizkou
nebo osobou Zijici s nim ve spole¢né domécnosti,

b) jinak nez na zakladé predchozi skutecné skody na
véci, Gjmy pri ublizeni na zdravi a pfi usmrceni,

¢) cinnostmi, pro které pravni predpisy stanovi povin-
nost sjednat pojisténi odpovédnosti nebo je stano-
veno, Ze pojisténi vznikne bez uzavieni pojistné
smlouvy,

d) na véci, kterou si pojistény zapUjcil, vypUjcil nebo
pronajal od jiného, aby ji pouzil nebo pouzival pro
svoji osobni potfebu nebo potrebu osob blizkych
nebo kterou pojistény drZi neopravnéné,

e) na pronajatych budovach, pokud neni v pojistné
smlouvé uvedeno jinak,

f) na prostoru vyhrazeném k ubytovani pojisténého,
pokud nenf ujednéno jinak,
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g) vlastnictvim, drzenim, uzivanim a provozem moto-
rovych a nemotorovych vozidel, kolejovych vozidel,
vozidel lanovych drah, letadel, létajicich zafizeni,
a plavidel v3eho druhu,

h) na letadlech, létajicich zafizenich, kosmickych lo-
dich a plavidlech vieho druhu,

i) valecnymi udalostmi, vzpourou, povstanim nebo
jinym nezakonnym prevzetim statni nebo Gredni
moci, znarodnénim, konfiskaci nebo jinym zasa-
hem statni nebo Gredni moci, hromadnym nasil-
nym jednanim a teroristickymi akty (tj. nasilnymi
jednanimi motivovanymi politicky, socialné, ide-
ologicky nebo néboZzensky), represivnimi zasahy
statnich organd a bezpecnostnich slozek statu,

j) zavleCenim nebo rozsitenim jakékoliv nakazlivé
choroby lidf, zvifat nebo rostlin,

k) krevnimi derivéty, prenosem viru HIV nebo gene-
ticky modifikovanymi organismy,

[) jadernou energii, radioaktivnim zarenim a radioak-
tivnim znecisténim nebo zamorenim,

m) plsobenim elektromagnetickych poli, elektromag-
netického zarent a jakéhokoli jiného zarent,

n) sesedanim nebo sesouvanim pady, erozi, poddolo-
vanim, vibracemi, pozvolnym vnikanim vihka,

0) azbestem nebo materialem obsahujicim azbest,
formaldehydem, néatérovymi hmotami obsahujici-
mi olovo a jingmi karcinogennimi (rakovinotvorny-
mi) latkami,

p) plisnémi, houbami a sporami,

q) vyvojem, vyrobou, poskytovanim nebo instalaci
softwaru, ze ztrat, poskozeni, zmény nebo snizené
funkCnosti nebo moZnosti provozovat ¢i pouZivat
telekomunikacni zafizeni nebo jiné prostiedky ko-
munikace, pocitaCovy systém, programy, software,
internet, e-commerce, data, informacni prameny,
mikrocipy, integrovany obvod nebo podobné zafi-
zeniv pocCitacovém Ci jiném vybavent,

r)  vsouvislosti s nakladanim se stielivem, pyrotechni-
kou, vybusninami, stlaenymi nebo zkapalnénymi
plyny, nebezpecnymi chemickymi latkami nebo
pripravky nebo nebezpecnymi odpady,

s) zneCisténim Zivotniho prostredi, jakoZ i Skodou vy-
plyvajici ze znecisténi Zivotniho prostredi,

t) v souvislosti s vykonem cinnosti statutarniho or-
ganu spoleCenstvi vlastnikd jednotek, pokud neni
ujednano jinak,

u) nanotechnologiemi,

V) ztratou véci.

Pojisténi se rovnéz nevztahuje na povinnost k nahradé

Skody nebo Gjmy:

a) vyplyvajici z pracovné-pravnich a sluzebnich vzta-
ha,

b) vzniklé v souvislosti s podnikatelskou ¢innosti pojis-
téného,

€) za niZ pojistény odpovida na zakladé pracovné-
pravnich predpisl, véetné odpovédnosti za Skodu
nebo Gjmy zplisobenou pracovnim Grazem nebo
nemoci z povolani,

d) vzniklé pfi aktivni Gcasti na jakychkoliv sportovnich
soutézich a zavodech vcetné pripravy na né, pokud



neni v pojistné smlouvé ujednano jinak,

e) vzniklé v dtsledku povinnosti prevzaté pojisténym
osobou pojisténému blizkou nebo osobou Zijici
s nim ve spole¢né domacnosti nad ramec stanove-
ny pravnimi predpisy nebo prevzatou smluvné.

Pojisténi se nevztahuje na povinnost pojisténého k na-

hradé Skody nebo Gjmy nebo jakoukoliv kompenzaci

bez ohledu na jeji povahu pfiznanou soudem ve Spoje-
nych statech americkych, Kanadé, Australii a na Novém

Zélandu nebo priznanou na zakladé prava Spojenych

statl americkych, Kanady, Australie a Nového Zélandu.

Pojistént se nevztahuje na odpovédnost za skodu nebo

jinou Gjmu vyplyvajici z ulozenych nebo uplatfiovanych

pokut, penéle a nahradu jakychkoliv dal3ich smluvnich,
spravnich, trestnich nebo jinych sankci, bez ohledu na
to, vici kterému subjektu jsou uplatfiovany. Spravnimi
sankcemi se pro Gcely téchto pojistnych podminek ro-
zumi sankce ukladané zejména financnimi organy, or-
gany socialniho zabezpeceni, zdravotnimi pojistovna-

mi a jinymi organy statnf spravy a Gzemni samospravy.

Daéle se pojisténi nevztahuje na Skody nebo jiné Gjmy

zplsobené pojisténym:

a) dalsim osobam pojiSténym stejnou  pojistnou
smlouvou,

b) jeho manzelu, sourozenci, pribuznym v fadé primé
ajinym osobam blizkym a osobam Zijicim s pojisté-
nym ve spolecné domacnosti,

c) podnikatelskému subjektu, ve kterém mé pojistény
nebo osoby uvedené v pism. b) majetkovou Gcast,
a to az do procentualni vyse tohoto majetkového
podilu,

d) fyzické osobé nebo osobdm uvedenym v pism. b),
ktera ma majetkovou Gcast v pojisténém subjektu,
a to az do procentualni vysSe tohoto majetkového
podilu,

e) vlastnikm bytl a nebytovych prostor (dale jen
Jjednotka”), ktefi jsou cleny pojisténého spole-
Censtvi vlastnikd jednotek, jejich manzeltm, pfi-
buznym v fadé pfimé a jinym osobam blizkym
aosobam Zijicim s vlastnikem jednotky ve spolecné
doméacnosti, a to az do vyse prislusného spoluvlast-
nického podilu vlastnika jednotky na spolecnych
castech domu. V pripadech, kdy byt nebo nebytovy
prostor nalezi do spolecného jméni manzeld, prici-
ta se pro tyto Gcely prislusny spoluvlastnicky podil
kazdému z manZzeld jednou polovinou. V pripa-
dech, kdy byt nebo nebytovy prostor je ve spolu-
vlastnictvi vice spoluvlastnikd, pricita se kazdému
ze spoluvlastnikd spoluvlastnicky podil na spolec-
nych castech domu v rozsahu jeho spoluvlastnic-
kého podilu k bytu nebo nebytovému prostoru.

PojiSténi se nevztahuje na povinnost pojisténého uhra-
dit naklady vzniklé poskytnutim davek nemocenského
pojisténi nebo dtichodu z diichodového pojisténi, po-
kud neni v pojistné smlouvé ujednéano jinak. Pojisténi
se rovnéz nevztahuje na ndhradu nékladd léceni vyna-
lozenych zdravotni pojistovnou, pokud neni v pojistné
smlouvé ujednano jinak.

V ZPP mohou byt stanoveny a v pojistné smlouvé ujed-

nany dalsi vyluky z pojistént.
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1.

Cldnek 37
Dalsi povinnosti pojisténého

Pojistény je povinen:

a) oznamit pojistiteli bez zbytecného odkladu pisem-
né vznik Skodné udalosti, skutecnost, ze poskozeny
uplatnil proti nému pozadavek na nahradu skody
nebo Gjmy, a vyjadfit se ke své odpovédnosti za vzni-
klou Skodu nebo Gjmu a k poZadované vysi ndhrady,

b) oznamit pojistiteli pisemné bez zbyte¢ného od-
kladu skutecnost, Ze proti nému je v souvislosti
se Skodnou udalosti soudné nebo mimosoudné
uplatiiovan narok na nahradu skody nebo Gjmy, ze
proti nému bylo v souvislosti se Skodnou udalosti
zahéjeno fizeni pred soudem, rozhodcem nebo
jinym orgdnem vefejné modi, sdélit jméno svého
pravniho zéstupce, informovat pojistitele o pribé-
hu a vysledcich fizeni a predat pojistiteli neprodle-
né veskeré s tim souvisejici materialy,

€) neuspokojovat a neuznavat, a to ani CasteCné,
uplatriované naroky na nahradu skody nebo ajmy
a neuzavirat dohodu o narovnani ani soudni smir,
pokud k tomu nedostane od pojistitele pisemny
souhlas,

d) v fizeni o0 nédhradé skody nebo Gjmy postupovat
podle pokynd pojistitele.

V fizeni o nahradé skody je pojistény povinen postupo-

vat podle pokynti pojistitele. Skodnou udalost je pojis-

titel opravnén za pojisténého projednavat, jakmile mu
byla ozndmena.

Cldnek 38
Nahrada nakladd frizeni

Pojistitel uhradiv pfipadé pojistné udalosti v ramci limi-

tu pojistného pInéni za pojisténého naklady:

a) obcanského soudniho fizeni o nahradé skody nebo
ujmy, pokud bylo nutné ke zjisténi odpovédnosti
pojisténého nebo vyse nahrady a naklady pravni-
ho zastoupeni pojisténého v tomto fizeni, a to na
vsech stupnich,

b) mimosoudniho projednavani naroku poskozeného
na nahradu, pokud se k tomu pojistitel pisemné za-
vazal.

Néklady na obhajobu v trestnim fizeni na vSech stup-

nich vedeného proti pojisténému v souvislosti s po-

jistnou udalosti a naklady na pravni zastoupeni podle

odst. 1. tohoto clanku, které presahuji maximalni mi-

mosmluvni odménu advokata podle pravnich predpisti

Ceské republiky, pojistitel uhradi pouze v pfipadg, e se

k tomu pisemné zavazal.

Pokud je pojistény povinen nahradit Skodu nebo Gjmu,

ktera presahuje horni hranici pojistného plnéni z jedné

pojistné udalosti, hradi pojistitel naklady fizeni snizené

v poméru horni hranice pojistného pInéni z jedné po-

jistné udalosti k celkové vysi narokd, a to i v pripadé, ze

je vedeno vice fizeni z jednoho naroku.

Ustanoveni tohoto ¢lanku se nevztahuje na Skodné

udalosti, jejichz pricinou byly okolnosti uvedené v ¢l. 36

téchto pojistnych podminek.

1.

Cldnek 39
Prechod prav

Pokud pojistitel nahradil za pojisténého Skodu nebo

Gjmu nebo néklady fizeni, prechazi na néj v souladu

s ¢l. 18 téchto pojistnych podminek pravo:

a) na vraceni vyplacené Castky nebo na snizeni dlicho-
du ¢inazastavenijeho vyplaty, pokud za néj pojistitel
tuto Castku zaplatil nebo za néj vyplaci ddichod,

b) na Ghradu nékladt fizeni o nahradé skody nebo
ajmy, ktera mu byla priznana proti odparci, pokud
je pojistitel za néj zaplatil,

€) na vyporadani nebo postih, a to az do vy3e Castek,
které za néj pojistitel uhradil.

Pokud nastane situace, ktera odCvodnuje prechod prav

uvedenych v predchozim odstavci na pojistitele, je po-

jiStény povinen to pojistiteli neprodlené oznamit a ode-
vzdat mu doklady potiebné k uplatnéni téchto prav.

Cldnek 40
Opravnéni pojistitele

Pokud pojistnik nebo pojistény porusili povinnosti uve-
dené v zakong, pojistnych podminkach nebo v pojistné

ZAVERECNI USTANOVENI

smlouvé, ma pojistitel proti nim pravo na nahradu po-
skytnutého pojistného pInéni, a to Gmérné nasledkdm
poruseni povinnosti, pokud toto poruseni mélo pod-
statny vliv na vznik, pribéh nebo zvétSeni rozsahu na-
sledkl pojistné udalosti anebo na zjisténi nebo urceni
vy3e pojistného pInéni

Pojistitel ma pravo na nahradu poskytnutého pojistné-

ho pInéni, pokud:

a) pojistna udalost byla zplisobena nasledkem poziti
alkoholu nebo aplikace omamnych nebo psycho-
tropnich latek,

b) pojistény uved! pojistitele Gmysiné v omyl o pod-
statnych okolnostech tykajicich se pojistné udalosti.

ZpUsobil-li pojistény Skodnou udélost pod viivem poZiti

alkoholu nebo pouZiti navykové latky nebo pfipravku

takovou latku obsahujiciho, mé pojistitel proti nému
pravo na nahradu toho, co za ného plnil.

Pravo podle odstavce 3 pojistitel nemd, obsahoval-li

alkohol nebo navykovou latku Iék, ktery pojistény uzil

zplsobem, ktery pojisténému predepsal Iékaf, a ne-
upozornil-li Iékar nebo vyrobce léku poskozeného, Ze

v dobé ptisobenti [éku nelze vykonavat ¢innost, v jejimz

duisledku Skodnou udalost zpsobil.

Cldnek 41
Platnost

Tyto pojistné podminky nabyvaji platnosti dne 1.1.2014.

20



ZVLASTNI POJISTNE PODMINKY

pro pojisténi trvale obyvané budovy zrp-B 1/14

Cldnek 1
Uvodni ustanoveni
Obecné zasady pojisténi budov, jeZ sjednava Allianz pojis-
tovna, a. s., jsou stanoveny ve vieobecnych pojistnych pod-
minkéach pro pojisténi majetku a odpovédnosti VPPMO 1/14
(déle jen VPP).

Cldnek 2
Predmét pojisténi

1. Predmétem pojisténi (déle jen pojistény majetek) mo-
hou byt:

a) obytné budovy uvedené v pojistné smlouvé vcetné
viech stavebnich soucasti a venkovnich piipojek,

b) byty v osobnim vlastnictvi uvedené v pojistné
smlouve vcetné viech stavebnich soucasti a véetné
podilu na spolecnych ¢astech domu,

€) druzstevnibyty uvedené v pojistné smlouve vcetné
viech stavebnich soucésti,

d) vedlejsi stavby a technicka zarizeni ve smyslu ¢l. 15
odst. 4 pism. a), b) a ) téchto zvlastnich pojistnych
podminek pro pojisténi trvale obyvané budovy
ZPP — B 1/14 (dale jen ZPP), které se nachazeji na
stejném pozemku jako budova uvedené v pism. a)
tohoto ¢lanku, a déle vedlejsi stavby ve smyslu ¢l.
15 odst. 4 pism. ) a d) téchto ZPP, které se nacha-
zeji ve stejné budové jako byty uvedené v pism. b)
a c) tohoto clanku, a to vCetné viech stavebnich
soucasti a venkovnich pfipojek, pokud je sjednana
varianta pojisténi Optimal nebo Exkluziv, popf. po-
kud jsou pfedmétem dopliikového pojistént,

€) samostatné pojisténé garaze v osobnim vlastnictvi
vCetné viech stavebnich soucasti,

f) spoluvlastnické podily, tj. idealni casti obytné budo-
vy vyjadrené velikosti spoluvlastnického podilu,

g) stavebni material ve vlastnictvi pojisténého, ktery
je urcen ke stavbé, Gidrzbé nebo rekonstrukci pojis-
téného majetku, je pojistén proti viem sjednanym
pojistnym nebezpecim, pokud je zajistén ochran-
nym zabezpecenim ve smyslu ¢l. 15 odst. 15 pism.
a) téchto ZPP, dale jsou proti viem sjednanym
pojistnym nebezpecim pojistény stavebni mecha-
nismy a naradi, které jsou urceny ke stavbé, Gdrzbé
nebo rekonstrukci pojisténého majetku a jsou ve
vlastnictvi nebo n&jmu pojisténého, pokud jsou za-
jistény ochrannym zabezpecenim ve smyslu ¢l. 15
odst. 15 téchto ZPP,

h) zabudované elektromotory slouZici k provozu po-
jisténé budovy,

i) mobilni hasici pristroje a vybaveni hydrantové skfi-
né; tyto predméty jsou pojistény i na Skody zplso-
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bené prostou kradezi (bez prekonani zabezpece-
ni); vyplaceni pojistného pInéni je v tomto pripadé
podminéno prokazatelnym nahlagenim Policii CR,

j) uzamcené zafizeni slouZici k provozu spolecné
pradelny,

k) movité véci ve vlastnictvi pojisténého bytového
druZstva nebo ve vlastnictvi spolecenstvi vlastnik{
jednotek uvedeného v pojistné smlouvé jako pojist-
nik,

[) fotovoltaickd elektrarna, kterd je soucasti hlavni,
popf. ved|ejsi stavby; fotovoltaicka elektrarna musi
byt instalovéana, resp. uvedena do provozu v soula-
du s pozadavky vyrobct jednotlivych komponentd;
opravnénou osobou je v souladu s ustanovenim
¢l. 3 VPPMO 1/14 v pifpadé pojisténi fotovoltaic-
ké elektrarny pravnicka, popf. fyzicka osoba, ktera
je vlastnikem, resp. provozovatelem fotovoltaické
elektrarny,

m) sklentky v rdmci varianty Exkluziv.

Stavebni materidl uloZeny na volném prostranstvi

v misté pojisténi, tj. materidl, jehoZ hmotnost nebo

rozmeéry neumoziuji uloZeni v prostorach zajisténych

ochrannym zabezpecenim ve smyslu ¢l. 15 odst. 15

téchto ZPP, Ize pojistit pouze pro nebezpedi prosté kra-

deze, a to formou pripojisténi dle ¢l. 12 téchto ZPP.

Pojisténi Ize sjednat pro obytné budovy a byty, které

jsou uzivané k trvalému bydlenf.

Hornf hranice limitG pojistného pInéni pfi kodé na vé-

cech uvedenych v odst. 1 tohoto ¢lanku jsou stanoveny

v ¢l. 7 odst. 1 téchto ZPP.

Pojistént se nevztahuje na:

a) jiné véci umisténé v budovach nebo na véci k tém-
to budovam priléhajici, nez které jsou uvedeny
v odst. T tohoto ¢lanku (napf. opérné, zarubni a ob-
kladni zdi apod.),

b) jiné zpevnéné plochy, nez které mohou byt pojisté-
ny dle odst. 1 pism. d) tohoto ¢léanku,

C) zafizenistavenisté,

d) motorova nebo pfipojné vozidla,

e) stavebni soucasti budovy pofizené najemcem na
vlastni naklady,

f) firemni Stity, reklamni tabule, markyzy apod., po-
kud nejsou predmétem doplikového pojisténi,

g) féliovniky,

h) Skodu zpCsobenou pojistnou udélosti na predmé-
tech umélecké nebo historické hodnoty, které jsou
stavebni soucasti budovy (sochy, fresky apod.),

i) Skodu zplsobenou ztratou umélecké nebo histo-
rické hodnoty pojisténého majetku,

j) stavebni mechanismy a naradi, které jsou urceny
ke stavbé, adrzbé nebo rekonstrukci pojisténého
majetku a jsou uloZené na volném prostranstvi

v misté pojistént a nejsou zajistény ochrannym za-
bezpecenim ve smyslu ¢l. 15 odst. 15 téchto ZPP,

k) stavebni material ulozeny na volném prostranstvi,
pokud nenf pfedmétem pfipojisténi pro nebezpeci
prosté kradeze,

[) vedlejsistavby, pokud je sjednana varianta pojisteni
Normal, a pokud nejsou predmétem doplikového
pojistent,

m) spolecné Casti domu v pfipadé pojisténi druzstev-
niho bytu,

n) nadzemni bazény a prenosna Cerpadla,

0) elektromotory zabudovanych cerpadel poskozené
nebo zni¢ené zkratem,

p) vedlejsi stavby ve smyslu ¢l. 15 odst. 4 téchto ZPP
ve Spatném technickém stavu,

r) skleniky, pokud neni sjednéna varianta Exkluziv.

Cldnek 3
Misto pojisténi

Mistem pojisténi je budova nebo parcela (pozemek), na kte-
rych je umistén pojistény majetek nebo prostory uvedené v
pojistné smlouve.

Cldnek 4
Rozsah pojisténi

Rozsah pojisténi Ize sjednat ve varianté Normal, Optimal
nebo Exkluziv.

1

1.1.

2.2.

23.

Varianta NORMAL

Pojisténi se vztahuje na Skody zpUsobené:

a) pozarem, vybuchem, Gderem blesku nebo zfice-
nim letadla,

b) vichfici nebo krupobitim,

¢) vodou z vodovodniho zafizeni,

d) kradeZivloupanim,

e) loupeZ,

f) implozi.

Varianta OPTIMAL

Pojisténi se vztahuje na Skody zplsobené:

a) pozarem, vybuchem, Gderem blesku nebo zfice-
nim letadla,

b) vichfici nebo krupobitim,

¢) vodou z vodovodniho zafizeni,

d) kradezivloupanim,

e) loupez,

f) implozi.

PojiSténi se rovnéZ vztahuje na Skody zplsobené:

a) povodni nebo zéplavou,

b) nahlym sesuvem hornin a zemin nebo zficenim
lavin,

c) tihousnéhu,

d) padem stromd, stozar( a jinych predmétd,

e) narazem vozidla,

f)  mrazem na topném systému a vodovodnim zafizeni,

g) zemétresenim.

Pojisténi se dale vztahuje na rozbiti skla z jiné pficiny

nez pojisténym nebezpecim.

Horni hranici pojistného pInéni pro toto nebezpeci je

limit stanoveny v ¢l. 7 odst. 1 pism. g) téchto ZPP, neni-
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3.2.

33.

-li v pojistné smlouvé ujednano jinak.

Varianta EXKLUZIV

Pojisténi se vztahuje na Skody zptsobené:

a) pozarem, vybuchem, Gderem blesku nebo zfice-
nim letadla,

b) vichfici nebo krupobitim,

¢) vodou z vodovodniho zafizeni,

d) kradezivloupanim,

e) loupeZi,

f) povodninebo zéplavou,

g) néahlym sesuvem hornin a zemin nebo zficenim
lavin,

h) tihou snéhu,

i) padem stromd, stozar( a jinych predmétd,

j) nérazem vozidla,

k) mrazem na topném systému a vodovodnim zafizen,

[) zemétfesenim,

m) implozi.

Pojisténi se rovnéz vztahuje na Skody zplisobené:

a) razovou vinou zplisobenou nadzvukovymi letouny,

b) kourem,

) vystoupnutim vody z odpadniho potrubi,

d) prepétim,

e) vandalismem,

f) ztratou vody,

g) zkratem v elektromotorech,

h) na zateplené fasadé zviraty a hmyzem,

i) podpétim,

j) atmosférickymi srazkami,

k) chybnou funkci sprinklerového zafizeni,

[) ztratou najemného v dlsledku sjednanych pojist-
nych nebezpedi.

Pojisténi se dale vztahuje na rozbiti skla z jiné pficiny

nez pojisténym nebezpecim.

Horni hranice limitd pojistného plnéni pro jednotliva

pojistna nebezpedi a pojisténé véci jsou stanoveny v ¢l.

7 odst. 1 téchto ZPP.

SpoluGcast pfi Skodé zplisobené povodni a zéplavou je

stanovena v ¢l. 7 odst. 2 a 3 téchto ZPP.

Cldnek 5
Definice pojistnych nebezpeci

PoZar, vybuch, Gder blesku, zficeni letadla

Pozérem se rozumi oheri, ktery vznikl nebo se rozsifil
mimo urcené ohnisté.

Pojistnou udalosti z divodu tohoto pojistného nebez-
pedi je i poskozeni nebo zniceni pojisténého majetku
pasobenim hasebni latky pouzité pri pfiméreném za-
sahu proti poZaru nebo strZzenim stavebnich soucasti
pri zdolavani pozéaru nebo pfi odstrafiovani jeho na-
sledkd.

Viybuchem se rozumi nahly projev roztaznosti plynt
nebo par navenek.

Za vybuch tlakové nadoby se povazuje roztrzeni jeji
stény v takovém rozsahu, Ze dojde k nahlému vyrovna-
ni tlaku uvnitr'a vné nadoby.

Uderem blesku se rozumi bezprostfedni prechod
blesku na pojistény majetek, tj. pfimy zasah blesku, pfi
némz proud blesku zcela nebo z&asti prochazi pojisté-



2.2.

23.

2.4.

3.2

nym majetkem a ktery zanecha prokazatelné viditelné

stopy. V pfipadé véci hmotnych movitych (déle jen véci

movité) umisténych mimo budovu musi poskozeny
majetek vykazovat prokazatelné znamky poskozeni
bleskem.

Zficenim letadla se rozumi ndraz nebo zficent letadla

(letounu, vrtulniku, kluzaku, volného balonu), jeho ¢as-

ti nebo nakladu.

Pojisténi se nevztahuje na Skody zplisobené:

a) koufem v dusledku pozaru nebo vybuchu mimo
misto pojisténi, pokud neni v pojistné smlouvé
ujednano jinak,

b) vystavenim véci uzitkovému ohni nebo teply,

c) ozehnutim nezplisobenym pozéarem, vybuchem
nebo Gderem blesku,

d) na elektrickém zafizeni, které byly zapficinény
zkratem nebo prepétim, k némuz nedoslo v di-
sledku poZaru, vybuchu nebo pfimého tderu bles-
ku, pokud neni v pojistné smlouvé uvedeno jinak,

e) cilenym vybuchem pfi trhacich pracich,

f) rézovou vinou zplsobenou nadzvukovymi letouny,
pokud nenfv pojistné smlouvé uvedeno jinak,

g) vybuchem ve spalovacim motoru, hlavnich strel-
nych zbrani a ostatnich zafizenich, které k zajisténi
svého chodu vyuzivaji vybuch,

h) cilenym vybuchem zptisobenym pojisténym nebo
osobou Zijici s nim ve spolecné domacnosti.

VichFice, krupobiti

Skodou zptisobenou vichfici, krupobitim se rozum:

a) bezprostredni plisobeni vichfice nebo krupobiti na
pojisténou Vec,

b) vrzeni pfedmétu na pojistény majetek zpisobené
vichfici,

c) poskozeni nebo zniceni pojisténych movitych véci
dle ¢l. 2 téchto ZPP vzniklé v pficinné souvislosti
s poskozenim stavebnich soucasti budovy, v niz
jsou pojisténé movité véci umistény, pricemz pri-
cinou poskozeni stavebni soucasti budovy musi byt
skutecnost uvedend v pism. a), b).

Za vichfici je podle téchto ZPP povazovéano proudéni

vzduchu dosahujici v misté pojisténi rychlosti min. 75

km/hod.

NemdZe-li byt rychlost proudéni vzduchu zjisténa, na-

hradi pojistitel Skodu zptisobenou vichfici, pokud pojis-

tény prokaze, Ze pohyb vzduchu v okoli mista pojistént
zpUsobil Skody na stavbach v bezvadném stavu nebo
na stejné odolnych vécech.

Pokud neniv pojistné smlouvé ujednano jinak, pojisteni

se nevztahuje na skodu zplsobenou vniknutim atmo-

sférickych srazek nebo necistot do budovy.

Voda z vodovodniho zafizeni

Vodou z vodovodniho zafizeni se rozumi voda a vodni

para nebo jina tekutina unikajici z vodovodniho zafize-

ni nebo jeho prislusenstvi v disledku nahlé poruchy,
nahlého porusent integrity vodovodniho zafizeni nebo
jeho prislusenstvi.

V pripadé vzniku pojistné udélosti z dtvodu tohoto

pojistného nebezpeci uhradi pojistitel déle néklady na

vysekani, zazdéni, popf. vyménu Casti obkladu nebo
dlazby, ktery pojistény poridil na vlastni naklad, avsak
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33.

34.

35.

4.2.

4.3.

4.4.

pouze v rozsahu nezbytné nutném k provedeni opravy,

a to max. do vy3e 5.000 K¢ v¢. DPH, a dale pokud vznik-

ne Skoda na potrubi, pojistitel uhradi Skodu v rozsahu

nakladd na pofizeni nejvySe 3 m potrub.

Vodovodnim zafizenim se rozumi:

a) privadéci a odpadni potrubi rozvodu pitné nebo
uzitkové vody vCetné armatur a zafizeni na né pfi-
pojenych a déle pevné pripojena sanitarni zafizeni,

b) topny systém vcetné kotlC,

) potrubi urcend pro svod destové vody, nachézejici
se uvnitr pojisténé budovy,

d) vnitini rozvodné systémy vzduchotechnickych, kli-

matizacnich nebo solarnich zafizeni véetné zarize-

nina né pripojenych,

vnitfni rozvodné systémy sprinklerového hasiciho

zarizeni nebo jinych hasicich zafizeni véetné zafi-

zeni na né pripojenych, pouze pokud dojde k néh-
|ému porusent jejich integrity.

Zavodovodni zafizeni se nepovazuji vnéjsi destové Zla-

by a svody.

Pojisténi se nevztahuje na Skody zpGsobené:

a) pronikanim spodnivody,

b) vodou pri myti nebo sprchovani,

) pUsobenim vihkosti, hub nebo plisni,

d) vystoupnutim vody z odpadniho potrubi, pokud
neniv pojistné smlouvé uvedeno jinak,

e) vodou z otevienych kohoutd,

f) korozi nebo opotiebenim vodovodniho zafizen,

g) vdisledku zamrznuti destovych svodd umisténych
na obvodovém plasti budovy,

h) vodou v dlsledku chybné funkce sprinklerového
hasiciho zafizen.

Kradez vloupanim

KradeZi vloupanim se rozumf odcizeni, poskozeni nebo

zniceni pojisténého majetku poté, co bylo prokazatelné

prekonano ochranné zabezpeceni v misté pojisténi ve
smyslu ¢l. 15 odst. 15 téchto ZPP, tj. pokud pachatel:

a) vnikl do mista pojisténi prokazatelné pomoci na-
strojd jinych nez urcenych k fadnému otevrent;
pouZiti téchto nastrojl nenf prokazano samotnym
zjisténim, Ze doslo k odcizeni, poskozeni nebo zni-
Ceni pojisténého majetku,

b) vnikl do mista pojisténi pomoci prislusného klice,
kterého se zmocnil kradezi vlioupanim, loupezi
nebo loupeznym prepadenim,

c) prekonal prekazku vytvorenou specifickymi vlast-
nostmi véci (stavebni otvor ve vySce min. 3 m nad
okolnim terénem, nadmérné rozmeéry pojisténého
majetku), demontoval pojistény majetek pouZitim
nésili, nastroje nebo naradi.

Pojistitel rovnéz poskytne pojistné pInéni, jestlize pfi

krédezi vloupanim nebo pfi pokusu o jeji spachani do-

Slo k poskozeni nebo zniceni stavebni soucasti pojisté-

ného majetku. Toto ustanoveni se nevztahuje na Skody

vzniklé na oplocent.

Pojisténi se vztahuje pouze na majetek odcizeny kra-

deZivloupanim, jejiz spachani bylo potvrzeno Setfenim

Policie CR.

Pojisténi se nevztahuje na stavebni material nebo sta-

vebni mechanismy a naradi, které jsou uloZeny v sa-
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mostatné pojiSténé garazi v osobnim vlastnictvi.

Za kradez vloupanim se nepovazuje odcizeni, posko-

zeni nebo zniceni pojisténého majetku v pfipadech,

kdy ke vniknuti do uzamceného mista pojisténi doslo
nezjisténym zplsobem.

Loupez

LoupeZi se rozumi privlastnéni si pojisténého majetku

pachatelem tim, Ze se ho zmocni:

a) uzitim nasili proti pojisténé osobg, osobeé Zijici s po-

jisténym ve spolecné domdcnosti nebo zastupci

pojisténého; za zastupce pojisténé osoby se pova-

Zuji osoby, které pojistény poveril péci o pojistény

majetek,

pod pohrtizkou bezprostiedniho nésili proti pojis-

téné osobé, osobé Zijici s pojisténym ve spolecné

domacnosti nebo zastupci pojisténého.

Pojisténi se vztahuje pouze na majetek odcizeny loupe-

71, jeji# spachant bylo potvrzeno etienim Policie CR.

Pojisténi se nevztahuje na stavebni material nebo sta-

vebni mechanismy a naradi, které jsou uloZeny v sa-

mostatné pojisténé garazi v osobnim vlastnictvi.

Povoderi a zaplava

Povodni se rozumi:

a) zaplaveni mista pojisténi vodou, ktera vystoupila
z breh@ vodniho toku nebo vodniho dila nasledkem
prirodnich jevt (desté, tani, chodu ledd apod.),

b) prival vody zpGisobeny poruchou vodniho dila.

Zaplavou se rozumf:

a) zaplaveni mista pojisténi zplsobené v disledku
nedostatecného odtoku atmosférickych srézek,
které vytvofi souvislou vodni plochu,

b) prival vody zpGisobeny destém.

Pojisténi proti povodni a zaplavé se nevztahuje na Sko-

dy zplsobené:

a) v obvyklych zaplavovych Gzemich, tj. v oblastech,
které byvaji zaplavovany povodnémi s periodici-
tou 20 let (nebo nizsi), resp. zaplavovych Gzemich
stanovenych (nebo navrzenych) Gzemnim planem
obce, spravcem vodniho toku, vodopravnim (fa-
dem apod.,

b) povodni nebo Skody v pfimé souvislosti s povodni,
pokud tato Skoda nastala v obdobi 10 dni (vcetné)
od pocatku pojisténi,

c) pronikdnim a zvySenim hladiny podzemni vody,

d) vystoupnutim vody z odpadniho potrubi, pokud
neni v pojistné smlouvé uvedeno jinak,

e) primym vniknutim atmosférickych srazek do bu-
dovy, pokud neniv pojistné smlouve uvedeno jinak,

f) pronikanim nebo prisakem vody porusenim inte-
grity vodorovnych konstrukénich prvkd.

Nahly sesuv hornin a zemin nebo zficeni lavin

N&hlym sesuvem hornin a zemin se rozumi prirodni-

mi vlivy zapficinéné nahlé sesuti nebo zficeni zeminy

nebo horniny.

Pojisténi se nevztahuje na Skody vzniklé:

a) v souvislosti se zménou Gnosnosti zakladové pldy
a procesy spojenymi s konsolidaci zakladovych po-
mérd stavby a s objemovymi zménami zakladové
pady,

b) v dusledku lidské cinnosti (napf. pramyslovymi

b
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provozy, ddlni cinnosti, provozovanim dopravy,
stavebnim provozem).
Lavinou se rozumi pad snéhové nebo ledové vrstvy
z pfirodnich svah(.
Tiha snéhu
Tihou snéhu se rozumi poskozeni stavebnich soucasti
pUsobenim statické nebo kinetické tihy snéhu nebo le-
dové vrstvy.
Pokud nenf v pojistné smlouvé ujednano jinak, pojiste-
ni se nevztahuje na Skody zplsobené rozpinavosti ledu
a prosakovanim tajiciho snéhu nebo ledu.
Pojisténi se nevztahuje na Skody zpCsobené tihou sné-
hu nebo na skody zplsobené v pfimé souvislosti s ti-
hou snéhu, pokud tato skoda nastala v obdobi 10 dndi
(vetné) od pocatku pojisténi.
Pad strom, stoZarti a jinych predmétd
Padem stromd, stozarC a jinych predmétd se rozumi
pad stromd, stozard a jinych predmétd, které nejsou
predmétem pojiSténi nebo soucasti pojisténého ma-
jetku, vyvolany zemskou gravitaci.
Pojisténi se nevztahuje na Skody zplsobené vrzenymi,
vystrelenymi nebo létajicimi predmeéty Ci objekty.
Naraz vozidla
Nérazem vozidla se rozumi naraz motorového nebo
nemotorového vozidla, kolejového vozidla, vozidla la-
novych drah nebo jeho nakladu.
Pojisténi se nevztahuje na Skody zpGsobené:
a) pojisténym nebo osobou Zijici s pojisténym ve spo-
le¢né domacnosti,
b) navozidlech samotnych a na jejich nakladu.
Zemétieseni
Zemétfesenim se rozumi otfesy zemského povrchu
vyvolané geofyzikalnimi procesy v zemském nitru. Ze-
métreseni plati za prokazané, pokud pojistény predlozi
dlikaz o tom, ze zemétreseni dosahlo v misté pojisténi
minimalné 6. stupné makroseismické stupnice MSK-
64.
Vandalismus
Vandalismem se rozumi GmyslIné poskozeni nebo zni-
Ceni pojisténého majetku osobou jinou nez je pojistnik
a pojistény, osoba jim blizkd anebo osoba Zijici s pojis-
t&nym ve spole¢né domacnosti. Skoda zptisobena van-
dalismem nemus byt hl&Sena Policii CR.
Pojisténi se nevztahuje na rozbiti skla.
Skoda zptisobena mrazem na topném systému
a vodovodnim zafizeni

. Skoda zpCisobena mrazem na vodovodnim a topném

systému (kotel, topna télesa a potrubi), ktery se nacha-
zi uvnit predmétu pojistént, je kryta pojisténim.
Pojisténi se déle vztahuje na Skody zplsobené mra-
zem na okapech a na vnéjSich a vnitinich destovych
svodech. Pojisténi se nevztahuje na jakékoliv nasledné
Skody spojené s timto pojistnym nebezpecim.

Razova vina zplisobena nadzvukovymi letouny
Rézovou vinou se rozumi tlakova vina Sifici se vzdu-
chem, vznikla letem nadzvukového letounu v désledku
prekonani rychlosti zvuku.

KouF

Skodou zptisobenou koufem se rozumi znecisténi po-
jisténého majetku kourem, ktery nahle unikl v ddsledku
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nahodilé udalosti nebo poruchy.

Vystoupnuti vody z odpadniho potrubi

Pojistitel uhradi skodu vzniklou na pojisténém majetku
zpUsobenou vystoupnutim vody z odpadniho potrubi,
a to z jakékoliv priciny.

Prepéti

Prepétim se rozumi napétova 3picka v elektrické siti
nebo vyboj statické elektriny v atmosfére.

Rozbiti skla z jiné priciny nez pojisténym nebezpe-
¢im

. Sklem se rozumi pevné zabudovana (osazend) zaskleni

vnéjsich stavebnich otvord a lodZif.

. Pojisténi se nevztahuje na:

a) rozbiti pevné zabudovaného (osazeného) zaskleni
vnitfnich stavebnich soucasti (dverni vypIng, skle-
néné a zrcadlové stény apod.), sklenénych véci
movitych a jejich ¢asti (nabytkové vitriny, zrcadla,
osvétlovaci télesa apod.) a predmétll umisténych
vné budovy (vnéjsi osvétleni, reklamni tabule
apod.),

b) poskozeni zaskleni pfi jeho instalaci nebo demon-
taZi nebo zplsobené poskrabanim,

€) na rozbiti zaskleni v objektech ve vystavbé nebo
celkové rekonstrukci.

Ztrata vody

Ztratou vody se rozumi tzv. financni Skoda zptsobena

nahlou ztratou vody v dlsledku prokazatelné havarie

vodovodniho zafizeni, pokud je pojistény povinen ji
uhradit tfeti osobé.

Skoda zptisobené zkratem v elektromotorech

Skoda na elektromotorech zptisobend zkratem je kryta

pojisténim.

Poskozeni zateplené fasady zviraty a hmyzem

. Zateplenou fasddou se rozumi vnéjsi tepelné izolacni

kompozitni systém s tepelnou izolaci z pénového po-
lystyrenu nebo z minerélni viny a s konecnou povrcho-
vou Upravou. Pojistitel nahradi skodu zptisobenou de-
struktivni ¢innosti zvifat ¢i hmyzu na vnéjsi zateplené
fasade.

. Pojisténi se nevztahuje na jakékoliv nésledné Skody

spojené s timto pojistnym nebezpecim.

Podpéti

Podpétim se rozumi nahly pokles napéti v siti.

Imploze

Pojisténi se vztahuje na poskozeni nebo zniceni po-

jisténého majetku podtlakem (prudkym vyrovnanim

tlakd smérem dovnitr).

Atmosférické srazky

Atmosférickymi srazkami se rozumi poskozeni nebo

zniceni pojisténého majetku:

a) vniknutim atmosférickych srazek do pojisténé bu-
dovy,

b) rozpinavosti ledu a prosakovanim tajiciho snéhu
nebo ledu,

) vdusledku zamrznuti destovych svodd umisténych
na obvodovém plasti budovy.

Pojisténi se nevztahuje na Skody zplisobené:

a) vniknutim atmosférickych srazek neuzavienymi
vnéjSimi stavebnimi otvory,

b) ptsobenim vihkosti, hub a plisni,
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¢) na vedlejSich stavbach a na garazich v osobnim
vlastnictvi.

Skoda zptisobena sprinklerovym hasicim zafizenim

Skodou zptisobenou sprinklerovym hasicim zafizenim

se rozumi poskozeni pojisténého majetku hasebni vo-

dou v dtisledku chybné funkce sprinklerového hasiciho

zafizeni.

Ztrata najemného v dasledku sjednanych pojistnych

nebezpeci

. Ztratou najemného se pro Gcely tohoto pojisténi ro-

zumi uslé najemné (usly zisk), kterého by pojistény

dosahl, pokud by nedoslo k pferuseni provozu byto-

vého domu, pficemz pficinou uslého najemného je
nemoznost uZivani bytové nebo nebytové jednotky

v misté pojisténi sjednaném v pojistné smlouvé, a to

v dUsledku Skody na pojisténém majetku, jejiz pricinou

bylo pojistné nebezpedi sjednané v pojistné smlouve.

V pripadé pojistné udalosti je pojistény povinen dolozit

vysi vzniklé Skody pomoci Gdajll z vykazu zisk( a ztrat

(u pravnickych osob) nebo tdajt vyplyvajicich z dario-

vé evidence ve smyslu zakona o dani.

Pojisténi se nevztahuje na naklady, které vzniknou

v dUsledku:

a) Uredné nafizenymi opatfenimi omezujicimi obno-
vu a provoz budovy (nebo prostor),

b) tim, Ze pojistény nezajisti vcas obnovu nebo opét-
né porizeni zniceného, poskozeného nebo ztrace-
ného pojisténého majetku napr. z dévodu nedo-
statku financnich prostredkd.

Podle doby trvani preruseni provozu jsou stanoveny

maximalni limity pojistného plnéni. Pfi preruseni pro-

vozu:

a) do 3 mésicll - max. ve vysi 40 % sjednané pojistné
Castky pro pojisténi proti ztraté najemného

b) do 6 mésicl - max. ve vysi 60 % sjednané pojistné
Castky pro pojisténi proti ztraté najemného

¢) do 9 meésicll - max. ve vysi 80 % sjednané pojistné
Castky pro pojisténi proti ztraté najemného

d) od 9 mésicl - max. ve vysi 100 % sjednané pojistné
Castky pro pojisténi proti ztraté najemného

Clanek 6
Pojisténé naklady, nasledné Skody

Pojistitel uhradi v ramci sjednané pojistné Castky také
priméfené a Gcelné vynaloZené néaklady pojisténym
v pficinné souvislosti s pojistnou udalosti:

a) navysuseni nebo vycisténi pojisténych staveb,

b) na nahradni ubytovani osob prokazatelné Zijicich
v pojisténé budové, pokud se pojisténa budova sta-
la neobyvatelnou, a to max. po dobu 6 mésicd.

Pojistitel uhradi v rémci sjednané pojistné castky rov-

néz nasledné skody, coZ jsou Skody na pojisténém ma-

jetku vzniklé v pricinné souvislosti s pojistnou udalosti.

Horni hranice limitd pojistného plnéni pro nasledné

Skody je stanovena v ¢l. 7 odst. 1 pism. c) téchto ZPP.

Vznikne-li Skoda v dlsledku kradeze vloupanim, lou-

peZe nebo vandalismu, jsou horni hranici pojistného

plnéni véetné naslednych skod limity uvedené v ¢l. 7

odst. 1 pism. d) a e) téchto ZPP.

Cldnek 7
Horni hranice pojistného plnéni, spoluticast

Pojistitel poskytne pojistné plnéni maximalné do vyse
limitu pojistného plnéni stanoveného procentem z po-
jistné castky bez doplikového pojisténi nebo pevnou
financni castkou v zavislosti na sjednané varianté pojis-

teni.
Pojistna nebezpeci, pojis- LIV PO”ST/NEHQ ELNENI
tény majetek a pojisténé VARIANTY POJISTEN
naklady NORMAL OPTIMAL EXKLUZIV

a) Vedlejsi stavby nehradi se 10% 15%

b) rs:fadzyezm”“”be”e nehradi se 2% 5%
~navientlimitu nelze sjednat 4% nelze sjednat

¢) Nésledna skoda (mimo
kradeZ vloupanim,
loupeZ nebo vandalis-
mus, mraz, poskozeni
zateplené fasady
— pro kradeZ vloupa- 95 195 157
nim, loupez
avandalismus plati
limity uvedené
vodst. 1 pism. d), e)

d) KradeZ vloupanim ma);.OT Sgdogo p
aloupeZ stavebnich max max Vpe vystavtg
ig:ccﬁgtr‘]'ismrfﬁte”a'“' 10000KE  30000KE  max.500000KE
2 nafadi (za pojistny rok) (za pojistny rok)  pro budovy
(€l.2 odst. 1 pism. g) dokgnce’ne

(za pojistny rok)
nefedise 1 3koda

€) Vandalismus nehradise v o'is.tném Toce. v pojistném roce,
—v pifpadé pripojisténi P w max.viak

macviak 55 gop e
30000 K&

f) Ostatni Skody na
stavebnim materialu, max. max. max.
mechanismech a n- 10000 K& 30000 K¢ 150 000 K&

fadi (mimo kradeZe
vloupanim a loupeze)

(za pojistny rok) (za pojistny rok) (za pojistny rok)

" L 1.5koda 1. 5koda
g) Rozbiti skla z jiné i P
o v pojistném v pojistném
priciny nehradi se roce, roce,
neé T max. viak max. viak
fiEbezpectm 10000KE  150000KE
1.3koda
h) §kqda zplisobena o T vpojistnérr) roce,
ztratou vody max. viak
150 000 K&
i) Skody zptisobené nehradise max. ~ max. 150
zkratem nehradi se 30000 K¢ 000 K¢
—v pifpadé pfipojisténi (za pojistny rok) (za pojistny rok)
j) Mobilni hasici pfistroje,
vybavent hydrantové max. max. 150
skiné a zafizent nehradise 30000 K¢ 000 K¢
uzamcené spolecné (za pojistny rok) (za pojistny rok)
pradelny
k) Mf)vitévvéd ve vlastnic- nehradise  Max 5_0 OQO K& 1 5&‘3; K&
tvi druZstva nebo SVJ (za pojistny rok) e
(za pojistny rok)
) Poskozeni zateplené fa- . . ooy
e L nehradi se nehradi se OQO K
(za pojistny rok)
1.3koda
m) Skleniky nehradise nehradise v pojistném roce,
max. 150 000 K&
1.5koda
n) Atmosférické srazky nehradise nehradise v pojistném roce,

max. 20 000 K¢
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0) Nahradni ubytovani

p) Chybna funkce sprinkleru

r) Ztrata najemného
—V piipadé pfipojisténi

nehradi se

nehradise

nehradi se

20000 K¢,
max. po dobu 6
mésicd/ bytova

jednotka

1.5koda
Vv pojistném roce,
max. 150 000 K&
nehradi se max. max.
300000 K¢ 500 000 K¢

nehradi se

nehradi se

(za pojistny rok) (za pojistny rok)

Pojistény se na nahradé skody zptisobené povodni podili
spoluGcasti z pojistného pInéni ve wy3i 1 %, min. viak 30
000 KE.

Pojistény se na ndhradé Skody zplsobené zaplavou po-
dili spolutiCasti z pojistného pInéni ve vy3i 5 000 KE.

Cldnek 8
Pojistna hodnota

Pojistnou hodnotou je novd, popr. asova cena Vvéci
stanovena dle cl. 25 odst. 4 a 5 VPP. Novou cenou po-
jisténi budovy je Castka, kterou je tfeba obvykle vynalozit
k vybudovani novostavby téhoz druhu, rozsahu a kvality
v daném misté, véetné nakladl na projektovou a inZe-
nyrskou cinnost a spravnich poplatkd, popr. Castka, kte-
rou je nutné vynalozit k znovupofizeni dalsiho pojisténé-
ho majetku.

Budovy ve smyslu €l. 2 odst. 1 pism. a) aZ e) téchto ZPP
mladsf triceti let se pojistuji na novou cenu, starsi budovy
se pojistuji na Casovou cenu. Pojistitel mdze na novou
cenu pojistit rovnéz starsi budovy, pokud pojistnik dolozi,
Ze jsou v bezvadném stavu.

Pojisténi stavebniho materialu, mechanismd a naradi ve
smyslu ¢l. 2 odst. T pism. g) téchto ZPP se sjednavé na
¢asovou cenu.

Cldnek 9
Pojistné pInéni

Celkova vy3e pojistného plnéni véetné nahrad vynaloze-
nych nakladd je pro jednu pojistnou udalost omezena
sjednanou pojistnou ¢astkou.

Na Ghradu v3ech pojistnych udalosti vzniklych béhem
jednoho pojistného roku veetné nahrad nakladd uvede-
nych v ¢l. 6 téchto ZPP, které budou splatné az po jeho
uplynuti, poskytne pojistitel pojistné plnéni maximalné
do vy3e dvojnasobku pojistné castky stanovené v pojist-
né smlouve.

Hornf hranice limit& pojistného pInént pro pojistény ma-
jetek a pojisténd nebezpedi jsou stanoveny v ¢l. 7 odst. 1
téchto ZPP.

Cldnek10
Dopliikové pojisténi

Pro doplrikové pojisténi plati rozsah sjednanych pojist-
nych nebezpeci podle zvolené varianty v pojistné smlou-
VE.

K této pojistné smlouvé je mozno za zvlastni pojistné
sjednat dopliikovym pojisténim navyseni limitu pojist-
ného pinéni pro skody vzniklé na vedlejSich stavbach,



popf. Ize sjednat doplikové pojisténi pro jmenovité ur-
Cené vedlejSi stavby a technickd zafizeni ve smyslu ¢l. 15
odst. 4 téchto ZPP, pokud pro pojistné kryti neni dosta-
Cujici limit pojistného pInéni uvedeny v ¢l. 7 odst. 1 pism.
a) a b) téchto ZPP, a dale firemni stity, reklamni tabule
a markyzy.

Pro doplikové pojistént plati vSechna ustanoveni téchto
ZPP kromé ¢l. 7 odst. 1 pism. a), b), ¢l.9 odst. 1 a 3 (limity
plnéni a pojistné pInént).

Pro doplrikové pojistént plati téZ vsechna ustanoveni VPP
kromé ¢l. 26 odst. 7 a ¢l. 31 (podpojistént, stavebni ceno-
vy index).

Celkova vyse pojistného pInéni vcetné nahrad vynaloze-
nych nakladd je pro jednu pojistnou udalost omezena
sjednanou pojistnou ¢astkou dopliikového pojisténi.

Cldnek 11
Pripojisténi proti kradeZi vioupanim a loupezi stavebnich
soucasti, stavebniho materialu a stavebnich mechanism

K této pojistné smlouvé je mozno za zvlastni pojistné
sjednat pfipojisténi proti kradezi vioupanim a loupeZi
stavebnich soucasti, stavebniho materidlu a stavebnich
mechanism{ umisténych v prostorach, které jsou zajis-
tény ochrannym zabezpecenim ve smyslu ¢l. 15 odst. 15
téchto ZPP.

Pro toto pripojistént plati tyto ZPP kromé ustanovenicl. 7,
¢l.9 odst. 2 a 3 (limity pInéni a pojistné plnéni).

Pro ustanoveni tohoto ¢lanku plati téZ vechna ustano-
veni VPP kromé ¢l. 26 odst. 7 a ¢l. 31(podpojisténi a sta-
vebni cenovy index).

Toto pripojistént se sjedndva na novou nebo ¢asovou
cenu pojisténého majetku (dle ¢l. 25 odst. 4 a 5 VPP).
Toto pripojisténi se nevztahuje na nasledné skody vzniklé
v pricinné souvislosti s pojistnou udalosti.

Toto pfipojisténi se nevztahuje na skody vzniklé v samo-
statné pojisténych garazich v osobnim vlastnictvi, a to
ani v pripadé, Ze stavebni soucasti, material nebo me-
chanismy budou zajistény ochrannym zabezpecenim
ve smyslu ¢l. 15 odst. 15 téchto ZPP.

Horni hranici pojistného plnéni je siednand pojistna cast-
ka tohoto pripojistént.

Na Ghradu vsech pojistnych udalosti vzniklych béhem
jednoho pojistného roku, véetné nahrad, které budou
splatné az po jeho uplynuti, poskytne pojistitel pojistné
plnéni max. do vy3e pojistné Castky uvedené v pojistné
smlouveé.

Toto pfipojisténi plati pouze za podminky, Ze spachani
kradeZe vloupanim nebo loupeZe bylo potvrzeno Policii
CR.

Clanek 12
PFipojisténi proti prosté kradezi stavebniho materialu

K této pojistné smlouvé je mozno za zvlastni pojistné
sjednat pripojisténi proti prosté kradezi stavebniho ma-
terialu uloZeného na volném prostranstvi v misté pojis-
téni, ktery neni zajistén ochrannym zabezpecenim ve
smyslu ¢l. 15 odst. 15 téchto ZPP.

Prostou kradeZzi se rozumi privlastnéni si pojisténého
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majetku pachatelem bez prekonani ochranného zabez-
peceni.

Pro toto pripojistént plati tyto ZPP kromé ustanoveni ¢l.
7,¢l.8 odst. 1a2, ¢l. 9 odst. 2 a 3 (limity pInéni, pojistna
hodnota a pojistné plnéni).

Pro ustanoveni tohoto cldnku plati téZ vsechna ustano-
veni VPP kromé ¢l. 26 odst. 7 a ¢l. 31 (podpojisténi a sta-
vebni cenovy index).

Toto pripojisténi se sjednava na Casovou cenu pojisténé-
ho majetku (dle ¢l. 25 odst. 5 VPP).

Toto pripojistént se nevztahuje na skody vzniklé v samo-
statné pojisténych garaZich v osobnim viastnictvi.

Horni hranici pojistného pInéni je sjednana pojistna ast-
ka tohoto pripojistént.

Na Ghradu viech pojistnych udalosti vzniklych béhem
jednoho pojistného roku, vcetné nahrad, které budou
splatné aZ po jeho uplynuti, poskytne pojistitel pojistné
plnéni max. do vy3e pojistné castky uvedené v pojistné
smlouve.

Toto pripojistént plati pouze za podminky, Ze spachani
kradeZze vloupanim nebo loupeZe bylo potvrzeno Policit
CR.

Cldnek 13
Pripojisténi pojistnych nebezpedi ve varianté Optimal

K této pojistné smlouvé je mozno za zvlastni pojistné
sjednat u varianty Optimal pfipojisténi pojistnych ne-
bezpecivandalismus, vystoupnuti vody z odpadniho po-
trubi, prepéti, zkrat v elektromotoru a ztrata ndjemného
v dusledku sjednanych pojistnych nebezpeci.

Vy3e limitl pro pojistna nebezpeci vandalismus, zkrat
v elektromotoru a ztrata najemného v ddisledku sjedna-
nych pojistnych nebezpeci jsou uvedeny v ¢l. 7 odst. 1.
Ostatni ustanoveni téchto ZPP a VPP zUstavaji beze zmé-

ny.

Cldnek 14
Pojistna doba

Pojisténi se sjednava na dobu neurcitou.

Cldnek 15
Viyklad pojmt

Pojistény

Pro Gcely tohoto pojisténi se pojisténym rozumi osoba,

na jejiz majetek se pojisténi vztahuje.

Stavebni soucasti budovy

Stavebnimi soucastmi pro potreby tohoto pojisténi se

rozumi:

a) vsechny predméty pevné zabudované v budové
(vCetné zaskleni vSech vstupnich otvord a lodzif),
napr. ohfivaCe vody, zdroje pro vytdpéni, sanitarni
zafizeni koupelen a WC, vodovodni baterie, vesta-
véné skfing, obklady stén a stropd, lepené koberce
a jiné podlahové krytiny pevné spojené s podlahou
vCetné plovoucich podlah apod.,

b) mechanicka zabezpecovaci zafizeni, zazdéné trezo-
ry, tj. zabudované do zdi nebo do podlahy a systémy
elektrické zabezpecovaci signalizace pro ochranu

proti kradezi vioupanim, déle protipozarni signaliza-
ce apod.

2.2. Odchylné od obecné platného vykladu se pro Gcely to-

hoto pojisténi za stavebni soucasti povazuiji také kuchyn-

ské linky véetné zabudovanych nebo pevné pfipojenych

elektrospotrebicll a zabudovand svitidla.

Obytna budova

a) Rodinny diim
Rodinny ddim je stavba pro bydleni spojend se zemi
pevnym zakladem, kterd svym stavebnim uspora-
danim odpovida pozadavkim na rodinné bydleni
a v niZ je vice neZ polovina podlahové plochy vsech
mistnosti ur¢ena k bydleni. Rodinny d@im mdze mit
nejvyse tfi samostatné byty a nejvySe dvé nadzemni
podlaZi (tzn. pfizemi a 1. patro) a podkrovi (maZe
byt podsklepeny).

b) Bytovy ddim
Bytovy dlim je stavba spojend se zemi pevnym
zakladem, ktera nespliuje podminky rodinného
domu, a z Ghrnu podlahové plochy viech mistnosti
v domé pripada alespor jedna polovina na byty.

c) Chata (trvale obyvana)

Chata je stavba spojena se zemi pevnym zakladem,

kterd je kolaudaci urcend k individualni rekreaci,

s obestavénym prostorem max. 360 m3 a se zasta-

vénou plochou plochou max. 80 m2, vCetné verand,

vstupl a podsklepenych teras. Mlize byt podsklepe-
nd a mit nejvy3e jedno nadzemni podlaZi a podkrovi.

Chalupa (trvale obyvana)

Chalupa je rodinny d&im kolaudaci urceny k rekreac-

nimu obyvani. Chalupa neni omezena rozméry, tyto

jsou dany velikosti stavby.

Vedlejsi stavba a technicka zafizeni

a) stavba urcena k uzivani se stavbou hlavni, ktera je
spojena se zemi pevnym zakladem a nachézi se na
stejném pozemku (napf. garaz, ktilna, stodola, oplo-
cenivcetné pojezdové brany, septik, studna, pergola,
altan, bazén, podzemni sklipky),

b) technickeé zafizeni urcené k uzivani se stavbou hlav-
ni, popr. vedlejsi stavbou (napf. plynovy zasobnik,
Cisticka odpadnich vod, Cerpadlo, které je soucasti
bazénu, popr. studny),

c) nebytovy prostor ve vlastnictvi pojisténého, ktery se
nachazi ve stejné budové jako pojistény byt v osob-
nim vlastnictvi, véetné odpovidajiciho spoluvlastnic-
kého podilu na spolecnych ¢astech domu, ktery se
k nému vztahuje; nebytovym prostorem je mistnost
nebo soubor mistnosti, které jsou podle rozhodnuti
stavebniho Gradu urceny k jinym Gceltim neZ k byd-
lenf; nebytovymi prostory nejsou pfisluSenstvi bytu
nebo prislusenstvi nebytového prostoru ani spolec-
né casti domu,

d) prislusenstvi bytu, tj. vedlejsi prostory urcené ke
spolecnému uzivani s pojisténym bytem, které se
nachazeji ve stejné budové jako pojistény byt, ale
mimo vlastni bytovou jednotku (napf. samostatny
sklep),

e) zpevnéné plochy, tj. venkovni Gpravy, které se na-
chazeji na stejném pozemku jako rodinny dim
nebo chalupa, s povrchem betonovym, dlaZzdénym
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nebo asfaltovym. Pro Gcely tohoto pojisténi se za
zpevnénou plochu nepovazuiji plochy s povrchem
prasnym (napr. skvarové, Stérkové, piskové, antuko-
Vé).
Byt v osobnim vlastnictvi
Bytem v osobnim vlastnictvi se rozumi mistnost nebo
soubor mistnosti, které jsou podle rozhodnuti staveb-
niho Gfadu urceny k bydleni, a ktery je ve vlastnictvi
pojisténého, a to vCetné prislusenstvi byty, tj. vedlejsich
mistnosti uréenych ke spole¢nému uZivani s bytem, po-
kud se nachézeji v ramci vlastni bytové jednotky, a odpo-
vidajiciho spoluvlastnického podilu na spole¢nych ¢as-
tech domu. Byt musi byt zapsan v katastru nemovitosti
jako bytova jednotka ve vlastnictvi pojisténého. Bytem
v osobnim vlastnictvi nejsou vedlejsi prostory urcené ke
spole¢nému uZivani s bytem, které se nachazeji mimo
vlastni bytovou jednotku (napf: samostatny sklep).
DruZstevni byt
DruZstevnim bytem se rozumi bytova jednotka, (tj. mist-
nost nebo soubor mistnostj, které jsou podle rozhodnuti
stavebniho Gfadu urceny k bydleni) konkrétné urcena
v pojistné smlouvé, nachazejici se v domé ve vlastnictvi
bytového druzstva. Druzstevnim bytem nejsou vedlejsi
prostory urcené ke spole¢nému uzivanis bytem, které se
nachazeji mimo vlastni bytovou jednotku (napf. samo-
statny sklep).
Spoluvlastnicky podil budovy
Jedné se o pojisténi spoluvlastnického podilu (idealni
Casti) obytné budovy uvedeného v pojistné smlouve.
Nejedna se o pojisténi presné specifikovanych prostor
v budové.
Garaz v osobnim vlastnictvi
GaraZzi se rozumi stavba, ktera je spojena se zemi pev-
nym zakladem a ktera je podle rozhodnuti stavebniho
Gfadu uréena k umistovani motorovych vozidel. Garaz
miZe byt samostatna, fadovd, jednopodlazni nebo
dvoupodlazni. Gardz musi byt zapsana v katastru nemo-
vitostf jako garéZ ve vlastnictvi pojisténého.
Stavebni material
Stavebnim materidlem se rozumi stavebni hmoty, sta-
vebni vyrobky nebo konstrukéni dily ur¢ené k zabudova-
ni do pojisténé stavby.
Budova ve vystavbé
Budova ve vystavbé je rozestavéna budova s ucinénym
ohlasenim stavebnimu Gradu, vydanym stavebnim po-
volenim, uzavienou vefejnopravni smlouvou nebo vy-
danym certifikatem autorizovaného inspektora. Po dobu
vystavby budov k trvalému bydlent, nejdéle po dobu péti
let od pocatku pojisténi, plati zvyhodnéna sazba pojist-
ného. Doba vystavby konci nabytim pravni moci kolau-
dacniho rozhodnuti nebo pocatkem uZivani budovy
k trvalému bydleni, rozhoduijici je okamZik, ktery nastane
drive.
Trvale obyvana budova
Budova je povazovana za trvale obyvanou, pokud je
uZivana k trvalému bydleni. Pro potfeby tohoto pojisténi
se za trvale obyvanou budovu téZ povazuje budova v re-
konstrukci, kterd neni po dobu rekonstrukce obyvana.
Venkovni pfipojky
Venkovnimi pfipojkami se rozumi vodovodni, kanalizac-
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ni, plynové a elektropfipojky vcetné ventilt a dale kabe-

lové rozvody, zdéné pristresky, Sachty, skFiné Ci piliFe, kte-

ré jsou soucasti pripojky a nachézeji se v misté pojisténi

a které jsou ve vlastnic tvi pojisténého.

Opotiebeni

OpotFebenim se rozumi prirozeny Gbytek hodnoty véci

zpUsobeny starnutim, popr. uzivanim. Vysi opotrebeni

ovliviuje také oSetfovani nebo udrZovani véci.

Prvni Skoda

Pojisténi na prvni Skodu se vztahuje pouze na jednu

pojistnou udélost za pojistny rok. Za zvlastni pojistné

uvedené v pojistné smlouvé Ize sjednat pojisténi druhé

Skody v pojistném roce. Limitem pojistného pInéniv jed-

nom pojistném roce pro obé kody z{istava limit uvede-

nyv ¢l 7 odst. 1.

Ochranné zabezpeceni

Ochranné zabezpeceni musi byt pfimérené obvyklym

okolnostem a technickym moZnostem. Za takové se po-

vazuje:

a) uloZeni véci v uzamcené budové nebo v uzamce-
ném zafizeni stavenisté, které se nachazi na stejném
pozemku jako pojisténa budova ve smyslu ¢l. 2 odst.
1 pism. a) téchto ZPP,

b) uzamknuti véci k jinému nepremistitelnému pred-
métu. Samotné oploceni mista pojisténi neni dosta-
tecné.

Opérné zed'
Opérnou zdi se rozumi zed ukoncujici nasyp a zkracujici
nebo nahrazujici nasypovy svah.
Zarubni zed
Zarubni zdi se rozumi zed ukoncujici zemni téleso v za-
fezu a nahrazujici zarezovy svah.
Obkladni zed
Obkladni zdi se rozumi zed chranici zafezovy svah pred
Gcinky povétrnostnich vliva.
Vedlejsi stavby ve Spatném technickém stavu
Za vedlejsi stavby ve Spatném technickém stavu se
povazuji stavby, které nejsou fadné uZivany nebo fad-
né udrzovany. Zpravidla maji silné poskozené prvky
dlouhodobé Zivotnosti (trhliny ve zdech, pokleslé za-
klady, propadlou konstrukci krov(, deformaci stropnich
konstrukci apod.), resp. maji ve Spatném stavu prvky
kratkodobé Zivotnosti, ¢imz jsou poskozovany prvky
dlouhodobé Zivotnosti (silné poskozenou stresni krytinu,
silné zkorodované okapy, chybéjici vypIné oken, dlouho-
dobé prosakovani vody z poskozené vodovodniinstalace
apod.).
Budova v rekonstrukci
Za budovu v rekonstrukci se povazuje objekt, na némz
probihaji stavebni Gpravy, jimiZ se vyménuji nékteré ze
zakladnich stavebnich prvkl kratkodobé ¢i stfednédo-
bé Zivotnosti (okna, dvere, podlahové krytiny, instalace,
rozvody, stfesni krytina,...), které podléhaji povinnosti
ohlaseni stavebnimu Gradu, Zadosti o stavebni povolen,
uzavieni vefejnopravni smlouvy nebo vydani certifikatu
autorizovaného inspektora.

Za prvky dlouhodobé Zivotnosti se povazuji: zaklady,

svislé nosné konstrukce (nosné zdivo vcetné cihelnych

pricek), vodorovné nosné konstrukce, stfeSni nosné kon-
strukce, schodisté (mimo drevénych schodist).
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Budova v celkové rekonstrukci

Za budovu v celkové rekonstrukci se povazuje objekt,
na némz probihaji stavebni Gpravy, jimiZ se vyméniuje
vétSina ze zakladnich stavebnich prvkd kratkodobé Ci
stfednédobé Zivotnosti (okna, dvere, podlahové krytiny,
instalace, rozvody, stfesni krytina,...), které podIéhaji po-
vinnosti ohlaseni stavebnimu Gradu, Zadosti o stavebni
povoleni, uzavieni vefejnopravni smlouvy nebo vydani
certifikdtu autorizovaného inspektora.

Za prvky dlouhodobé Zivotnosti se povazuji: zaklady,
svislé nosné konstrukce (nosné zdivo vcetné cihelnych
pricek), vodorovné nosné konstrukce, stfesni nosné kon-
strukce, schodisté (mimo dievénych schodist).

Sklenik

Pro poteby tohoto pojisténi se za sklenik povazuje kon-
strukce skleniku vetné sklenénych vyplni.

Parcela

Parcela je pozemek, ktery je geometricky a polohove ur-
Cen, zobrazen v katastralni mapé a oznaCen parcelnim
Cislem. Pozemek je Cast zemského povrchu oddélena od
sousednich ¢asti vlastnickou hranici.

Cldnek 16
Dal3i vyluky z pojisténi

Pri stavbé, rekonstrukci nebo pfi provadéni stavebnich praci
na pojisténém majetku, které podléhaji povinnosti ohlaseni
stavebnimu Gadu, Zadosti o stavebni povoleni, uzavreni ve-
fejnopravni smlouvy nebo vydani certifikdtu autorizovaného
inspektora, se pojisténi nevztahuje na Skodu zplsobenou

vichfici, krupobitim nebo vodou unikajici z vodovodniho za-

fizeni, pokud byla zapficinéna nespravnym technologickym
postupem stavebnich pradi, jejich vadnym provedenim nebo

jejich provadénim za nevhodnych klimatickych podminek.

Cldnek 17
Dalsi povinnosti pojistnika a pojisténého

Pojistnik a pojistény jsou povinni:

a) neprodlené pisemné oznamit pojistiteli jakoukoliv
zménu v provedeni pojisténého majetku, kterd by
méla za nasledek zvyseni pojistné Castky o vice nez
10%,

b) neprodlené pisemné oznamit pojistiteli zménu ve
zpUsobu uzivani pojisténé budovy a dalsi skutecnos-
ti rozhodné pro pojisténi (napf. kolaudace); pokud
se pojistitel 0 zméné zpisobu uzivani, popr. kolau-
daci budovy dozvi dodatecné, ma narok na zpétné
doplaceni rozdilu v pojistném,

€) udrZovat pojistény majetek v fadném technickém
stavu.

V piipadé vzniku pojistné udalosti je pojistény dale

povinen vznik pojistné udalosti neprodlené pisemné

oznamit pojistiteli a uvést popis, pofizovaci cenu a stari
vsech poskozenych, znicenych, odcizenych nebo ztra-
cenych véci.

Tyto ZPP-B 1/14 jsou platné od 1.1.2014.

ZVLASTNI POJISTNE PODMINKY

pro pojisténi trvale obyvané domacnosti zpp-D 1/14

Cldnek 1
Uvodni ustanoveni

Obecné zésady pojisténi domacnosti, jeZ sjednava Allianz
pojistovna, a. s., jsou stanoveny ve vieobecnych pojistnych
podminkach pro pojisténi majetku a odpovédnosti obcanl
VPPMO 1/14 (déle jen VPP).

Cldnek 2
Predmét pojisténi

Predmétem pojisténi je soubor movitych véci (déle
jen pojistény majetek), ktery tvorf zafizenf domécnosti
a slouZi jejimu provozu nebo uspokojovani osobnich
potieb pojisténého a osob Zijicich s nim ve spolecné
domacnosti (pojisténé osoby). Pojistén je majetek, kte-
ry je ve vlastnictvi pojisténych osob. Pfedmétem pojis-
ténf jsou rovnéz véci prevzaté za Gcelem uzivani, které
jsou téze povahy jako véci tvorici zafizeni domécnosti.

Pojistény jsou rovnéz véci, které se staly soucasti sou-

boru pojisténé domacnosti po vzniku pojisténi. VEci,

které béhem trvani pojisténi prestanou byt soucasti
souboru pojisténé domacnosti, prestavaji byt pojistény.

Pojisténi se vztahuje mimo jiné i na:

a) penize a ceniny v ramci variant Optimal a Exkluziv,

b) vklady,

c) cennosti,

d) elektronické a optické pristroje,

e) elektronické a optické pristroje slouzici k vykonu
povolaniv ramci varianty Exkluziv,

f) stavebni soucasti priléhajici k vnitfnim prostoram
bytu nebo vedlejsiho prostoru ve smyslu €. 13 odst.
2 téchto zvlastnich pojistnych podminek pro pojis-
téni trvale obyvané domaécnosti ZPP—D 1/14 (dale
jen ZPP), byly-li pojiSténou osobou porizeny na
vlastni naklady, a na Ghradu drobnych oprav v byté
v pricinné souvislosti s pojistnou udalosti, které je
pojisténa osoba povinna hradit dle pfislusného
ustanoveni OZ v platném znénf (dale jen stavebni
soucasti),

g) zvifectvo,

h) mald plavidla,

i) jizdnikola,

j) pfislusenstvi a nahradni soucasti motorovych a ne-
motorovych vozidel,

k) malou zahradni mechanizaci,

[) détské kocarky uzivané k urcenému Gcelu a inva-
lidn voziky, na které je pojisténa osoba odkazana,
pojisténé v ramci varianty Exkluziv umisténé ve
spolecnych ¢astech domu; tyto predméty jsou po-
jistény i na Skody zpUsobené prostou kradezi (bez
prekonani zabezpecent),
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m) jizdni kola, détské kocarky uZivané k uréenému
Ucelu, zdravotni pomdicky, na které je pojisténa
osoba odkazana, elektronické a optické pfistroje,
a to vie pojisténé pouze ve varianté Exkluziv nacha-
zejici se v osobnim vozidle do celkové hmotnosti
35t

Hornf hranice limit{ pojistného plnéni pfi Skodé na vé-

cech uvedenych v odst. 3 pism. a), b), ¢), f), g), h) a j)

tohoto ¢lanku jsou stanoveny v ¢l. 7 odst. 1 téchto ZPP.

Pojisténi se nevztahuje na:

a) Vécislouzici k vykonu povolani, pokud neniv pojist-
né smlouvé ujednano jinak,

b) penize a ceniny v ramci varianty Normal,

c) véci, které jsou predmétem jiného pojistént,

d) véci predané nebo véci prevzaté za celem poskyt-
nuti sluzby,

e) véci podnéjemnikd,

f) véci prevzaté do Gschovy,

g) motorova vozidla (vyjma jizdnich kol, invalidnich
vozikll a zahradni techniky, ktera nepodléha povin-
nosti evidence v registru silni¢nich vozidel podle
obecné zavaznych pravnich predpistl), nemotoro-
va vozidla s SPZ nebo registracni znackou a letadla,

h) jina plavidla neZ uvedena v odst. 3 pism. h) tohoto
clanku a na lodni motory,

i) individualné vytvorené zaznamy na nosicich zvuku,
obrazu a podobnych informacnich a fidicich systé-
mech,

j) autorska a jind nehmotna prava,

k) véci zvlastni obliby.

Cldnek 3
Misto pojisténi

Za misto pojiSténi se povazuje:

a) trvale obyvany byt uvedeny v pojistné smlouvé
(dale jen pojistény byt),

b) vedlejsi prostory pojisténého bytu, pokud se na-
chazeji v budové, v niz je pojistény byt, nebo na
pozemku k ni pfislusejicim a jsou-li pod vlastnim
uzamcenim nebo ve vySce min. 3 m nad Grovni
pristupného terénu,

c) osobnivozidlo do celkové hmotnosti 3,5 t, a to jen
pro pojisténi jizdnich kol, détskych kocarkd uziva-
nych k uréenému Gcelu, zdravotnich pomdicek, na
které je pojisténa osoba odkazana, elektronickych
a optickych pfistrojd, a to vie pouze ve varianté Ex-
kluziv. Mistem pojistént je pouze vnitini prostor vo-
zidla, a to kabina a zavazadlovy prostor. V pfipadé
kradeZe vloupanim musi byt toto vozidlo uzamce-
né,

d) garazvosobnim vlastnictvi nachéazejici se na Gzemi



CR najiné adrese neZ trvale obyvany byt pojisténé-
ho, ktera je pod vlastnim uzamcenim a je uvedena
v pojistné smlouvé (tzn. je pojisténa samostatnou
pojistnou smlouvou). Pro skody na vécech umisté-
nych na tomto misté pojistént se nevztahuje usta-
noveni ¢l. 7 odst. 1 pism. h) téchto ZPP a ustanove-
ni ¢l. 26 odst. 7 VPP (podpojistént).

Za misto pojistént se nepovazuje:

a) dvdr, zahrada ani jiné oteviené prostranstvi,

b) prostory uzivané vylucné k vydélecné cinnosti nebo
k vykonu povolani.

Pro pripad loupezného prepadeni se pojisténi rovnéz

vztahuje na véci patrici do pojisténého souboru, pokud

je pojisténa osoba mé na sobé nebo u sebe (dale jen

Vvéci mimo misto pojistént).

Horni hranice limitG pojistného plnéni pfi skodé na

mistech pojisténi uvedenych v odst. 1 pism. b) a odst. 3

tohoto ¢lanku jsou stanoveny v ¢l. 7 odst. 1 pism. h) a i)

téchto ZPP.

Cldnek 4
Rozsah pojisténi

Rozsah pojisténi Ize sjednat ve varianté Normal, Optimal
nebo Exkluziv.

1.
1.1.

2.2.

Varianta NORMAL

Pojisténi se vztahuje na Skody zplsobené:

a) pozarem, vybuchem, Gderem blesku nebo zfice-
nim letadla,

b) vichfici nebo krupobitim,

¢) vodou z vodovodniho zafizeni,

d) kradeZivloupanim,

e) loupezi

f) implozi

Varianta OPTIMAL

Pojisténi se vztahuje na Skody zplsobené:

a) pozarem, vybuchem, Gderem blesku nebo zfice-
nim letadla,

b) vichfici nebo krupobitim,

¢) vodou z vodovodniho zafizeni,

d) kradezivloupanim,

e) loupez,

f) implozi.

Pojisténi se rovnéz vztahuje na Skody zplsobené:

a) loupeznym prepadenim,

b) povodninebo zéplavou,

¢) nahlym sesuvem hornin a zemin nebo zficenim
lavin,

d) tihou snéhu,

e) padem stromd, stoZard a jinych predmétd,

f) nérazem vozidla,

g) mrazem na topném systému a vodovodnim zafi-
zeni,

h) zemétfesenim.

Varianta EXKLUZIV

Pojisténi se vztahuje na Skody zplsobené:

a) pozarem, vybuchem, Gderem blesku nebo zfice-
nim letadla,

b) vichfici nebo krupobitim,

¢) vodou z vodovodniho zafizeni,
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d) kradezivloupanim,

e) loupezi,

f) loupeznym prepadenim,

g) povodninebo zéplavou,

h) nahlym sesuvem hornin a zemin nebo zficenim
lavin,

i) tihou snéhu,

j) padem stromd, stozard a jinych predmétd,

k) narazem vozidla,

[) mrazem na topném systému a vodovodnim zafi-
zeni,

m) zemétresenim,

n) implozi.

Pojisténi se rovnéz vztahuje na Skody zptisobené:

a) razovou vinou zplsobenou nadzvukovymi letouny,

b) koufem,

) vystoupnutim vody z odpadniho potrubi,

d) anikem vody z akvaria,

e) prepétim,

f) atmosférickymi srazkami,

g) vandalismem,

h) podpétim,

i) poruchou chladiciho zafizeni,

j) chybnou funkci sprinklerového zafizeni.

Pojisténi se dale vztahuje na rozbiti skla z jiné pficiny

nez pojisténym nebezpecim.

Horni hranice limit& pojistného pInéni pro pojistna ne-

bezpedi, pojistény majetek, pojisténé naklady a mista

pojistént jsou stanoveny v ¢l. 7 odst. 1 téchto ZPP.

Spolutcast pri skodé zptisobené povodni a zaplavou je

stanovena v ¢l. 7 odst. 2 a 3 téchto ZPP.

Spolutcast pfi skodé zplisobené kradeZi vioupanim je

upravena v ¢l. 8 téchto ZPP.

Cldnek 5
Definice pojistnych nebezpeci

PoZar, vybuch, Gder blesku, naraz nebo zficeni letadla
Pozérem se rozumi oheri, ktery vznikl nebo se rozsifil
mimo ur¢ené ohnisté. Pojistnou udalosti z dlvodu to-
hoto pojistného nebezpeci je i poskozeni nebo zniceni
pojisténého majetku pri pisobent hasebni latky pouzi-
té pri pfiméfeném zasahu proti pozaru nebo strzenim
stavebnich soucasti pri zdoldvani pozaru ¢i pfi odstra-
novani jeho nasledkd.
Vybuchem se rozumi nahly projev roztaznosti plynd
nebo par navenek. Za vybuch tlakové nadoby se po-
vaZzuje roztrZeni jeji stény v takovém rozsahu, Ze dojde
k nahlému vyrovnani tlaku uvnita vné nadoby.
Uderem blesku se rozumi bezprostredni prechod blesku
na pojistény majetek, tj. primy zasah blesku, pfi némz
proud blesku zcela nebo z¢asti prochazi pojisténym ma-
jetkem a ktery zanechd prokazatelné viditelné stopy.
Zficenim letadla se rozumi naraz nebo zficeni letadla
(letounu, vrtulniku, kluzéku a volného balonu), jeho
¢asti nebo nakladu.
Pojisténi se nevztahuje na Skody zpGsobené:
a) kourem v disledku pozaru nebo vybuchu mimo
misto pojisténi, pokud neni v pojistné smlouvé do-
hodnuto jinak,

2.2.

23.

2.4.

3.2

33.

b) vystavenim véci uzitkovému ohni nebo teply,

c) ozehnutim nezplisobenym pozéarem, vybuchem
nebo Gderem blesku,

d) na elektrickém zafizeni, které byly zapficinény
zkratem nebo prepétim, k némuz nedoslo v di-
sledku poZaru, vybuchu nebo pfimého tderu bles-
ku, pokud neni v pojistné smlouvé uvedeno jinak,

e) cilenym vybuchem pfi trhacich pracich,

f) rézovou vinou zplsobenou nadzvukovymi letouny,
pokud nenfv pojistné smlouvé ujednano jinak,

g) vybuchem ve spalovacim motoru, hlavnich strel-
nych zbrani a ostatnich zafizenich, které k zajiSténi
svého chodu vyuZivaji vbuch,

h) cilenym vybuchem zptisobenym pojisténym nebo
osobou Zijici s nim ve spolecné domacnosti.

VichFice, krupobiti

Skodou zptisobenou vichfici, krupobitim se rozum:

a) bezprostredni plisobeni vichfice nebo krupobiti na
pojistény majetek,

b) vrzeni pfedmétu na pojistény majetek zplisobené
vichfici,

c) poskozeni nebo zniceni pojisténych movitych véci
dle ¢l. 2 téchto ZPP vzniklé v pficinné souvislosti
s poskozenim stavebnich soucasti budovy, v niz
jsou pojisténé movité véci umistény, pricemz pri-
cinou poskozeni stavebnich soucasti budovy musi
byt skute¢nost uvedend v pism. a), b).

Za vichfici je podle téchto ZPP povazovéano proudéni

vzduchu dosahujici v misté pojisténi rychlosti min. 75

km/hod.

Nemd(Ze-li byt rychlost proudéni vzduchu zjisténa, na-

hradi pojistitel Skodu zptisobenou vichfici, pokud pojis-

tény prokaze, Ze pohyb vzduchu v okoli mista pojistént
zpUsobil Skody na stavbach v bezvadném stavu nebo
na stejné odolnych vécech.

Pokud neniv pojistné smlouvé ujednano jinak, pojisteni

se nevztahuje na skodu zplsobenou vniknutim atmo-

sférickych srazek nebo necistot do budovy.

Voda z vodovodniho zafizeni

Vodou z vodovodniho zafizeni se rozumi voda a vodni

para nebo jina tekutina unikajici z vodovodniho zafize-

ni nebo jeho pfisludenstvi v disledku nahlé poruchy,
nahlého porusent integrity vodovodniho zafizeni nebo
jeho prislusenstvi.

V pripadé vzniku pojistné udélosti z dtvodu tohoto

pojistného nebezpeci uhradi pojistitel dale naklady na

vysekani, zazdéni, popf. vyménu Casti obkladu nebo
dlazby, ktery pojistény poridil na vlastni naklad, avsak
pouze v rozsahu nezbytné nutném k provedeni opravy,

a to max. do vySe 5 000 K¢ v¢. DPH a dale pokud vznik-

ne Skoda na potrubi, pojistitel uhradi Skodu v rozsahu

naklad® na pofizeni nejvyse 3 m potrubi.

Vodovodnim zafizenim se rozumi:

a) privadéci a odpadni potrubi rozvodu pitné nebo
uzitkové vody vcetné armatur a zafizenich na né pri-
pojenych a dale pevné pripojend sanitarni zafizeni,

b) topny systém vcetné kotld,

) potrubi urcena pro svod destové vody, nachazejici
se uvniti budovy, ve které je pojisténd domacnost
umisténa,
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35.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

5.2.

d) vnitrni rozvodné systémy vzduchotechnickych, kli-
matizacnich nebo solarnich zafizeni véetné zafize-
nich na né pripojenych,

) vnitini rozvodné systémy sprinklerového hasiciho
zarizeni nebo jinych hasicich zafizeni véetné zafi-
zeni na né pripojenych, pouze pokud dojde k nah-
|ému porusent jejich intergity.

Zavodovodni zafizeni se nepovazuji vnéjsi destové zla-

by a svody.

Pojisténi se nevztahuje na skody zplsobené:

a) pronikanim spodnivody,

b) vodou pfi myti nebo sprchovanti,

c) pusobenim vihkosti, hub nebo plisni,

d) vystoupnutim vody z odpadniho potrubi, pokud
neniv pojistné smlouvé uvedeno jinak,

e) vodou z otevienych kohoutd,

f) korozi nebo opotrebenim vodovodniho zafizent,

g) vdisledku zamrznuti destovych svodd umisténych
na obvodovém plasti budovy,

h) vodou v dtsledku chybné funkce sprinklerového
hasiciho zafizeni.

Kradez vloupanim
KradeZi vloupanim se rozumi odcizeni, poskozeni nebo
zniceni pojisténého majetku poté, co bylo prokazatelné
prekonano ochranné zabezpeceni v misté pojisténi ve
smyslu ¢l. 3 odst. 1 téchto ZPP nebo se pachatel dopus-
til jiného nasilného jednani vici pojisténému majetku,
tj. pokud:

a) vnikl do mista pojisténi prokazatelné pomoci na-
strojd jinych neZ urcenych k fadnému otevrenf;
pouZiti téchto nastroji neni prokazano samotnym
zjisténim, Ze doslo k odcizeni, poskozeni nebo zni-
Ceni pojisténého majetku,

b) vnikl do mista pojisténi pomoci prislusného klice,
kterého se zmocnil kradeZi vloupanim, loupezi
nebo loupeznym prepadenim.

Pojistitel poskytne rovnéz pojistné pInéni, jestlize pfi

krédezi vloupanim nebo pfi pokusu o jeji spachani do-

Slo k poskozeni nebo zniceni schranky, v niz byl pojis-

tény majetek umistén, nebo stavebni soucasti budovy

nalezejici k mistu pojistént.

Pojisténi se vztahuje pouze na pojistény majetek odci-

zeny, poskozeny nebo zniceny kradeZi vioupanim, jejiz

spachani bylo potvrzeno etfenim Policie CR.

Za kradez vloupanim se nepovazuje odcizeni, posko-

zenf nebo zniceni pojisténého majetku v pfipadech,

kdy ke vniknuti do uzamceného mista pojisténi doslo
nezjisténym zplsobem.

Loupez

LoupeZi se rozumi privlastnéni si pojisténého majetku

pachatelem tim, Ze se jizmocni:

a) uzitim nasili proti pojisténé osobé nebo jejimu
zastupci; za zastupce pojisténé osoby se povazuji
osoby, které pojistény poveéril péci o pojistény ma-
jetek,

b) pod pohrtizkou bezprostfedniho nésili proti pojis-
téné osobé nebo jejimu zéstupci.

Pojisténi se vztahuje pouze na pojistény majetek od-

cizeny loupeZi, jejiz spachani bylo potvrzeno Setfenim

Policie CR.
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8.2.

83.

9.2.

9.3.

Loupezné prepadeni

LoupeZnym prepadenim se rozumi pfivlastnéni si po-

jisténého majetku mimo misto pojisténi zpisobem

uvedenym v odst. 5.1. pism. a) a b) tohoto ¢lanku,
pokud je pojisténa osoba mé na sobé nebo u sebe ve
smyslu ¢l. 3 odst. 3 téchto ZPP.

Povoden a zaplava

Povodni se rozumi:

a) zaplaveni mista pojisténi vodou, ktera vystoupila
zbreht vodniho toku nebo vodniho dila nasledkem
prirodnich jevl (desté, tani, chodu ledd apod.),

b) prival vody zptisobeny poruchou vodniho dila.

Zaplavou se rozumf:

a) zaplaveni mista pojisténi zplisobené v désledku
nedostatecného odtoku atmosférickych srazek,
které vytvofi souvislou vodni plochu,

b) prival vody zpGisobeny destém.

Pojistént proti povodni a zaplavé se nevztahuje na Sko-

dy zptisobené:

a) v obvyklych zéplavovych Gzemich, tj. v oblastech,
které byvaji zaplavovany povodnémi s periodici-
tou 20 let (nebo nizsi), resp. zaplavovych Gzemich
stanovenych (nebo navrzenych) Gzemnim planem
obce, spravcem vodniho toku, vodopravnim (fa-
dem apod.,

b) povodni nebo Skodu v pfimé souvislosti s povodni,
pokud tato Skoda nastala v obdobi 10 dni (vetné)
od pocatku pojistén,

¢) pronikanim a zvySenim hladiny podzemni vody,

d) vystoupnutim vody z odpadniho potrubi,

e) prfimym vniknutim atmosférickych srazek do
budovy, pokud neni v pojistné smlouvé uvedeno
jinak,

f) pronikanim nebo prdisakem vody porusenim inte-
grity vodorovnych konstrukénich prvkd.

Nahly sesuv hornin a zemin nebo zficeni lavin

Nahlym sesuvem hornin a zemin se rozumi prirodni-

mi vlivy zapficinéné nahlé sesuti nebo zficeni zeminy

nebo horniny.

Pojisténi se nevztahuje na Skody vzniklé:

a) v souvislosti se zménou Gnosnosti zakladové pldy
a procesy spojenymi s konsolidaci zakladovych po-
mér{ stavby a s objemovymi zménami zékladové
pady,

b) v disledku lidské Cinnosti (napf. primyslovymi
provozy, dllni Cinnosti, provozovanim dopravy,
stavebnim provozem).

Lavinou se rozumi sesuv snéhové nebo ledové vrstvy

z pfirodnich svah.

Tiha snéhu

Pasobenim tihy snéhu se rozumi poskozeni nebo zni-

Cenf pojisténého majetku tihou snéhové nebo ledové

Vrstvy.

Za 3kody zplsobené tihou snéhu nebo ndmrazy se

nepovazuje plsobeni rozpinavosti ledu a prosakovani

tajiciho snéhu nebo ledu.

Pojisténi se nevztahuje na Skody zplsobené tihou sné-

hu nebo na Skody zplisobené v piimé souvislosti s ti-

hou snéhu, pokud tato Skoda nastala v obdobi 10 dn

(vCetné) od pocatku pojistént.
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13.
13.1

13.2.

13.3.

20.
20.1.

20.2.

Pad strom, stozar( a jinych predmétd

Padem strom, stozarC a jinych pfedmétl se rozumi
pad stromd, stozar(l a jinych predmétd, které nejsou
predmétem pojisténi nebo soucasti pojisténého ma-
jetku, vyvolany zemskou gravitaci.

Pojisténi se nevztahuje na skody zptisobené vrzenymi,
vystielenymi nebo létajicimi predméty ¢i objekty.
Néraz vozidla

Néarazem vozidla se rozumi naraz motorového nebo
nemotorového vozidla, kolejového vozidla, vozidla la-
novych drah nebo jeho nakladu.

Pojisténi se nevztahuje na Skody zplsobené:

a) pojisténou osobou,

b) navozidlech samotnych a na jejich nakladu.
Zemétieseni

Zemétiesenim se rozumi otfesy zemského povrchu
vyvolané geofyzikalnimi procesy v zemském nitru. Ze-
métfeseni plati za prokazané, pokud pojistény predlozi
dtikaz o tom, Ze zemétreseni dosahlo v misté pojisténi
minimalné 6. stupné makroseismické stupnice MSK-64.
Vandalismus

. Vandalismem se rozumi GmysIné poskozeni nebo zni-

Ceni pojisténého majetku osobou jinou nez je pojistnik

a pojisténa osoba, anebo osoba jim blizka.

Skoda zptisobena vandalismem nemusi byt hldsena

Policii CR.

Pojisténi se nevztahuje na rozbiti skla.

Skoda zptisobena mrazem na topném systému a vo-

dovodnim zafizeni

Skoda zptisobend mrazem na vodovodnim a topném

systému (kotel, topna télesa a potrubi) je kryta pojisté-

nim, pokud tyto uvedené stavebni soucasti byly pofize-

ny pojisténou osobou na vlastni naklady.

Razova vina zplisobena nadzvukovymi letouny

Rézovou vinou se rozumi tlakova vina Sifici se vzdu-

chem, vznikla letem nadzvukového letounu v désledku

prekonani rychlosti zvuku.

KouF

Skodou zptisobenou koufem se rozumi znecisténi po-

jisténého majetku kourem, ktery nahle unikl v ddsledku

nahodilé udalosti nebo poruchy.

Vystoupnuti vody z odpadniho potrubi

Pojistitel uhradi skodu vzniklou na pojisténém majetku

zplsobenou vystoupnutim vody z odpadniho potrub,

a to z jakékoliv priciny.

Unik vody z akvaria

Skodou zptisobenou Gnikem vody z akvéria se rozumi

poskozeni nebo zniceni pojisténého majetku vodou

unikajici z akvaria.

Prepéti

Prepétim se rozumi napétova 3picka v elektrické siti

nebo vyboj statické elekttiny v atmosfére.

Atmosférické srazky

Atmosférickymi srazkami se rozumi poskozeni nebo

zniceni pojisténého majetku:

a) vniknutim atmosférickych srézek do pojisténé do-
macnosti,

b) prosakovanim tajiciho snéhu nebo ledu.

Néarok na pojistné plnéni nevznika, jestlize pojistény

majetek byl poskozena nebo znicen:

21.
21.1.

22.

23.

24.
24.1.

24.2.

25.

a) ve vedlejsich prostorach,

b) zatecenim neuzavienymivnéjsimi stavebnimi otvory,

c) plsobenim vihkosti, hub a plisni.

Rozbiti skla z jiné priiny nezZ pojisténym nebezpecim

Sklem se rozumi:

a) pevné zabudovana (osazend) zasklenivnéjsich sta-
vebnich otvord (oken, vstupnich dverf) a lodZii,

b) pevné zabudovana (osazend) zaskleni vnitfnich
stavebnich soucasti (dverni vypIné, sklenéné a zr-
cadlové stény apod.),

c) sklokeramické varné desky,

d) akvaria a teraria.

. Pojisténi se nevztahuje na:

a) rozbiti sklenénych véci movitych mimo véci uve-
denych v odst. 21.1. pism. c) a d) tohoto ¢lanku
a jejich casti (nabytkové vitriny, zrcadla, osvétlovaci
télesa apod.) a na pfedméty umisténé vné budovy
(vnéjsi osvétlent, reklamni tabule apod.),

b) poskozeni zaskleni pfi jeho instalaci nebo demon-
taZi nebo zplsobené poskrabanim.

Podpéti

Podpétim se rozumi nahly pokles napéti v elektrické

siti.

Imploze

Pojisténi se vztahuje na poskozeni nebo zniceni po-

jisténého majetku podtlakem (prudkym vyrovnanim

tlakd smérem dovnitr).

Skody zptisobené poruchou chladiciho zafizeni

Skodami zptisobenymi poruchou chladiciho zafizeni se

rozumi Skody na predmeétu pojisténi vzniklé v ddsledku

prokazatelné poruchy chladiciho zafizeni nebo vypad-

ku v elektrické siti.

Pojisténi se nevztahuje na jakékoliv nasledné Skody

spojené s timto pojistnym nebezpecim a dale na Skody

zplsobené vypadkem v elektrické siti, ktery byl zpliso-

ben pojisténou osobou.

Skoda zptisobena sprinklerovym hasicim zafizenim

Skodou zptisobenou sprinklerovym hasicim zafizenim

se rozumi poskozeni pojisténého majetku hasebni vo-

dou v dtsledku chybné funkce sprinklerového hasiciho

zarizeni.

Cldnek 6
Pojisténé naklady, nasledné skody

Pojistitel uhradi v ramci sjednané pojistné castky také
pfiméfené a Ucelné vynalozené naklady pojisténym
v pficinné souvislosti s pojistnou udalosti:

a) na vymeénu vlozky zamku vstupnich dvefi, pokud
k odcizeni klice doslo v souvislosti s pojistnou uda-
losti,

b) na néhradni ubytovani pojisténych osob, pokud
se pojistény byt stal neobyvatelnym, a to max. po
dobu 6 mésict,

€) navycisténi a vysuseni bytu,

d) na zablokovani vybéru z platebni karty nebo z jiné-
ho dispozi¢niho dokladu.

Pojistitel uhradi v ramci sjednané pojistné ¢astky rov-

néz nasledné skody, coZ jsou Skody na pojisténém ma-

jetku vzniklé v pricinné souvislosti s pojistnou udalosti.

34

Pojistna nebezpedi, pojis-

a) Cennosti

Horni hranice limitd pojistného plnéni pro pojisténé
néklady ve smyslu odst. 1 pism. b) a c) tohoto ¢lanku
a pro nasledné skody dle odst. 2 tohoto ¢lanku jsou sta-
noveny v cl. 7 odst. 1 pism. j) az |) téchto ZPP.

Cldnek 7
Horni hranice pojistného pInéni, spolutcast

Pojistitel poskytne pojistné plnéni maximalné do vy3e li-
mitu pojistného pinéni stanoveného procentem z pojist-
né Castky bez doplikového pojisténi nebo pevnou financ-
ni ¢astkou v zavislosti na sjednané varianté pojistént:

VARIANTY POJISTENT
NORMAL OPTIMAL EXKLUZIV

t&ny majetek, pojisténé
néklady a mista pojisténi

- . 10%(5%) 20%(G%  40%(10%)
B S}ilk’eir:n(izlfrrli::C) nelzesjednat ~ 40% (10%) nelze sjednat
Vysentiim 20%(10%)  40%(10%)  60%(15%)

- vuzamceném trezoru

b) Penize a ceniny nehradise 1% 3%
- v uzamceném trezoru nehradi se 5% 6%

©) Vklady 1% 2% 5%
- v uzamceném trezoru 2% 5% 10%

d) Stavebni sougasti 5% 10% 20%

€) Zvifectvo 1% 2% 5%

) Mala plavidla 20000 K¢ 30000 K 70000 K&

QPRI | o 30000K¢ 70000 K¢
soucastky vozidel

h)vedlefi prosto 2% max.vsak 5% max.vsak L éiax

P prosiony 20000 K& 50000 K& y

- navysent limitu 1 . o 100 000 K¢
o nelze siednat 0 150 tis. K& o 172

- navy3eni limitu 2 g o 0150 tis. K&
St nelze siednat 0200 tis. K& e 13

- navy3eni limitu 3 ) o 0200 tis. K&
nelze sjednat 0300 tis. K& Pt

0300 tis. K&

i) Véci mimo misto
pojisténi nehradise 2% 5%
(loupezné prepadent)

5%, max. po 10% max.po  20%, max. po

j) Nahradni ubytovani dobu dobu dobu

6 mésicli 6 mésicti 6 mésict

k) Vycisténi a vysuseni 1% 2% 5%

I) Nasledna skoda (mimo
Skody zptisobené
poruchou chladictho Lo 2% R
zafizeni)

m) Skody zptisobené
mrazem na (e o nehradi se 2% 5%
systému a vodovodnim
zafizent

1.3koda v poj.

n) Vandalismus nehradi se nehradi se roce, max. viak
10%

1.3koda v poj.

0) Atmosférické srazky nehradise nehradi se roce, max. vsak

p) Rozbiti skla z jiné 1.3koda v poj.
priciny nez pojisténym nehradise nehradise roce, max. vak
nebezpecim 10%

r) Skody zpiisobené 1.3koda v poj.
poruchou chladiciho nehradi se nehradi se roce, max. viak
zafizent 5%

1.3koda v poj.

s) Chybna funkce nehradise nehradise roce, max.
sprinkleru viak

5%



5.1.

6.1.

Pojistény se na ndhradé skody zptsobené povodni po-
dili spoludicasti z pojistného plnénive vysi 1 %, min. viak
15000 K¢.

Pojistény se na ndhradé skody zptisobené zéplavou po-
dili spoluti¢asti z pojistného pInéni ve vysi 3 000 K¢.

Cldnek 8
Zabezpeceni proti vloupani

Pojistény byt musi byt zabezpecen proti vloupani za-

bezpecovacim zafizenim, které je v zavislosti na vysi

pojistné Castky (vCetné dopliikového pojisténi) a na
umisténi bytu (patro, pfizemi) bodové ohodnoceno
dle tabulky ¢. 1 ,Zabezpeceni/ Spoludcast” uvedené

v téchto ZPP.

Pokud je soucet bodového ohodnoceni zabezpeceni

nizsi nez 100, vypocteny rozdil vyjadfuje spolutcast

pojisténého (v %). V pripadé skody zplsobené kradezi
vloupanim se takto stanovena spolutcast odecita od
pojistného plnént. Pro Skody zptsobené kradeZi viou-
panim do vedlejSich prostor se vySe uvedena spolu-

Gcast neuplatfiuje.

Pro vysi spolulcasti je rozhodujici vy3e pojistné cast-

ky (vCetné dopliikového pojistént) a stav zabezpeceni

v dobé pojistné udalosti. V Gvahu se berou pouze ta

zabezpecovaci zafizeni, kterd byla v dobé pojistné uda-

losti funkéni a v aktivnim stavu.

Pokud do mista pojisténi dle ¢l. 3 odst. 1 pism. a) téchto

ZPP vede vice vstupnich dveri (dvefe ze zahrady, ga-

razova vrata apod.), posouzeni Urovné zabezpeceni

se provede podle téch, které vykazuji nejnizsi stupen
zabezpeceni.

Zabezpeceni dvoukfidlych dvefi se uznadva pouze

tehdy, pokud je neotvirané kiidlo dvefi zajiSténo proti

Lvyhackovani” (tzn. zajisténi Sroubovym spojem nebo

uzamcenim zéstrcek apod.).

Na pojisténi s pojistnou astkou:

a) do 300 000 K¢ vcetné se ustanoveni odst. 5 tohoto
clanku nevztahuije,

b) nad 300000 K¢ do 1 mil. KE vetné se pfi nesplnéni
pozadavku uvedeného v odst. 5 tohoto ¢lanku po-
jisténému pripocitava spoludcast ve vysi 25 %,

¢) nad 1 mil. K¢ je podminka uvedena v odst. 5 tohoto
clanku povinna. Pri jejim nesplnéni nelze bodové
ohodnoceni za mechanické zabezpecovaci prvky
vstupnich dvefi uznat.

Jsou-li dverni kridla osazena zasklenim, pak toto zaskle-

ni musi byt zabezpeceno tak, aby neumoznilo préichod

pachatele ani manipulaci se zabezpecovacimi prvky

v souladu s definici uvedené v ¢l. 15 odst. 13 pism. e),

jinak se zabezpecovaci prvky dvefi neuznavaji za sou-

Cast zabezpeceni.

Na pojisténi s pojistnou astkou:

a) do 300.000 K¢ vcetné se ustanoveni odst. 6 tohoto
clanku nevztahuije,

b) nad 300.000 K¢ do 1 mil. KE vcetné se pfi nesplnéni
pozadavku uvedeného v odst. 6 tohoto ¢lanku po-
jisténému pripocitava spoludcast ve vysi 25 %,

¢) nad 1 mil. K¢ je podminka uvedena v odst. 6 tohoto
clanku povinna. Pfi jejim nesplnéni nelze bodové
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ohodnoceni za mechanické zabezpecovaci prvky
vstupnich dvefi uznat.

Cldnek 9
Pojistna hodnota

Pojistnou hodnotou je nova cena véci stanovena dle cl.
25 odst. 4 VPP.

Pfi sjednané varianté NORMAL a OPTIMAL je pojistnou
hodnotou u domécich elektrospotiebic a sportovnich
potreb starsich péti let a u odévd, obuvi a pradla star-
Sich tff let Casova cena véci stanovena dle ¢l. 25 odst.
5 VPP. U varianty Exkluziv je pojistnou hodnotou vzdy
nova cena véci.

Cldnek 10
Pojistné pInéni

Celkova vyse pojistného pInéni véetné nahrad vynalo-
Zenych nakladd je pro jednu pojistnou udalost omeze-
na sjednanou pojistnou ¢astkou.

Na Ghradu viech pojistnych udalosti vzniklych béhem
jednoho pojistného roku vcetné nahrad nakladd uve-
denych v ¢l. 6 téchto ZPP, které budou splatné az po
jeho uplynuti, poskytne pojistitel pojistné pInéni maxi-
maélné do vy3e dvojnasobku pojistné ¢astky stanovené
v pojistné smlouve.

Horni hranice limitd pojistného plnéni pro pojistény
majetek, pojisténa nebezpedi, pojisténé naklady a mis-
ta pojistént jsou stanoveny v ¢l. 7 odst. 1 téchto ZPP.

Cldnek 11
Dopliikové pojisténi

Pro doplrikové pojisténi plati rozsah sjednanych po-
jistnych nebezpeci podle zvolené varianty v pojistné
smlouve.

K této pojistné smlouvé je moZno za zvlastni pojistné
sjednat doplikové pojisténi pro jmenovité uréené cen-
nosti, stavebni soucasti, mala plavidla, pokud pro pojist-
né kryti nenf dostacujici limit pojistného pInéni uvedeny
v ¢l. 7 téchto ZPP. Dale Ize doplikové pojisténi sjednat
pro jmenovité urcené véci slouzici k vykonu povolani,
které nejsou predmétem pojisténi dle téchto ZPP.
Doplikové pojisténi nelze sjednat pro penize, ceniny,
vklady, zvifectvo a pfislusenstvi a nahradni soucasti
motorovych a nemotorovych vozidel ani pro véci vy-
loucené z pojisténi dle cl. 2 odst. 5 pism. b) az k) téchto
ZPP.

Dopliikové pojisténi neplati pro pojistény majetek na-
chazejici se ve vedlejich prostorach.

Pro doplrikové pojisténi plati vsechna ustanoveni téch-
to ZPP kromé ¢l. 7 odst. 1 pism. a), d), f), ¢l. 9 odst. 2, ¢l.
10 odst. 1a 3 (limity plnént, pojistnd hodnota a pojistné
plnéni) a vSechna ustanoveni VPP kromé ¢l. 31 (index
Zivotnich nakladd).

Celkova vyse pojistného plnéni vcetné néahrad vy-
naloZenych nékladd je pro jednu pojistnou udélost
omezena sjednanou pojistnou Castkou dopliikového
pojistént.

2.2.

Cldnek 12
Pojistna doba, zména a zanik pojisténi

Pojisténi se sjednava na dobu neurcitou, pokud neni
uvedeno jinak.

Po dobu stéhovani, nejdéle viak po dobu 60 dnt od
jeho pocatku, jsou mistem pojisténi oba byty, pokud
pojistény zménu mista pojisténi a pocatek stéhovani
pisemné oznami predem pojistiteli. Pojisténi precha-
zi na novy byt ve stejném rozsahu, jak bylo sjedndno
pro plvodné pojistény byt. Pojistitel je opravnén nové
stanovit pojistné. Pokud dojde ke zméné pojistného,
muze pojistnik pojisténi vypovédét do jednoho mésice
od oznameni této zmény pojistitelem; vypovedni Ihita
je osmidenni.

V pfipadé zaniku spole¢ného jméni manZeld z jiného
dlvodu, neZ je rozvod, smrt nebo prohlaseni za mrt-
vého, pojisténi nezanika, pokud manzelé spolu Ziji ve
spolecné domacnosti.

Cldnek 13
Vyklad pojmii

Zplisob obyvani

Byt je povaZovan za trvale obyvany, pokud je uzivan

k trvalému bydlent.

Vedlejsi prostory

Vedlej$imi prostory pro potfeby tohoto pojistént se ro-

zumi:

a) balkonalodZie, jeZ jsou vylucné uzivané pojisténou
osobou,

b) sklep, komora, garéz apod., jez jsou vylucné uziva-
né pojisténou osobou,

c) uzamcené spolecné kolarny, kocarkarny, susarny,
pradelny, lyzarny a predsiriky,

d) uzamceny osobni automobil, a to jen pro pojisténi
jizdnich kol, détskych kocarkd uzivanych k uréené-
mu Gcelu, zdravotnich pomdicek, na které je pojis-
ténd osoba odkazana, elektronickych a optickych
pristrojd, a to v3e pouze ve varianté Exkluziv. Mis-
tem pojisténi je pouze vnitini prostor vozidla, a to
kabina a zavazadlovy prostor,

e) spolecné casti domu (napf. chodba, plida), a to
pouze pro détské kocarky vyuZivané k uréenému
Gcelu a invalidni voziky, na které je pojisténa osoba
odkazana, pojisténé v ramci varianty Exkluziv.

Pojistné pInéni ve vedlejsich prostorach:

a) pokud je vedlejsi prostor dle odst. 2.1. pism. b)

tohoto clanku priichozi s obytnym prostorem, po-

skytne pojistitel pojistné pInéni, jako by se jednalo

o bytovy prostor; toto ustanoveni se rozsifuje i pro

lodZie uvedené v odst. 2.1. pism. a), pokud jsou za-

sklené,

pokud vedlejsi prostor neni propojen s pojisténym

bytem (pouze k nému pfiléha nebo stoji zcela sa-

mostatné), bude v téchto prostorach omezeno po-

jistné pInéni stanovenym limitem uvedenym v ¢l. 7

odst. 1 pism. h) téchto ZPP.

b

N

2.3. Provedlejsi prostory uvedené v odstavci 2.2. pism. b) to-

hoto clanku Ize za zvlastni pojistné v pojistné smlouve
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sjednat navyseni limitu pojistného plnéni uvedené v ¢l.

7 odst. 1 pism. h) téchto ZPP. Pouze pro navy3eni uve-

deného limitu pro nebezpeci kradez vioupanim musi

byt zaroven spinény nasledujici minimalni poZadavky
na zabezpeceni ve smyslu odst. 13 tohoto clanku pfi-
slusného vedlejsiho prostoru stanovené pro jednotlivé
vyse limitd, v opacném pfipadé pro Skody zplsobené

krédezi vloupanim plati limit uvedeny v ¢l. 7 odst. 1

pism. h) téchto ZPP:

a) pro limit do 150 tis. K& véetné je pozadovéano za-
bezpeceni vstupu bezpecnostnimi dvefmi a zabez-
peceni oken, popF. zabezpeceni EZS,

b) pro limit nad 150 tis. K& do 200 tis. K¢ véetné je po-
Zadovéno zabezpeceni EZS,

) prolimitnad 200 tis. K¢ do 300 tis. K¢ véetné je poza-
dovéano zabezpeceni EZS s pfenosovym zafizenim.

Prvni Skoda
Pojisténi na prvni Skodu se vztahuje pouze na jednu
pojistnou udalost za pojistny rok. Za zvlastni pojistné
uvedené v pojistné smlouvé Ize dosjednat pojisténi
druhé skody v pojistném roce. Limitem pojistného pl-
néni v jednom pojistném roce pro obé Skody z(stava
limit uvedeny v ¢l. 7 odst. 1 téchto ZPP.

Za cennosti se povazuji:

a) umélecka dila, véci sbératelské hodnoty, klenoty aj.,

b) predméty z drahych kova, drahé kameny, perly,
hodinky, pravé koZichy, rucné tkané koberce a jiné
mimoradné cenné predméty (hudebni néstroje,
mince apod.),

) starozitnosti, tzn. véci umélecké hodnoty nebo uni-
katni predmeéty zpravidla starsi 100 let,

d) véci historické hodnoty, tzn. predméty majici vztah
k historickym udalostem nebo osobnostem,

e) sbirkou se rozumi soubor véci stejného charakteru
a sbératelského zajmu, pficemz soucet hodnot jed-
notlivych véci tvoricich sbirku je nizsi nez hodnota
sbirky jako celku.

Za elektronické a optické pfistroje se povaZuje vypo-

Cetni a audiovizuélni technika vetné anténnich sys-

tém0, fotoaparaty a filmovaci nebo optické pfistroje,

telefonni a faxové pristroje apod. véetné prislusenstvi.

Za elektrospotiebice se povazuji viechny pfistroje

a zafizeni napajena elektrickym proudem ze sité, nebo

pro takové uzivani uzptsobena.

Penézi a ceninami se rozumi penize na hotovosti, cen-

né papiry, kolky, apod.

Za 3kodu na vkladech se povazuji skody zptsobené

vybranim vkladu z odcizenych vkladnich knizek, pla-

tebnich karet nebo jinych dispozi¢nich dokladd.

Stavebni soucasti

Stavebnimi souc¢astmi pro potieby tohoto pojisténi se

rozumi:

a) vsechny prfedméty pevné zabudované v budové
(vCetné zaskleni vsech vstupnich otvord a lodzif),
napr. ohfivace vody, zdroje pro vytdpéni, sanitarni
zafizeni koupelen a WC, vodovodni baterie, vesta-
véné skriné, obklady stén a stropd, lepené koberce
a jiné podlahové krytiny pevné spojené s podlahou
vcetné plovoucich podlah apod.,

b) mechanicka zabezpecCovaci zafizeni, zazdéné



9.2.

trezory, tj. zabudované do zdi nebo do podlahy
a systémy elektrické zabezpecovaci signalizace pro
ochranu proti krddeZi vioupanim, dale protipozarni
signalizace apod.

Pro potreby tohoto pojisténi se za stavebni soucasti

nepovazuji kuchyriské linky, spordky, pracky, mycky

asvitidla.

Malymi plavidly se pro potfeby tohoto pojisténi rozumi

windsurfingy, kanoe, kajaky a jiné cluny, které nepodlé-

haji evidenci Statnf plavebni spravy.

Malou zahradni mechanizaci se rozumi:

a) travni sekacky rotacni, strunové a listové,

b) jednonapravové kultivacni stroje,

) zahradni malotraktory,

d) hnaci jednotky se spalovacim motorem, pokud ne-
podléhaji evidenci silni¢nich vozidel.

Sluzbou pro potieby tohoto pojisténi se rozumi cile-

védoma cinnost sméfujici k uspokojent cizich lidskych

potreb, a to jak za Gplatu tak i bezplatné.

Zabezpeceni

a) Vstupni dvefe jsou veskeré dvere, které vedou do
pojisténého bytu (dvere ze zahrady, garazova vra-
ta apod.); francouzska okna a garazova vrata bez
zamkd z vnéjsi strany se za vstupni dvefe nepova-
Zuji.

b) Bytv patfe je byt, jehoZ viechny stavebni otvory (.
okna, lodZie, balkony apod.) se nachézi dolni hra-
nou min. 3 m nad Grovni pristupného terénu (napr.
chodnik, travnik, terasa, pavlac apod.).

€) Bezpecnostnim uzamykacim systémem se rozu-
mi komplet tvoreny zadlabacim zédmkem s bez-
pecnostni cylindrickou vlozkou a bezpecnostnim
kovanim, odolny min. dle tf. 2 CSN P ENV 1627 /
Pyramidy bezpecnosti (napf. ROSTEX 802 + FAB
2018 B nebo ROSTEX RT).

d) Bezpecnostni dvere jsou dvefe se zvySenou odol-
nostf proti vioupani min. dle tF. 2 CSN P ENV 1627
/ Pyramidy bezpecnosti. Tzn. dverni kfidlo (kfidla)
musi byt vyztuZeno plechem nebo mfiZi proti pro-
razeni, opatfeno zesilenymi zavésy se zabranami
proti vysazeni a vyrazeni a bezpecnostnim alespon
tfibodovym rozvorovym zamkem.

e) ZabezpeCenymi okny se rozumi stavebni otvory
se zasklenim, pokud jsou v3echny odolné proti na-
silnému vniknuti min. dle t¥. 2 CSN P ENV 1627, tj.
jsou opatfeny pevnou nebo pohyblivou mfizi nebo
roletou anebo specialnim bezpecnostnim sklem
odolnym proti nasilnému vniknuti min. dle tF. P1/
P1A CSN ENV 356 nebo se zasklenim s nainstalova-
nou bezpecnostni folii z vnitini strany skla takovym
zplisobem, Ze zasahuje az do jeho okraju a spliuje
min. poZadavky dle t¥. P2/P2A CSN ENV 356.

f) EZS (elektricky zabezpecovaci systém) je popla-
chové zafizeni pro ochranu proti vioupani min.
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9)

h)

14.
14.1.

14.2.

s lokdlni akustickou signalizaci. Provedeni, pro-
voz, (drZba musi odpovidat min. st. 1 dle CSN EN
50131-1 a Aplikacni smérnici CAP - P131-7. Dodr-
Zzeni téchto pozadavkd musi byt doloZeno Atestem
EZS.
PCO (pult centralizované ochrany) je zafizeni pro
prenos signalizace do mista centralniho vyhodnoceni
provozovaného policii nebo opravnénou bezpecnostni
sluzbou.
Trezor je Gschovny objekt, ktery splfiuje poZadavky min.
tfidy O dle CSN EN 1143-1, tj. st. 2 Pyramidy bezpecnos-
ti. Trezor s hmotnosti do 150 kg musi byt v uzamceném
stavu nerozebiratelnym zplsobem pfipevnén k podla-
ze, ke zdivu nebo musi byt zabudovan do zdi nebo pod-
lahy. Za trezor se nepovazuje pfirucni pokladna.
Zdravotni pomUcky
Pro potfeby tohoto pojisténi se za zdravotni pomUcky
povazuji kompenzacni pomticky (napr. naslouchadla,
invalidni voziky, inzulinové pumpy apod.), na které je
pojisténa osoba odkazana, a bryle vieho druhu.
Za zdravotni pomcky se nepovazuji napf. zdravotnic-
ky materidl, pfistroje a nastroje, léCiva apod.

Cldnek 14
Dal3i vyluky z pojisténi

Pojisténi se nevztahuje na pojistény majetek, ktery byl odlo-
Zen v dopravnim prostredku, pokud nenfv pojistné smlouve
uvedeno jinak.

Cldnek 15
Dalsi povinnosti pojistnika a pojisténého

Pojistnik a pojistény jsou povinni:

a) neprodlené pisemné oznamit pojistiteli jakoukoliv
zménu ve vybaveni pojisténé domacnosti, kterd by
méla za nasledek zvySeni pojistné Castky o vice nez
10%,

b) zajistit fadné uzavieni a uzamceni pojisténého
bytu po dobu nepfitomnosti pojisténé osoby,

c) neponechat byt neobydleny po dobu delsi nez 60
dng,

d) vznik pojistné udalosti neprodlené pisemné ozna-
mit pojistiteli a uvést popis, pofizovaci cenu a stari
vSech poskozenych, znicenych, odcizenych nebo
ztraceného majetku,

e) vykonat pfislusna opatreni proti vybrani vkladu ulo-
Zeném na vkladni kniZce nebo jiném dispozicnim
dokladu, pokud dojde k jejich odcizeni zplisobem
uvedenym v €l. 5 odst. 4 aZ 6 téchto ZPP.

Povinnosti uvedené pod pism. b) az e) tohoto clanku

platii pro osoby Zijici s pojisténym ve spolecné domac-

nosti.

Tabulka 1: ZABEZPECENI / SPOLUUCAST pojisténého pri skodé kréde?i vioupanim

<3

Byt

v patie
Byt

v pfizemi

VSTUPNICH

00 000

=
o
o

100

100

60

60

100

100

100

120

120

<750 000

v patre

Byt

v pfizemi

Byt

(52
o
o
o

100 100

120 100

60

100
100

100

120

120

<1000 000

v patie

Byt

v pfizemi

Byt

100 100

120 100

60

100

100

100

120

120

<2000 000

v patre

Byt
Byt

100

50

40

60

80

60

75

v pFizemi

Byt

50

50

<3500000

v patre

Byt

80

40

30

40

60

50

60

v pfizemi

Byt

40

40

> 3500000

v patie

Byt

60

30

20

30

50

50

55

v pfizemi

30

30

* Pokud ma pojistény bezpecnostni dvere, dalsi mechanické zabezpeceni vstupnich dvefi se nezapocitava. Tyto ZPP - D 1/14

jsou platné od 1.1.2014.
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ZVLASTNI POJISTNE PODMINKY

pro pojisténi odpoveédnosti obcanl zrp-01/14

Cldnek 1
Uvodni ustanoveni

Obecné zasady pojisténi odpovédnosti obcand, jez sjednava
Allianz pojistovna, a. s., jsou stanoveny ve vieobecnych po-
jistnych podminkéch pro pojisténi majetku a odpovédnosti
obcanti VPPMO 1/14 (déle jen VPP).

Cldnek 2
Pojisténé osoby

Podle téchto zvlastnich pojistnych podminek pro pojisténi
odpovédnosti ob¢ant ZPP - O 1/14 (déle jen ZPP) ma pojis-
tény nebo osoby Zijici s nim ve spole¢né domacnosti (déle
jen pojisténé osoby) prévo, aby za ného pojistitel v pfipadé
pojistné udalosti nahradil poskozenému Skodu nebo Gjmu
v rozsahu a ve vysi urcené zakonem nebo pojistnou smlou-
vou. Pojisténym se dale stavaji (u varianty Exkluziv) osoby
uvedené v ¢l. 3 odst. 3.4. téchto ZPP.

Cldnek 3
Rozsah pojisténi

Pojisténi se vztahuje pouze na druhy cinnosti, které jsou taxa-
tivné uvedeny pro kazdou variantu pojisténi. Na ¢innosti, kte-
ré nejsou u sjednané varianty pojisténi uvedeny, resp. které
jsou konkrétné uvedeny jen u vyssi (neZ sjednané) varianty,
se pojisténi nevztahuje.

1.
1.1.

Varianta Normal

Pojisténi se vztahuje na povinnosti pojisténého nahra-

dit skodu nebo Gjmu, ktera vznikla pri:

a) cinnosti béZné v obcanském Zivoté,

b) vedeni domécnosti pojisténého a provozu jejiho
zarizent,

c) rekreacnim sportu,

d) rekreacni cyklistice. Pfedpokladem vzniku prava
na pojistné plnéni v pripadé skody zplsobené na
motorovém vozidle, ke které doslo pfi rekreacni
cyklistice, je podmin&no vyZetfenim Policie CR.

Pojisténi se nevztahuje na povinnosti pojisténého na-
hradit Skodu nebo Gjmu, kterd je vyloucena u vyssich
variant pojistént.
Limit pojistného plnént pro skute¢nou Skodu na véci
zpUsobenou jejim poskozenim nebo znicenim, Gjmu pri
ublizeni na zdravi a pfi usmrceni, jinou Gjmu na jméni
vyplyvajici z Gjmy na zdravi, pfi usmrceni a ze Skody na
véci (tzv. néslednou skodu) ¢ini 500 tis. K& z jedné pojist-
né udalosti. Na Ghradu vech pojistnych udalosti, véetné
néhrad nakladd fizeni, vzniklych béhem jednoho pojist-
ného roku, véetné pInéni splatnych az po jeho uplynutj,
poskytne pojistitel pojistné plnéni maximalné do vyse
dvojnéasobku limitu z jedné pojistné udalosti.
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2.2.

2.3.

24

Varianta Optimal

Pojisténi se vztahuje na povinnosti pojisténého nahra-

dit Skodu nebo Gjmu vzniklou pfi:

a) Cinnosti béZné v obcanském Zivoté,

b) vedeni doméacnosti pojisténého a provozu jejiho
zarizeni,

) rekreacnim sportu a jizdé na koni,

d) rekreacni cyklistice. Predpokladem vzniku prava
na pojistné plnéni v pripadé skody zplsobené na
motorovém vozidle, ke které doslo pfi rekreacni
cyklistice, je podminéno vyZetienim Policie CR.

Déle se pojisténi vztahuje na povinnosti pojisténého

nahradit Skodu nebo Gjmu vzniklou pri:

a) chovu psa (pouze jednoho) a jinych domécich zvi-
fat, drobnych Zivocich( a vcel, které jsou ve vlast-
nictvi pojisténého,

b) vykonu vlastnictvi k rodinnému domu (chaté, cha-
lupé) nebo bytu v osobnim vlastnictvi, pokud jej
pojistény uzivé k trvalému bydleni,

c) svépomocném provadéni drobnych stavebnich
praci na budové uvedené v odst. 2.2 pism. b) toho-
to Clanku,

d) pouzivani malych plavidel ve smyslu ¢l. 5 odst. 6
téchto ZPP k rekreacnimu sportu a rekreaci.

Pojisténi se nevztahuje na povinnosti pojisténého na-

hradit Skodu nebo Gjmu:

a) vyplyvajici z vlastnictvi rekreacné obyvané budovy,

b) vyplyvajiciz vlastnictvi bytového domu nebo samo-
statné pojisténé garaze v osobnim vlastnictvi,

) vyplyvajiciz vlastnictvi budovy ve vystavbé, v rekon-
strukci nebo v demolici,

d) vyplyvajici z chovu zvifat k vydélecnym acellim,

e) vyplyvajici z provozu jinych plavidel neZ jsou uve-
deny v odst. 2.2. pism. d) tohoto ¢lanku,

f) zplsobenou pfivykonu prava myslivosti,

g) vyplyvajici z chovu hospodarskych nebo nebezpec-
nych zvirat,

h) vyplyvajici z chovu vétsiho poctu pst neZ je uvede-
no v odst. 2.2. pism. a) tohoto clanku,

i) zplsobenou na lukach, stromech, zahradnich, pol-
nich a lesnich kulturéach.

Limit pojistného pInéni pro skutecnou Skodu na véci
zpUsobenou jejim poskozenim nebo zni¢enim, Gjmu
pri ublizeni na zdravi a pfi usmrceni, jinou Gjmu na
jmeéni vyplyvajici z Gjmy na zdravi, pfi usmrceni a ze
Skody na véci (tzv. naslednou Skodu) ¢ini 1 mil. K&
z jedné pojistné udalosti. Na Ghradu viech pojistnych
udalosti, véetné nahrad nékladl fizeni, vzniklych bé-
hem jednoho pojistného roku, véetné plnéni splatnych
aZ po jeho uplynuti, poskytne pojistitel pojistné pInéni
maximalné do vy3e dvojnasobku limitu z jedné pojistné
udalosti.

3.2

33.

34.

35.

3.6.

Varianta Exkluziv

PojiSténi se vztahuje na povinnosti pojisténého nahra-

dit Skodu nebo Gjmu vzniklou pfi:

a) Cinnosti béZné v obcanském Zivote,

b) vedeni domacnosti pojisténého a provozu jejiho
zarizeni,

c) rekreaCnim sportu a jizdé na koni,

d) rekreacni cyklistice. Pfedpokladem vzniku prava
na pojistné pinéni v pripadé skody zplsobené na
motorovém vozidle, ke které doSlo pfi rekreacni
cyklistice, je podminéno vy3etienim Policie CR,

e) vykonu vlastnictvi k rodinnému domu (chaté, cha-
lupé) nebo bytu v osobnim vlastnictvi, pokud je
uzivan k trvalému bydlent,

f) svépomocném provadéni drobnych stavebnich
praci na budové uvedené v odst. 3.1. pism. e) toho-
to ¢lanku,

g) pouzivani malych plavidel ke sportu a rekreaci,

h) legalni drzbé a pouZivani zbrani k soukromym Gce-
[am.

Daéle je pojisténa povinnosti pojisténého nahradit Sko-
du nebo Gjmu vyplyvajici z chovu drobnych Zivocichl
a vCel, domécich a hospodarskych zvirat, které jsou ve
vlastnictvi pojisténého.
Pojisténi se také vztahuje na povinnost nahradit naklady
|éceni vynaloZené zdravotni pojistovnou a poskytnu-
té davky socialniho pojisténi. Pojisténi se vztahuje na
pripady, kdy pojistény zplsobil, Ze v disledku jeho za-
vinéného protipravniho jednani doslo ke skutecnostem
rozhodnym pro vznik naroku na ndhradu nékladd 1éceni
vynaloZenych zdravotni pojistovnou a/nebo na nahradu
davek socidlniho pojistént vyplacenych prislusnym orga-
nem statni spravy na Gzemi Ceské republiky.
Limit pojistného plnéni pro nahradu nékladd léceni
vynaloZenych zdravotni pojistovnou a limit pojistného
plnéni pro ndhradu davek nemocenského pojistént cini
max. 1 mil. K& v ramci celkového limitu pojistného pl-
néni pro jednu a viechny skody béhem jednoho pojist-
ného roku, neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak.

Déle je pojisténa povinnost pojisténého nahradit skodu

nebo Gjmu:

a) fyzickych osob, které na pokyn pojisténého opatruji
jeho domécnost nebo v ni provadéji bézné domaci
prace, popf. fyzickych osob, které pojistény povefil
pomocnymi stavebnimi pracemi v budové uvedené
v odst. 3.1. pism. e) a v prostorach k ni priléhajicich,
pokud Skoda byla zptisobena pfi vykonu této Cinnosti,

b) fyzickych osob, kterym pojistény bezplatné svéril
do opatrovani zvife, pokud Skoda byla zptsobena
v souvislosti s opatrovanim zvifete.

Je-li pojisténym pravnicka osoba, vztahuje se toto po-

jisténi pouze na povinnosti pojisténého nahradit skodu

nebo Gjmu vyplyvajici z vlastnictvi rodinného domu

(chaty, chalupy) nebo bytu v osobnim vlastnictvi,

pokud je uzivan k trvalému bydleni fyzickou osobou

a pokud jsou splnény podminky uvedené v odst. 3.9.

tohoto ¢lanku, vztahuije se toto pojisténi i na povinnosti

pojisténého nahradit Skodu nebo Gjmu, ktera vznikla
na pronajaté budové nebo jednotce uzivané k bydleni.

Pojisténi se vztahuje na Skodné udalosti, které nasta-
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3.7.

38.

39.

nou béhem trvani pojisténi i pfi pfechodném pobytu

pojisténého nepresahujicim 3 mésice na ostatnim Gze-

mi Evropy.

Pojisténi se nevztahuje na povinnost pojisténého na-

hradit Skodu nebo Gjmu:

a) vyplyvajici z vlastnictvi rekreacné obyvané budovy,

b) vyplyvajici z vlastnictvi bytového domu a samostat-
né pojisténé garaze v osobnim vlastnictvi,

) vyplyvajici z vlastnictvi budovy ve vystavbé, v rekon-
strukci nebo v demolici,

d) vyplyvajici z chovu zvifat k vydélecnym Gceldm
a z chovu nebezpecnych Zivocichd,

e) vyplyvajici z provozu jinych plavidel nez jsou uve-
deny v odst. 3.1. pism. g) tohoto ¢lanku,

f) zplsobenou pfi vykonu prava myslivosti,

g) zplsobenou na lukéch, stromech, zahradnich, pol-
nich a lesnich kulturéach.

Limit pojistného pInéni pro skutecnou Skodu na véci

zplisobenou jejim poskozenim nebo znicenim, Gjmu

pii ubliZeni na zdravi a pfi usmrceni, jinou Gjmu na

jmeéni vyplyvajici z Gjmy na zdravi, pfi usmrceni a ze

Skody na véci (tzv. naslednou skodu) cini 2 mil. K&

7 jedné pojistné udalosti, pokud neni v pojistné smlou-

vé dohodnuto jinak. Na Ghradu viech pojistnych uda-

losti, v€etné nahrad nakladd fizeni, vzniklych béhem

jednoho pojistného roku, véetné pInéni splatnych aZ po

jeho uplynuti, poskytne pojistitel pojistné pInéni ma-

ximalné do vyse dvojnasobku limitu z jedné pojistné

udalosti.

Pouze pokud jsou sjednany navysené limity pojistné-

ho plnéni 1, 2, 3 nebo 4 uvedené v pojistné smlouve,

vztahuje se pojistént i na odpovédnost pojisténého za

Skodu nebo Gjmu, kteréa vznikla pozarem, vybuchem,

vodou z vodovodu a odpadni vodou na budové nebo

jednotce uvedené v pojistné smlouvé v Casti urcené

pro pojisténi odpovédnosti obcand, které byla pojis-

ténému pronajata k bydleni. Pro pfipad, Ze pojistény

prenecha pronajatou budovu nebo jeji ¢asti do podna-

jmu svému zaméstnanci na zakladé pisemné uzavre-

né podnajemni smlouvy, stavé se tento zaméstnanec

pojisténym v rozsahu povinnosti nahradit Skodu nebo

Gjmu na pronajaté budové nebo jeji ¢asti v rozsahu

stanoveném pojistnou smlouvou a to dnem podpisu

podnéjemni smlouvy. Pojistény je povinen seznamit

pojisténého zaméstnance s obsahem pojistné smlouvy

tykajici se pojisténi tohoto pojistného nebezpedi.

Limit pojistného plnéni pro Skody na pronajaté budové

nebo jeji ¢asti ¢in':

a) 1 mil. K¢ ve varianté Exkluziv 1 v rémci celkového
limitu pojistného pInént,

b) 2 mil. K¢ ve varianté Exkluziv 2 v ramci celkového
limitu pojistného pInént,

) 5 mil. K¢ ve varianté Exkluziv 3 a 4 v ramci celkové-
ho limitu pojistného plnén.

Vylouceny v3ak ztstavaji Skody:

aa) zplisobené z dlivodu opotfebeni a starnuti, nad-
meérnym mechanickym zatizenim, nepfimérenym
uzivanim,

bb) na topenich, zafizenich pro ohrev vody, na kotlich,
elektrickych a plynovych zafizenich.



4.2.

43.

4.4,

45.

46.

Varianta Bytové domy

Pojisténi se vztahuje na odpovédnost pojisténého za

Skodu nebo Gjmu vyplyvajici z:

a) vykonu vlastnictvi k bytovému domu, uvedenému
Vv pojistné smlouve,

b) provozu zafizeni tohoto bytového domu, které je
urceno ke spolecnému uzivani najemci,

c) svépomocného provadéni drobnych stavebnich
praci na budové nebo jeji casti uvedené pism. a)
tohoto odstavce.

Daéle je pojisténa povinnost nahradit skodu nebo Gjmu
osob, které pojistény povéril pomocnymi stavebnimi
pracemi v/na budové nebo jeji casti uvedené v odst.
4.1. pism. a) a v prostorach k ni pfiléhajicich, pokud
$koda byla zptisobena pfi vykonu této ¢innosti.
Pojisténi se také vztahuje na povinnost nahradit nakla-
dy éCeni vynaloZené zdravotni pojistovnou a poskyt-
nuté davky socidlniho pojisténi. Pojisténi se vztahuje
na pripady, kdy pojistény zptsobil, Ze v disledku jeho
zavinéného protipravniho jednani doslo ke skute¢nos-
tem rozhodnym pro vznik naroku na nahradu nakladd
|éceni vynalozenych zdravotni pojistovnou a/nebo na
nahradu davek socialntho pojisténi vyplacenych pfi-
slugnym orgénem statni sprévy na Gizemi Ceské repub-
liky. Limit pojistného pInéni pro nahradu nakladd léceni
vynaloZenych zdravotni pojistovnou a limit pojistného
pInéni pro ndhradu davek nemocenského pojisténi cini
1 mil. K¢ v ramci celkového limitu pojistného plnéni.
Pouze pokud jsou sjednany navysené limity pojistného
pInéni 1,2, 3 nebo 4 uvedené v pojistné smlouve, vzta-
huje se pojisténi i na odpovédnost statutarniho orga-
nu spolecenstvi vlastnikl jednotek. Rozsah pojistného
kryti dale upravuji Doplikové pojistné podminky pro
pojisténi odpovédnosti statutarniho organu spolecen-
stvi vlastnikd jednotek DPP - O - SOSVJ 1/14, které jsou
nedilnou soucasti pojistné smlouvy.

Pojisténi se nevztahuje na povinnost pojisténého na-

hradit $kodu nebo Gjmu vyplyvajici:

a) zvlastnictvi rekreacné obyvané budovy,

b) z vlastnictvi rodinného domu (chaty, chalupy)
nebo bytové jednotky a samostatné pojisténé ga-
raze v osobnim vlastnictvi,

€) 2z vlastnictvi budovy ve vystavbé, v celkové rekon-
strukci nebo v demolici.

Limit pojistného pInéni pro skutecnou Skodu na véci
zplisobenou jejim poskozenim nebo znicenim, Gjmu pri
ubliZzeni na zdravi a pfi usmrceni, jinou Gjmu na jméni
vyplyvajici z Gjmy na zdravi, pfi usmrceni a ze Skody na
Vvéci (tzv. naslednou skodu) ¢ini 1 mil. K¢ z jedné pojist-
né udalosti, pokud neni v pojistné smlouvé dohodnuto
jinak. Na Ghradu v3ech pojistnych udélosti, vcetné na-
hrad nakladd fizeni, vzniklych béhem jednoho pojist-
ného roku, véetné pInéni splatnych az po jeho uplynuti,
poskytne pojistitel pojistné pInéni maximéalné do vyse
dvojnasobku limitu z jedné pojistné udalosti.

Cldnek 4
Pojistna doba

Pojisténi se sjednava na dobu neurcitou.
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Cldnek 5
Vyklad pojmt

Trvale obyvana budova nebo jeji cast

Budova nebo jeji ¢ast je povaZovana za trvale obyva-
nou, pokud je uzivana k trvalému bydleni.

Rekreacné obyvana budova

Rekreacné obyvanou budovou se rozumi budova, ktera
nenf uZivana k trvalému bydleni.

Nebezpecna zvifata

Pro potfeby tohoto pojisténi se za nebezpecna zvirata
povazuji dravé Selmy, prudce jedovati plazi a hmyz,
a jini ZivocCichové, ktefi mohou byt vazné nebezpecni
lidskému Zivotu nebo zdravi.

Domaci zvifata

Pro potfeby tohoto pojisténi se domacimi zviraty rozu-
mi pes, kocka, drlibez, kralik apod.

Hospodarska zvifata

Pro potreby tohoto pojisténi se hospodarskymi zvifaty
rozumi kain, skot, brav apod.

Mala plavidla

Malymi plavidly se rozumi windsurfingy, kénoe, kajaky
a jiné Cluny, které nepodléhaji evidenci Statni plavebni
spravy.

Rodinny d&im

Rodinny diim je budova pro bydleni spojena se zemi
pevnym zakladem, kterd svym stavebnim usporada-
nim odpovida pozadavkim na rodinné bydleni, a v niz
je vice nez polovina podlahové plochy viech mistnosti
uréena k bydleni. Rodinny d&im méze mit nejvyse tfi
samostatné byty a nejvyse dvé nadzemni podlazi (tzn.
prizemi a 1. patro) a podkrovi (mdZe byt podsklepeny).
Chata

Chata je budova spojena se zemi pevnym zakladem,
ktera je kolaudaci urcena k individualni rekreaci, s obe-
stavénym prostorem max. 360 m3 a se zastavénou plo-
chou max. 80 m2, véetné verand, vstupti a podsklepe-
nych teras. MGiZe byt podsklepena a mit nejvy3e jedno
nadzemni podlazi a podkrovi.

Chalupa

Chalupa je rodinny diim kolaudaci urceny k rekreacni-
mu obyvani. Chalupa nenf omezena rozméry, tyto jsou
dany velikosti stavby.

Bytovy diim

Bytovy diim je budova spojena se zemi pevnym za-
kladem, které nesplriuje podminky rodinného domu
a z Ghrnu podlahové plochy viech mistnosti v domé
pripada alespor jedna polovina na byty.

Byt v osobnim vlastnictvi

Bytem v osobnim vlastnictvi se rozumi mistnost nebo
soubor mistnosti, které jsou podle rozhodnuti sta-
vebniho Gradu urceny k bydleni, a ktery je pfedmé-
tem vlastnického préava, vcetné vedlejSich mistnosti
ur€enych ke spole¢nému uZivani s bytem, pokud se
nachézeji v ramci vlastni bytové jednotky, a odpovida-
jictho spoluvlastnického podilu na spole¢nych ¢astech
domu. Byt musi byt zapsan v katastru nemovitosti
jako samostatny predmeét vlastnického prava. Bytem
nejsou vedlejsi prostory urcené ke spolecnému uziva-
ni s bytem, které se nachazeji mimo vlastni bytovou

jednotku (napr. samostatny sklep).

Garaz v osobnim vlastnictvi

Garézi se rozumi stavba, ktera podle rozhodnuti sta-
vebniho Gfadu je urCena k umistovani motorovych
vozidel. Garaz m(Ze byt samostatna, fadova, jedno-
podlazni nebo dvoupodlazni. Garéz musi byt zapsana
v katastru nemovitosti jako garaz v osobnim vlastnictvi.
Budova ve vystavbé

Budova ve vystavbé je rozestavéna budova s u¢inénym
ohlSenim stavebnimu @fadu, vydanym stavebnim
povolenim, uzavienou vefejnopravni smlouvou nebo
vydanym certifikdtem autorizovaného inspektora.
Budova v rekonstrukci

Za budovu v rekonstrukci se povazuije objekt, na némz
probihaji stavebni Gpravy, jimiz se vyménuji nékteré
ze zakladnich stavebnich prvkd dlouhodobé Zivot-
nosti s u¢inénym ohlasenim stavebnimu Gradu, vyda-
nym stavebnim povolenim, uzavienou vefejnopravni
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smlouvou nebo vydanym certifikatem autorizovaného
inspektora.

Za prvky dlouhodobé Zivotnosti se povazuji: zaklady,
svislé nosné konstrukce (nosné zdivo vcetné cihelnych
pricek), vodorovné nosné konstrukce, stfesni nosné
konstrukce, schodisté (mimo drevénych schodist).
Demolice

Demolici se rozumi odstranéni budovy.

Pomocné stavebni prace

Pomocnymi stavebnimi pracemi se pro Gcely téchto
pojistnych podminek rozumi jednoduché prace, kte-
ré nevyzaduji zvlastni odborné znalosti a dovednosti
ajsou vykonavany bezlplatné.

Tyto ZPP -0 1/14jsou platné od 1.1.2014.



DOPLNKOVE POJISTNE PODMINKY

pojisténi odpovédnosti statutarniho organu

DOPLNKOVE POJISTNE PODMINKY
pro pojisténi trvale obyvané budovy a domacnosti

spolecenstvi vlastniki jednotek prp-o0-sosvi - 1/14

Cldnek 1
Obecné zasady

Obecné zasady pojisténi odpovédnosti statutarniho orga-
nu spolecenstvi vlastnikd jednotek, které sjednava Allianz
pojistovna, a.s., jsou stanoveny ve V3eobecnych pojistnych
podminkéch pro pojisténi véci a jiného majetku a pojistént
odpovédnosti za Skodu obcant VPPMO 1/14. Tyto dopliikové
pojistné podminky pro pojisténi odpovédnosti statutarniho
organu spolecenstvi vlastnik( jednotek (dale jen ,DPP*) do-
plfiuji ustanoveni VPPMO 1/14.

Cldnek 2
Rozsah pojisténi

1. Predmétem pojisténi odpovédnosti statutarniho orga-
nu spolecenstvi vlastnikd jednotek je povinnost pojiste-
ného k ndhradé Skody a jiné Gjmy na jméni nevyplyvaji-
ci z Gjmy na zdravi, pfi usmrcenti a na véci vyplyvajici ze
zékona, ktera vznikla v souvislosti s vykonem cinnosti
statutarniho organu spolecenstvi vlastnik jednotek,
resp. funkce ¢lena vyboru za predpokladu, Ze ke dni
vzniku pojistné udalosti byl statutarni organ, resp. jeho
Clen opravnén tuto funkci vykonavat.

2. Pfisjednani pojisténi odpovédnosti obcant podle téch-
to pojistnych podminek mé pojistény pravo, aby za
ného pojistitel, v pfipadé pojistné udalosti (tj. jestlize
pojisténému podle zakona vznikla povinnost k néhra-
dé), nahradil poskozenému:

a) skutecnou Skodu na véci zplsobenou jejim posko-
zenim nebo znic¢enim,

b) @jmu pfi ubliZeni na zdravi a pfi usmrceni,

) jinou Gjmu na jméni vyplyvajici z Gjmy na zdravi,
pri usmrcent a ze Skody na véci (tzv. naslednou sko-
du),

d) naklady fizeni uvedené v ¢l. 38 VPPMO 1/14, po-
kud pojistény splnil povinnosti uloZené mu ustano-
venim ¢l. 37 VPPMO 1/14.

3. Pojisténym se pro Gcely tohoto pojisténi rozumi vy-
bor spolecenstvi vlastnikd jednotek, clen vyboru, resp.
vlastnik jednotky, kterého v pifpadé stanoveném za-
konem povéfi shromézdéni vykonem funkce vyboru
(dale jen , povéreny vlastnik”).

4. Pojisténi se vztahuje i na povinnost pojisténého k na-

hradé Skody a Gjmy na jméni nevyplyvajici z Gjmy na
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zdravi, pfi usmrceni a na véci zplisobenou vedenim
GcCetnictvi za predpokladu, Ze pojistény, resp. jeho ¢len
je opravnén k vedenti Getnictvi nebo vedeni Gcetnictvi
je zajistovano na zakladé smlouvy odbornou firmou.

5. Cinnosti vyboru spolecenstvi vlastnik( jednotek, resp.
vykonem funkce ¢lena vyboru ¢&i povérfeného vlastnika
se rozumf fizeni a organizovani bézné cinnosti spole-
Censtvi a rozhodovani ve vécech spojenych se spravou
domu a s pfedmétem cinnosti spolecenstvi s vyjimkou
téch védi, které jsou podle zékona o vlastnictvi bytd
a stanov spolecenstvi vlastnikd jednotek ve vylucné pa-
sobnosti shroméazdéni, anebo si je shromazdéni k roz-
hodnuti vyhradilo.

6. Odchylné od ¢l. 36 odst. 3 VPPMO 1/14 se pojisténi
vztahuje na odpovédnost za Skodu nebo jinou Gjmu vy-
plyvajici z pokut, penéle a spravnich sankci uloZenych
nebo uplatiovanych organy statni spravy v souvislosti
se spravou domu.

7. Zatretiosobu se pro Gcely pojisténi podle tohoto ¢lan-
ku povazuji i vlastnici bytovych jednotek patficich do
spoleCenstvi bytovych jednotek.

Cldnek 3
Vyluky z pojisténi

1. Kromé vyluk uvedenych v ¢l. 36 VPP se pojisténi dale
nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit Skod
nebo Gjmu, bez ohledu na spolupsobici priciny, pfimo
¢i nepfimo zpUsobené nebo zvy3ené:

a) vsouvislosti s prekroenim pravomoci vyboru spo-
leCenstvi vlastnikd, resp. clena vyboru stanovenou
zak. €. 72/1994 Sb., o vlastnictvi bytd, ve znéni
pozdéjsich predpis, stanovami spolecenstvi nebo
usnesenim shromazdéni vlastnikd,

b) schodkem na financnich hodnotach spolecenstvi
vlastnikd jednotek,

c) cinnostmi odlisSnymi od vykonu cinnosti vyboru
spolecenstvi vlastnikd, resp. funkce ¢lena vyboru.

Cldnek 4
Platnost pojistnych podminek

Tyto dopliikové pojistné podminky pro pojisténi odpovédnos-
ti statutarniho organu spolecenstvi vlastnikd jednotek naby-
vaji platnosti 01.01. 2014

VIP Garance 1/14

SPOLECNA USTANOVENI

 Clanek 1
Uvodni ustanoveni

Zasady pojisténi trvale obyvané budovy a domécnosti, jeZ
sjiednava Allianz pojistovna, a. s., jsou stanoveny ve Vseo-
becnych pojistnych podminkach pro pojisténi majetku a od-
povédnosti obfant VPPMO 1/14 (dale jen VPP), Zvlastnich

POJISTENI TRVALE OBYVANE BUDOVY

pojistnych podminkéch pro trvale obyvané budovy ZPP — B
1/14 (dale jen ZPP — B) a Zvlastnim pojistnym podminkam
pro pojistént trvale obyvané domacnosti ZPP — D 1/14 (déle
jen ZPP—D). Tyto Dopliikové pojistné podminky pro pojisténi
trvale obyvané budovy a doméacnosti VIP Garance (dale jen
DPP) doplfiuji ZPP—B a ZPP - D.

Cldnek 2
Pripojisténi VIP Garance

Tyto dopliikové pojistné podminky stanovuji podminky a roz-
sah zvlastniho rozsiteni pojistného kryti , které je mozné
sjednat k pojisténi trvale obyvané budovy u varianty Exkluziv
pripojisténim VIP Garance.

Cldnek 3
Rozsah pojistného kryti - VIP Garance

1. Garance neuplatiovani podpojistént

1.1. Pojistitel garantuje, Ze odchylné od ustanoveni ¢l. 26
odst. 7 VPP nebude v pfipadé pojistné udalosti uplat-
riovat podpojisténi.

2. Garance nejsirSiho pojistného kryti

2.1. V pripadé vzniku Skody, ktera neni predmétem pojist-
ného kryti popsaného v ¢l. 4 odst. 3 nebo ¢l. 5 ZPP - B
pojistitel poskytne pojistné pInéni v pripadé spinéni
niZe uvedenych podminek:

POJISTEN] TRVALE OBYVANE DOMACNOSTI

a) vznikla skoda je v dobé uplatnéni pozadavku na pojist-
né pInéni zahrnuta do pojistného kryti produktu pro
pojisténi rodinnych dom, bytdl v osobnim viastnictvi
a druZstevnich bytd, bytovych dom( jinou pojistov-
nou, kterd provozuje pojistovnictvi na Gzemi Ceské
republiky na zaklad& povoleni Ceské narodni banky,

b) pojistnik nebo pojistény prokazatelné dolozi sku-
te¢nost uvedenou v pism. a) pojistiteli.

2.2. Pojistné pInéni bude v pripadé spInéni podminky uve-
dené v odst. 2.1. tohoto ¢lanku poskytnuto za podmi-
nek a v rozsahu uvedeném v pfislusnych aktualnich
pojistnych podminkéach daného pojistitele.

2.3. Pojisténi se nevztahuje na skody vyloucené z pojistné-
ho kryti podle ¢l. 28 VPP a podle ¢l. 5 ZPP - N.

24. Tato garance se nevztahuje na skody, které nejsou za-
hrnuty do standardniho pojistného kryti jiného pojisti-
tele, tj. jsou predmétem pripojisténi nebo jiného roz-
Sireni standardniho pojistného kryti jiného pojistitele
a déle na pfipady, kdy pojisténi bylo sjednano v ramci
mimoradné a ¢asové omezené nabidky (akce).

Cldnek 4
Pipojisténi VIP Garance

Tyto dopliikové pojistné podminky stanovuji podminky a roz-
sah zvlastniho rozsireni pojistného kryti, které je mozné sjed-
nat k pojisténi domacnosti u varianty Exkluziv pfipojisténim
VIP Garance.

Cldnek 5
Rozsah pojistného kryti - VIP Garance

1. Garance neuplatfiovani podpojisténi

1.1. Pojistitel garantuje, Ze odchylné od ustanoventi ¢l. 26
odst. 7 VPP nebude v pfipadé pojistné udalosti uplat-
fiovat podpojisténi, a to za predpokladu, Ze pojistna
Castka v dobé vzniku pojistné udalosti nebude nizsi nez
pojistna Castka doporucena pojistitelem.

1.2. Pojistitelem stanovena doporucené pojistna Castka je
rovna soucinu plochy bytu, ve kterém se nachézi pojis-
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téna domacnost a hodnoty zam2..

Rizikova zénal  7.590,- K&/m?2
Rizikova zénall  5.610,- K&/m2
Rizikova zéna lll - 4.760,- K/m?2

2. Garance nejsirsiho pojistného kryti
2.1,V piipadé vzniku Skody, kterd neni predmétem pojist-

ného kryti popsaného v ¢l. 4 odst. 3 nebo ¢l. 5 ZPP - D

pojistitel poskytne pojistné pinént v pifpadé spinéni

nize uvedenych podminek:

a) vznikla skoda je v dobé uplatnéni poZadavku na po-
jistné pInéni zahrnuta do pojistného kryti produktu
pro pojisténi domacnosti jinou pojistovnou, ktera
provozuje pojistovnictvi na tizemi Ceské republiky
na zaklad& povoleni Ceské narodni banky,

b) pojistnik nebo pojistény prokazatelné dolozi sku-
tecnost uvedenou v pism. a) pojistiteli.

2.2. Pojistné pInéni bude v pripadé splnéni podminky uve-
dené v odst. 2.1. ohoto ¢lanku poskytnuto za podminek

a v rozsahu uvedeném v pfislusnych aktuélnich pojist-



23.

2.4.

nych podminkach daného pojistitele.

Pojisténi se nevztahuje na Skody vyloucené z pojistné-
ho kryti podle ¢l. 28 VPP a podle ¢l. 5 ZPP - D.

Tato garance se nevztahuje na Skody, které nejsou za-
hrnuty do standardniho pojistného kryti jiného pojisti-
tele, tj. jsou pfedmétem pripojisténi nebo jiného roz-
Sifeni standardniho pojistného kryti jiného pojistitele
a déle na pripady, kdy pojisténi bylo sjednéno v ramci
mimoradné a ¢asové omezené nabidky (akce).

Cldnek 6
Pojistna ¢astka

Minimalni vyse pojistné Castky je 300.000,- KE.

Cldnek 7
Pojistné pInéni

Odchylné od ustanovent ¢l. 30 odst. 2 VPP se ujednava,
Ze v pripadech, kdy pojistitel v dtsledku vzniku pojistné
udalosti pojisténi domacnosti poskytne pojistné plné-
ni do vySe 100.000,- K¢ ze skod vzniklych z nebezpeci
kradeze vloupanim, loupeze a loupezného prepadeni
na predmétech uvedenych v odst. 3, neni opravnéna
osoba povinna vratit poskytnuté pojistné pInéni.

VySe uvedené ustanoveni je platné za podminky, Ze
opravnéna osoba postoupi na zakladé , Prikazni smlou-
vy a postoupeni pohledavky” pohledévku pojistiteli,
ktery se timto stane opravnénou osobou k prijeti ¢astky
ziskané prodejem nalezeného pojisténého majetku.
Ustanoveni odst. 1 a 2 tohoto ¢lanku se vztahuje na
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nize uvedené domaci spotrebice:

- lednice, chladnicka, kombinovand chladnicka,
mraznicka,

- pracka, susicka pradla, pracka kombinovana se su-
Sickou pradla,

- mycka nadobi,

- sporak, trouba, varna deska,

- vysavace,

- audio-vizualni technika,

- vypocetni technika,

- satelitni navigace,

- telefony, tablety a herni zafizeni.

Cldnek 8
Vyklad pojmai

Plocha bytu

Do této plochy se nezapocitéavaji plochy balkond, lodZii,
teras a nebytovych prostor.

Hodnota za m2

Hodnota za m2 je stanovena pojistitelem a je kombina-
ci koeficientu kupnf sily (dle Gdajti Ceského statistické-
ho Gradu) a primérného poctu mistnosti v byté.
Rizikova zona

Misto pojisténi je zafazeno do pfislusné rizikové zony
pojistitelem.

Rizikova zona | = Praha

Rizikové zéna Il = mésta s poctem min. 30 000 obyvatel
Rizikova zona Il = ostatni obce

Tyto DPP jsou platné od 1.1.2014

&/ MONDIAL ASSISTANCE

Allianz @)

VSeobecné podminky pro poskytovani asistencnich sluzeb
Home Assistance pro bytové domy (dale jen,VPHA-BD")

Cast . - Spolecna ustanoveni

Clanek 1
Uvodni ustanoveni

VPHA-BD jsou zavaznymi pokyny pro poskytovani asistenc-
nich sluzeb — Home Assistance spole¢nosti MONDIAL Assis-
tance s.r.o. (dale jen ,MONDIAL"). Tyto sluzby jsou posky-
tovany jako soucast sjednaného pojisténi bytového domu
u Allianz pojistovny, a. s. (dale jen ,Allianz").

Cléanek 2
Vyklad pojmii

Pro Gcely téchto VPHA-BD se rozumi:

1

2.

3.

10.

Home Assistance — asistencni sluzby ve spolecnych
prostorech bytovych dom.

MONDIAL Assistance s.r.o. — asistencni centrala posky-
tujici klientGm asistencni sluzby (déle jen ,, MONDIAL").
Pojistitelem — Allianz pojistovna, a. s., Ke Stvanici 656/3,
186 00, Praha 8, Ceska republika.

Pojistnym rokem — doba ode dne pocatku pojisténi
nebo od vyrocniho dne pocatku pojisténi do nasleduji-
ciho vyrocniho dne pocatku pojistént.

Pojisténym — fyzicka nebo prévnickd osoba (osoby),
na jejiz majetek se pojisténi vztahuje. Jménem pojisté-
ného mtize s MONDIAL jednat i jim povérena osoba.
Urgentnimi asistencnimi sluzbami — sluzby zahrnujici:
a) odvraceni stavu nouze (havarijni situace),

b) deratizace a dezinsekce,

) servis doméacich elektrospottebica.

Stavem nouze (havarijni situaci) — situace vyzadujici
bezodkladnou opravu pojisténého majetku, kterou neni
pojistény schopen zabezpecit vlastnimi silami nebo ji-
nym obvyklym zplsobem.

Deratizaci a dezinsekci — zasah specialisty v pripadé
nenadalého vyskytu hlodavct, obtizného hmyzu ¢i
jinych clenovct ve spolecnych prostorech bytového
domu.

Servisem domacich elektrospotiebicli — zasah specia-
listy — opravare elektrospotfebicl v situaci zapficinéné
poruchou dale uvedenych domacich elektrospotiebict,
zpUsobujici nemoznost jejich bézného vyuzivani (ne-
funkcnost). Vztahuije se pouze na elektrospotiebice trva-
le umisténé ve spolecnych prostorech bytového domu.
Technickou pohotovostni sluzbou (dale jen ,TPS") —
fyzické nebo pravnicka osoba, zapsané v databézi po-

T.C.267.02/01.01.2014
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skytovatell sluzeb spolecnosti MONDIAL, kterd zasahu-
je v pripadé stavu nouze (havarijni situace).
Zhotovitelem - fyzicka nebo pravnické osoba, zapsa-
na v databazi poskytovatell spolecnosti MONDIAL,
kterd poskytuje sluzby v ramci sluzby ,Modré stranky
Allianz".

Modrymi strankami Allianz — asistencni sluzby zahr-
nujici zprostredkovani kontaktu na vhodné zhotovitele
z databaze MONDIAL za Gcelem realizace Vami pozZa-
dovanych praci.

Clanek 3
Vznik naroku na asistencni sluzby — Home Assistance

Narok na vyuzivani asistencnich sluzeb vznika pojisté-
nému dnem Gcinnosti pojistné smlouvy, jejiz soucasti
jsou tyto VPHA-BD.

Narok na vyuzivani asistencnich sluzeb — Home Assis-
tance a Ghradu nakladd dle clanku 10 a ¢lanku 11 maze
pojistény uplatnit, dodrZuje-li ustanoveni VPHA-BD
a pokyny operator MONDIAL. V opacném pripadé po-
jistény tento narok ztraci.

Narok na Cerpani asistencnich sluzeb — Home Assistan-
ce a s tim spojenych vyhod vznika pojisténému pouze
v pripadé, pokud pro néj zhotovitelé provadéji dila, jez
zprostiedkoval MONDIAL.

Rozhodnuti, zda se jedna o stav nouze (havarijni situ-
aci), pri kterém vznika pojisténému narok na Ghradu
naklad@ za urgentni sluzby v rozsahu ¢l. 11 téchto
VPHA-BD, piislusi pIné operatorim MONDIAL.
Podminkou naroku na Cerpéni asistencnich sluzeb —
Home Assistance je vylepeni samolepky s telefonnim
Cislem MONDIAL na viditelném misté ve spolecnych
prostorech bytového domu.

Tyto VPHA-BD v pIném rozsahu nahrazuji VPHA platné
od 1. 1.2009 pro pojisténi bytového domu.

Clanek 4
Rozsah poskytovanych asistencnich sluzeb
—Home Assistance

MONDIAL poskytuje tyto asistencni sluzby:

1. Urgentni asistencni sluzby

1.2. Modré stranky Allianz

Pojistény mlze vyuzivat viechny asistencni sluzby opa-
kované, 24 hodin denné, 365 dni v roce.



Clanek 5
Vseobecné vyluky z asistencnich sluzeb
—Home Assistance

1. MONDIAL neni odpovédny za opozdéni anebo prekazky
ve vykonu asistencnich sluZeb v pfipadé stavky, nepo-
kojd, lidovych hnuti, omezeni volného pohybu, sabota-
Ze, terorismu, obCanské valky anebo valky mezi dvéma
staty anebo zasahu vy3si moci.

2. Pokud pojistény podal nepresné, nedplné nebo (my-
sIné zkreslené informace, MONDIAL neni odpovédny
za dlsledky nevhodné, nespravné nebo opoZzdéné
poskytnutych asistencnich sluzeb a nehradi naklady
na Urgentni asistencni sluzby.

Cast II. - Urgentni asistenéni sluZby

Clanek 6
Rozsah Urgentnich asistencnich sluzeb

MONDIAL poskytuje tyto Urgentni asistencni sluzby:
1.1. Odvraceni stavu nouze (havarijni situace)

1.2. Deratizace a dezinsekce

1.3. Servis domécich elektrospotrebict

Clanek 7
Odvraceni stavu nouze (havarijni situace)

1.V pfipadé stavu nouze (havarijni situace) podle ¢l. 2
odst. 7 téchto VPHA-BD organizuje MONDIAL vyslani
technické pohotovostni sluzby do mista pojisténi. TPS
provede opatfeni nezbytna k odvraceni stavu nouze.

2. Technické pohotovostni sluzba zahrnuje tyto profese:
instalatér, topenar, plynar, zamecnik, elektrikar, sklenar,
pokryvac.

3.V pripadé pozary, Gniku plynu apod. mohou byt Ur-
gentni asistencni sluzby poskytnuty aZ po zasahu ve-
fejnych pohotovostnich zasahovych jednotek (hasici,
policie apod.).

4. MONDIAL mUze zprostredkovat vyslani technické po-
hotovostni sluzby do mista pojistént i v pFipadé, Ze se
podle téchto VPHA-BD nejedna o stav nouze (havarijni
situaci).

Clanek 8
Deratizace a dezinsekce

V piipadé nenadalého vyskytu hlodavct, obtizného hmy-
zu ¢i jinych clenovcd ve spolecnych prostorech bytového
domu organizuje MONDIAL vyslani specialisty na deratizaci
adezinsekci, ktery provede opatieni nezbytna k hubeni nebo
omezeni vyskytu téchto Zivocichd.

Clanek 9
Servis domacich elektrospotrebict

1. Sluzbu Servis domécich elektrospotrebicl je pojisté-

ny opravnén vyuzit kdykoliv, pokud potfebuje provést
opravu téchto domacich spotfebicl:
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2.1,

2.2.

2.3.
24.

— lednice, chladnicka, kombinovana chladnicka, mraz-
nicka,

— pracka, susicka pradla, pracka kombinovana se susic-
kou pradla,

— mycka nadobi,

— televizor,

— spordk, trouba (kromé samostatné mikrovinné), var-
néa deska.

Servis domacich elektrospotrebicd se vztahuje pouze

na elektrospotrebice, které se trvale nachazeji ve spo-

le¢nych prostorech bytového domu.

Narok na cerpani sluzby Servis domacich elektrospotre-

bi¢t vznika, pokud jsou spInény nasledujici podminky:

Porucha, kterd na domacim elektrospotrebici vznikla,

braniv jeho vyuzivani k Gcelu, ke kterému byl vyroben.

Na elektrospotrebic se jiz nevztahuje zaruka poskytnuta

vyrobcem ¢i prodejcem.

ElektrospotFebic byl zakoupen jako novy v CR.

Elektrospotrebi¢ neni starsi péti let, pocitano od data

zakoupeni.

V piipadé, ze podle téchto VPHA-BD vznikl nérok

na Cerpani sluzby Servis domécich elektrospotrebicd,

MONDIAL zorganizuje vyslani specialisty — opravare

elektrospotrebicl do mista pojisténf za G¢elem odstra-

néni poruchy domaciho elektrospotrebice.

Clanek 10
Mistni platnost Urgentnich asistencnich sluzeb

Urgentni asistencnf sluzby jsou poskytovany pouze v misté
pojisténi uvedeném v pojistné smlouve.

i Clanek 11
Uhrada Urgentnich asistencnich sluZeb

Pojistény ma nérok na bezplatné vyuziti 5 asistenc-
nich zésaht pro jeden bytovy diim v ramci Urgentnich
asistencnich sluZeb v jednom pojistném roce, a to az
do vy3e stanoveného limitu.

. Limit na jeden asistencni zasah ¢ini 7 000 KE.
. Do tohoto limitu jsou zahrnuty naklady spojené s pri-

jezdem TPS, specialisty na deratizaci nebo dezinsekci
nebo specialisty — opravare elektrospotiebic na misto
pojistént, prace, materiél i naklady spojené s naslednym
odjezdem.

Veskeré naklady spojené s asistencnim zasahem, které
presahuji limit uvedeny v ¢l. 11 odst.1, jsou hrazeny po-
jisténym.

Pojistény hradi rovnéz naklady na Sesty a dalsi asistenc-
ni zasah v jednom pojistném roce.

Pojistény hradi rovnéz veskeré naklady, vcetné téch
uvedenych v €l. 11 odst. 1 spojenych s asistencnim za-
sahem, které nesouvisi se stavem nouze (havarijni situ-
aci) nebo deratizaci nebo dezinsekci nebo s poruchou
elektrospotrebic(.

V pfipadech, kdy MONDIAL nebude schopen zajistit
bezprostfedni zasah v ramci Urgentnich asistenc-
nich sluZeb dle ¢l. 12 a pojistény nebude moci Cekat
do doby, nez MONDIAL zajisti zasah, MONDIAL propla-

ti odstranéni stavu nouze (havarijni situace) Ci derati-
zaci nebo dezinsekci ¢i odstranéni poruchy doméacich
elektrospotiebict, které si pojistény zajistil vlastnimi
silami, a to aZ do vy3e limitu uvedeného v ¢l. 11 odst.
1. Podminkou tohoto postupu je predchozi projed-
nani s operatorem MONDIAL a zaslanT originalu G¢tu
likvidacnimu oddéleni MONDIAL na adresu MON-
DIAL Assistance s.r.o., likvida¢ni odd€lent, Jankovcova
1596/14b, 170 00, Praha 7.

Clanek 12
Postup pfi vyuZzivani Urgentnich asistencnich sluzeb

Ihned po zjisténi stavu nouze (havarijnisituace), vyskytu
hlodavct, obtizného hmyzu nebo jinych ¢lenovcti nebo
poruchy domaciho elektrospotrebice pojistény kon-
taktuje MONDIAL na telefonnim ¢. +420 241170 000
a uvede nasledujici Gdaje:
~ jméno a pifjmeni pojisténého, prip. nazev a IC,
— telefonni ¢islo, na kterém je pojisténého mozné kon-
taktovat,
— islo pojistné smlouvy sjednané u Allianz,
— podrobny popis problémové situace — presnou adre-
su a misto,
— pfipadné dalsiinformace, o které operator MONDIAL
pozada.
Jménem pojisténého mize s jeho souhlasem MONDIAL
kontaktovat také jina osoba, ktera ma bydlisté v pojis-
téném bytovém domé, nebo sprévce tohoto bytového
domu.
Krétce poté operator MONDIAL telefonicky znovu kon-
taktuje pojisténého a sdéli mu identifikacni Gdaje TPS
nebo specialisty (nazev firmy) a predpokladanou dobu
jejich prijezdu.
Bezprostfedné poté vysle MONDIAL na misto TPS;
u sluZeb deratizace a dezinsekce a Servis domacich
elektrospotrebicl vysle MONDIAL specialistu tak rych-
le, jak jen to bude mozné, obvykle do 3 pracovnich
dnd. TPS, resp. specialista se predstavi jako partner
MONDIAL. Pojistény zkontroluje podle identifikacnich
Gdajl, Ze se jedna o firmu, jejiz pfijezd oznamil opera-
tor MONDIAL, a pokud tomu tak nenf, ihned kontaktu-
je MONDIAL.
V nékterych pfipadech, zvIasté v pripadech Zivelnich
udalosti vétsiho rozsahu, napf. vétrnych smrsti, jez
zplsobi Skody na vétSim Gzemi, nebude MONDIAL
schopen zorganizovat vyjezd TPS (zejména sklenare
a pokryvace) na misto stavu nouze (havarijni situace)
bezprostredné po jeho nahlaseni. Ucini tak ale v nejbliz-
§im moZném dohodnutém terminu.
V piipadé poruchy doméciho elektrospotiebice je po-
jistény povinen predlozit specialistovi — opravafi elekt-
rospotrebicli doklad o zakoupeni, zarucni list nebo jiny
obdobny doklad s datem prodeje. Na vyZadani MON-
DIAL je pojistény povinen kopie téchto dokladti MON-
DIAL zaslat.
TPS nebo specialista pojisténému  po  prijezdu
a po zhodnoceni situace sdéli, jaké opatFeni ¢i opravy
bude nutné uskutecnit, déle predpoklddanou cenu

za praci a pouzity material. Pokud pojistény vyslovi

souhlas s rozsahem opravy, cenou za praci a pouzity

materidl, uzavira timto s TPS nebo se specialistou Gstni

smlouvu o dilo. V opacném pfipadé neni TPS ani speci-

alista opravnén zasahnout a dilo vyhotovit.

TPS je nasledné opravnéna:

a) odstranit pricinu vzniku stavu nouze (havarijni si-
tuace),

b) zprovoznit nefunkéni systémy nezbytné pro provoz
Vasi domacnosti &i budovy,

¢) pokud jiz skoda vznikla, provést nezbytna opatreni
ke zmirnéni jejich nasledkd nebo k zabranéni vzniku
$kod naslednych.

Specialista na deratizaci a dezinsekci je nasledné

opravnén provést opatfeni k hubeni nebo omezeni

vyskytu hlodavcg, obtizného hmyzu nebo jinych cle-

novcd.

Specialista — opravar elektrospotrebicl je nasledné

opravnén odstranit poruchu domaciho elektrospotre-

bice.

. Pokud konkrétni situace neumozni bezprostredni za-

sah, TPS nebo specialista se spoji s MONDIAL, ktery roz-
hodne o dalSim postupu.

. Po provedeni opravy jsou TPS nebo specialista povin-

ni vystavit na misté protokol o zasahu. Po precteni ho
pojistény podepise. Tento protokol zaroven slouZi jako
zarucni listina na provedené prace. Jedno vyhotoveni
protokolu bude ponechéno pojisténému, druhé zdsta-
va TPS nebo specialistovi.

. Vpripadg, Ze pojistény neovlada cesky jazyk a TPS nebo

specialista neovladaji jazyk anglicky, MONDIAL zpro-
stfedkuje prostrednictvim telefonniho hovoru preklad
komunikace do anglického jazyka.

Clanek 13
Vyluky z poskytovanych Urgentnich
asistencnich sluzeb

Narok na poskytnuti Urgentnich asistencnich sluzeb

nevznika v pripadé Skody zplsobené:

a) v souvislosti s jadernou energit,

b) v souvislosti s vale¢nymi udélostmi,

€) v souvislosti s vnitfnimi nepokoji,

d) v souvislosti s teroristickymi Gtoky nebo represivnimi
zasahy statnich organd,

e) GmysIné, hrubou nedbalosti nebo pod vlivem alko-
holu, omamnych latek ¢i drog pojisténym nebo oso-
bami, které vyuZivaji predmét pojistént.

MONDIAL nehradi rovnéz:

a) nasledné financni skody, zejména ztratu na vydélku
a usly zisk,

b) naklady, které se nevztahuji k odvraceni stavu nouze
nebo ke sluzbé Servis domacich elektrospotrebicl
nebo ke sluzbé& deratizace a dezinsekce,

) naklady vynalozené bez predchoziho souhlasu
MONDIAL,

d) naklady na sluzbu Servis domécich elektrospotrebi-
€0, v pripadé poruch, které vznikly v disledku Zivel-
nich udalosti.



CAST Ill. - Modré stranky Allianz

Clanek 14
Rozsah sluZeb Modrych stranek Allianz

Modré stranky Allianz je pojistény opravnén vyuzit kdykoli,
pokud potrebuje provést opravu na zafizeni své domac-
nosti nebo se rozhodne opravovat, rekonstruovat ¢i sta-
vebné upravovat svoji budovu nebo byt.

V pfipadg, Ze podle téchto VPHA-BD vznikl narok na cer-
pani sluzeb Modrych stranek Allianz, MONDIAL zpro-
stfedkuje zajisténi realizace poZadovanych praci nékte-
rym z provérenych zhotovitel(l z databaze MONDIAL.

Clanek 15
Mistni platnost Modrych stranek Allianz

Modré stranky Allianz nejsou vazany pouze k mistu
pojisténi dle sjednané pojistné smlouvy, Ize je vyuzit
na tzemi Ceské republiky, na kterérn MONDIAL aktual-
né poskytuje asistencni sluzby — Home Assistance.
AktuéIni informace o rozsahu sluzeb poskytovanych
MONDIAL v daném regionu na vyzadani sdéli pojisté-
nému MONDIAL na lince +420 241170 000.

) Clanek 16
Uhrada nakladt za Modré stranky Allianz

MONDIAL hradi naklady na zprostredkovani dila zhoto-
vitelem.

MONDIAL nehradi materidl, praci a vSechny ostatni na-
klady spojené s realizaci dila.

Sjednanou cenu za dilo je povinen zaplatit pojistény
nebo jind osoba dle podminek ujednanych se zhotovi-
telem ve smlouve.

Cléanek 17
Postup pfi vyuZiti sluZzeb Modrych stranek Allianz

Pokud chce pojistény vyuzit sluzby Modrych stranek

Allianz, kontaktuje MONDIAL na Cisle +420 241170 000

a sdéli operatorovi nasledujici Gdaje:

— jméno a piijmenti pojisténého,

— (islo pojistné smlouvy sjednané u Allianz,

— adresu budovy, nebytového prostoru nebo domac-
nosti, kde maji byt pozadované prace realizovany,

— predpokladany druh a rozsah pozadovanych praci,

— telefonni Cislo, na kterém Ize pojisténého zastihnout,

— Casové rozmezi v obvyklé pracovni dobg, kdy Ize po-
jisténého telefonicky kontaktovat.

Jménem pojisténého mlze s jeho souhlasem MONDIAL

kontaktovat také jina osoba, ktera ma bydlisté v pojis-

téném bytovém domé, nebo spravce tohoto bytového

domu.

MONDIAL zprostfedkuje do 2 pracovnich dnl kontakt

s vhodnym zhotovitelem ze své, pripadné jiné vefejné

dostupné databéze, a to napriklad téchto profest: instala-

tér, tesar, topenar, plynar, tapetar, zamecnik, malit, elek-

trikar, kamenik, sklenar, zednik, pokryva¢, klempir nebo

49

dalSich profesi. MONDIAL sdéli pojisténému obchodni
jméno a identifikacni Gidaje vybraného zhotovitele.
MONDIAL se svolenim pojisténého zorganizuje kontakt
mezi pojisténym a zhotovitelem formou telekonferenc-
niho rozhovoru. Zhotovitel si s pojisténym béhem roz-
hovoru dohodne termin navstévy mista, kde maji byt
pozadované prace provedeny.

Po piijezdu zhotovitele zkontroluje pojistény dle nahla-
Senych identifikacnich Gdajd, Ze se jedné o zprostied-
kovaného zhotovitele. Zhotovitel s pojisténym projedna
rozsah, narocnost a zplsob provedeni praci (dale jen
,dilo") a ucini nabidku na uzavieni smlouvy o dilo, ktera
musi obsahovat harmonogram provadéni jednotlivych
praci, rozpocet ceny dila a zaruku na jakost provede-
nych praci. Cena sjednané ve smlouvé o dilo je cenou
konecnou a zhotovitel neni opravnén ji ménit jinak nez
v odlvodnénych pfipadech po dohodé s pojisténym
avzdy formou pisemné zmény smlouvy. Pokud pojistény
nabidku zhotovitele nepfijme, mdze znovu kontaktovat
MONDIAL a vyZadat si opakované poskytnuti této sluzby.
MONDIAL bude kontrolovat pribéh realizace dila, vCet-
né dodrZovani sjednaného harmonogramu praci, kvali-
ty a dohodnuté ceny. V pfipadé, Ze zhotovitel nedodrzi
jakoukoliv ¢ast sjednané smlouvy, kontaktuje pojistény
ihned MONDIAL. MONDIAL bude ozndmeni ve spolu-
préci se zhotovitelem fesit a jednat s nim o jejich napra-
vé. Pokud bude pojistény po dohodé se zhotovitelem
pozadovat zmeénit uzavienou dohodu o dilo, je nutné
o0 tomto zaméru predem informovat MONDIAL. Usta-
noveni tohoto odstavce se vztahuji pouze na sluzby za-
bezpecované smluvnimi partnery MONDIAL. V pripadeé,
ze sluzba nebude zabezpecovana smluvnim poskyto-
vatelem MONDIAL, bude pojistény na tuto skutecnost
upozornén operatorem MONDIAL.

V pripadé, Ze pojistény neovlada Cesky jazyk a zhoto-
vitel neovlada jazyk anglicky, MONDIAL zprostfedkuje
prostrednictvim telefonniho hovoru preklad komunika-
ce se zhotovitelem do anglického jazyka.

Clanek 18
Vyluky z poskytovanych asistencnich sluzeb
Modrych stranek Allianz

MONDIAL je opravnén Zadost pojisténého o poskytnuti
asistencni sluzby stornovat, pokud se zhotoviteli opako-
vané nepodafi s pojisténym telefonicky spojit ve stano-
venou dobu.

MONDIAL neni povinen pojisténému zprostredkovat
dalsi kontakt na zhotovitele, jestlize v pojistném roce
zaznamena tfi Zadosti pojisténého o poskytnuti sluzby
za Ucelem realizace téhoz dila, aniz by doslo k dohodé
se zprostiedkovanym zhotovitelem MONDIAL.

Clanek 19
Obecna ustanoveni

MONDIAL je opravnén vyzadat si od pojisténého a po-
jistitele veskeré informace, které mohou byt potfebné
k zabezpecent asistencnich sluzeb.

Tyto VPHA-BD vstupuji v platnost dnem 1. 1.2014.

&/ MONDIAL ASSISTANCE

Allianz @)

VSeobecné podminky pro poskytovani asistencnich sluzeb
Home Assistance (dale jen ,,VPHA")

Cast .
Spole¢na ustanoveni

Clanek 1
Uvodni ustanoveni

VPHA jsou zavaznymi pokyny pro poskytovani asistencnich
sluZeb — Home Assistance spolecnosti MONDIAL Assistance
s.r.o. (dale jen ,MONDIAL"). Tyto sluzby jsou poskytovany
jako soucast sjednaného pojisténi majetku u Allianz pojistov-
ny, a.s. (dale jen ,Allianz"), a to pro pojistné smlouvy, jejichZ
soucasti jsou tyto VPHA.

Clanek 2
Vyklad pojmd

Pro Gcely téchto VPHA se rozumf:

1.

Home Assistance — asistencni sluzby v domécnostech
abudovach ¢i nebytovych prostorech pojisténych pojis-
ténim podnikatel& NOE ¢i nebytovych prostorech pojis-
ténych pojisténim podnikateld NOE.

MONDIAL Assistance s.r.o. — asistencni centrala posky-

tujici klient&m asistencni sluzby, (dale jen ,MONDIAL").

Pojistitelem — Allianz pojistovna, a. s., Ke Stvanici 656/3,

186 00, Praha 8, Ceska republika.

Pojistnym rokem — doba ode dne pocatku pojistént

nebo od vyro¢niho dne pocatku pojisténi do nasleduji-

ciho vyrocniho dne pocatku pojistént.

Pojisténym — fyzickd nebo prévnicka osoba (osoby),

na jejiz majetek se pojisténi vztahuje. Jménem pojisté-

ného mlZe s MONDIAL jednat i jim povéfena osoba.

Urgentnimi asistencnimi sluzbami — sluzby zahrnujic:

a) odvracenf stavu nouze (havarijni situace),

b) deratizace a dezinsekce,

c) servis domécich elektrospotiebicl (pouze pro pojis-
téni sjednané ve varianté Exkluziv).

Stavem nouze (havarijni situaci):

a) situace vyZadujici bezodkladnou opravu pojisténého
majetku, kterou neni pojistény schopny zabezpecit
vlastnimi silami nebo jinym obvyklym zptisobem,

b) zabouchnuti kIicd, tj. situace, kdy nedoslo k posko-
zeni zamku vstupnich dvefi do nemovitosti a klient
presto neni schopen obvyklym zpCsobem a vlastni-
mi prostiedky dvere oteviit.

Deratizaci a dezinsekci — zasah specialisty v pripadé ne-

nadalého vyskytu hlodavcd, obtizného hmyzu ¢i jinych

¢lenovcd.

T.C.259.05/01.01.2014
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1.

Servisem domacich elektrospotrebicli — zasah specia-
listy-opravére elektrospotfebict v situaci zapficinéné
poruchou dale uvedenych domacich elektrospotrebic(,
zpUsobujici nemoznost jejich béZného vyuzivani (ne-
funkénost).

. Technickou pohotovostni sluzbou (dale jen , TPS") — fy-
zické nebo préavnicka osoba, zapsand v databazi posky-
tovatell sluZeb spolecnosti MONDIAL, které zasahuje
v pfipadé stavu nouze (havarijni situace).

. Zhotovitelem — fyzickd nebo pravnicka osoba, zapsana
v databazi poskytovatel( spole¢nosti MONDIAL, ktera
poskytuje sluzby v ramci asistencniho produktu ,Modré
stranky Allianz".

. Modrymi strankami Allianz — asistencni sluzby zahr-
nujici zprostredkovani kontaktu na vhodné zhotovitele
z databaze MONDIAL za Gcelem realizace poZadova-
nych praci.

Clanek 3
Vznik naroku na asistencni sluzby — Home Assistance

Nérok na vyuzivani asistencnich sluzeb vznika pojisté-
nému dnem @cinnosti pojistné smlouvy, jejiz soucasti
jsou tyto VPHA.

Narok na vyuzivani asistencnich sluzeb — Home Assi-
stance a Ghradu nékladl dle ¢lanku 10 a ¢lanku 11
muze pojistény uplatnit, dodrzuje-li ustanoveni VPHA
a pokyny operator MONDIAL. V opacném pripadé po-
jistény tento narok ztraci.

Nérok na Cerpani asistencnich sluzeb — Home Assi-
stance a s tim spojenych vyhod vznikd pojisténému
pouze v pripadé, pokud pro néj zhotovitelé provadéji
dila, jez zprostredkoval MONDIAL.

Rozhodnuti, zda se jedné o stav nouze (havarijni situa-
ci), pfi kterém vznika pojisténému narok na Ghradu na-
klad@ za urgentni sluzby v rozsahu ¢l. 11 téchto VPHA,
prislusi pIné operatordm MONDIAL.

Tyto VPHA v plném rozsahu nahrazuji VPHA platné
od 1. 1. 2009 pro pojisténi majetku Allianz sjednané
nebo obnovené po 1.1.2013.

Clanek 4
Rozsah poskytovanych asistencnich sluzeb
—Home Assistance

MONDIAL poskytuje tyto asistencni sluzby:

1.1. Urgentni asistencni sluzby.



1.2. Modré stranky Allianz.
2. Pojistény mlZe vyuZivat viechny asistencni sluzby opa-
kované, 24 hodin denné, 365 dni v roce.

Clanek 5
Vseobecné vyluky z asistencnich sluzeb
—Home Assistance

1. MONDIAL neni odpovédny za opozdéni anebo prekazky
ve vykonu asistencnich sluZeb v pfipadé stavky, nepo-
kojd, lidovych hnuti, omezeni volného pohybu, sabota-
Ze, terorismu, obCanské valky anebo valky mezi dvéma
staty anebo zasahu vy3si moci.

2. Pokud pojistény podal nepresné, neiplné nebo Gmy-
siné zkreslené informace, MONDIAL neni odpovédny
za dlsledky nevhodné, nespravné nebo opoZzdéné
poskytnutych asistencnich sluzeb a nehradi naklady
na Urgentni asistencni sluzby.

Cast I,
Urgentni asistencni sluzby

Clanek 6
Rozsah poskytovanych Urgentnich asistencnich sluzeb
podle sjednané varianty pojisténi

1. Je-li sjednano alespon jedno pojisténi majetku ve va-
rianté Exkluziv, poskytuje MONDIAL tyto Urgentni asi-
stencni sluzby:

1.1. Odvraceni stavu nouze (havarijni situace).

1.2. Servis domécich elektrospotrebicd.

1.3. Deratizace a dezinsekce.

2. le-li sjedndno pojisténi majetku ve varianté Normal
nebo Optimal, poskytuje MONDIAL tyto Urgentni asis-
tencni sluzby:

2.1. Odvraceni stavu nouze (havarijni situace).

Clanek 7
Odvraceni stavu nouze (havarijni situace)

1.V pfipadé stavu nouze (havarijni situace) podle ¢l. 2
odst. 7 téchto VPHA organizuje MONDIAL vyslani tech-
nické pohotovostni sluzby do mista pojisténi. TPS pro-
vede opatfeni nezbytna k odvraceni stavu nouze.

2. Technické pohotovostni sluzba zahrnuje tyto profese:
instalatér, topenar, plynar, zamecnik, elektrikar, sklenar,
pokryvac.

3.V pripadé pozary, Gniku plynu apod. mohou byt Ur-
gentni asistencni sluzby poskytnuty aZ po zasahu ve-
fejnych pohotovostnich zasahovych jednotek (hasici,
policie apod.).

4. MONDIAL muze zprostredkovat vyslani technické poho-
tovostni sluzby do mista pojisténi i v pfipadé, Ze se podle
téchto VPHA nejedna o stav nouze (havarijni situaci).

5. Rozhodne-li pojistitel, Ze se pojisténa domacnost stala
po pojistné udalosti neobyvatelnou, MONDIAL organi-
zuje prepravu ¢lent domdcnosti a jejich ndhradni uby-
tovani, v rozsahu upraveném ¢l. 11 odst. 6.
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Clanek 8
Deratizace a dezinsekce

V pfipadé nenadalého vyskytu hlodavcd, obtizného hmyzu
¢i jinych clenovcl organizuje MONDIAL vyslani specialisty
na deratizaci a dezinsekci, ktery provede opatieni nezbytna
k hubeni nebo omezeni vyskytu téchto Zivocicht.

2.1.
2.2.

2.3.
. Elektrospotiebic neni starsi péti let, pocitdno od data

Clanek 9
Servis domacich elektrospotiebict

Sluzbu Servis domacich elektrospotrebicd je pojisté-

ny opravnén vyuzit kdykoliv, pokud potiebuje provést

opravu téchto domacich spotfebict:

- lednice, chladnicka, kombinovana chladnicka, mraz-
nicka,

- pracka, susicka pradla, pracka kombinovana se susic-
kou prédla,

- mycka nadobi,

- televizor,

- sporak, trouba (kromé samostatnych mikrovinnych),
varna deska.

Narok na erpani sluzby Servis domacich elektrospotre-

bi¢t vznika, pokud jsou spInény nasledujici podminky:

Porucha, kterd na domacim elektrospotrebici vznikla,

bréniv jeho vyuzivanik Gcelu, ke kterému byl vyroben.

Na elektrospotrebic se jiz nevztahuje zaruka poskytnuta

vyrobcem ¢&i prodejcem.

ElektrospotFebic byl zakoupen jako novy v CR.

zakoupeni.

V pfipadg, Ze podle téchto VPHA vznikl narok na Cerpa-
ni sluzby Servis domacich elektrospotrebici, MONDIAL
zorganizuje vyslani specialisty-opravare elektrospotre-
bict do mista pojisténi za Gcelem k odstranéni poruchy
domaciho elektrospotrebice.

Clanek 10
Mistni platnost Urgentnich asistencnich sluzeb

Urgentni asistencni sluzby jsou poskytovany pouze v misté
pojistént uvedeném v pojistné smlouve.

) Clanek 11
Uhrada Urgentnich asistencnich sluzeb

Pojistény ma narok na bezplatné vyuziti 2 asistencnich
zasah v ramci Urgentnich asistencnich sluzeb v jed-
nom pojistném roce, a to az do vyse limitu stanoveného
podle sjednané varianty pojistént.

. Limit na jeden asistencni zasah ¢ini

a) 2 000K¢ pro pojistént sjednané ve varianté Normal
nebo Optimal,
b) 4 000K pro pojisténi sjednané ve varianté Exkluziv.

. Do tohoto limitu jsou zahrnuty naklady spojené s pri-

jezdem TPS, specialisty na deratizaci a dezinsekci nebo
specialisty-opravare elektrospotiebicd na misto pojiste-
ni, prace, materidl i naklady spojené s naslednym odjez-
dem.

Veskeré naklady spojené s asistencnim zasahem, které
presahuiji limity uvedené v ¢l. 11 odst. 1, jsou hrazeny
pojisténym.

Pojistény hradi rovnéz néklady na tfeti a dalsi asistencni
zasah v jednom pojistném roce.

Pojistény hradi rovnéZ veskeré naklady, vcetné téch
uvedenych v ¢l. 11 odst. 1 spojenych s asistencnim za-
sahem, které nesouvisi se stavem nouze (havarijni situ-
aci) nebo deratizaci nebo dezinsekci nebo s poruchou
elektrospotrebicd.

V pripadech, kdy MONDIAL nebude schopny zajistit
bezprostfedni zésah v rémci Urgentnich asistenc-
nich sluzeb dle ¢l. 12 a pojistény nebude moci ekat
do doby, neZ MONDIAL zajisti zasah, MONDIAL proplati
odstranéni stavu nouze (havarijni situace) ¢i derati-
zaci nebo dezinsekci ¢i odstranéni poruchy domacich
elektrospotrebict, které si pojistény zajistil vlastnimi
silami, a to az do vyse limitu uvedeného v ¢l. 11 odst. 1.
Podminkou tohoto postupu je predchozi projednani
s operatorem MONDIAL a zaslani originalu Gctu likvi-
dacnimu oddéleni MONDIAL na adresu MONDIAL Assi-
stance s.r.o., likvida¢ni oddélent, Jankovcova 1596/14b,
17000, Praha 7.

Rozhodne-li pojistitel, Ze se pojisténa domacnost stala
po pojistné udalosti ve smyslu pfislusnych VPP ne-
obyvatelnou, MONDIAL hradi prepravu clent takové
domécnosti k jejich nejblizsim pribuznym nebo prepra-
vu do ubytovaciho zafizeni hotelového typu. Naklady
na pobyt v ubytovacim zafizeni hotelového typu jsou
hrazeny v rozsahu platné pojistné smlouvy uzavie-
né s pojistitelem. O zplsobu prepravy (taxi, autobus,
vlak atd.) a o kategorii ubytovaciho zafizeni rozhoduje
MONDIAL.

Clanek 12
Postup pfi vyuZivani Urgentnich asistencnich sluZzeb

lhned po zjisténi stavu nouze (havarijni situace) nebo

poruchy domaciho elektrospotrebice pojistény kon-

taktuje MONDIAL na telefonnim ¢. +420 241170 000

a uvede nasledujici Gdaje:

— jméno a prijment pojisténého,

— telefonni ¢islo, na kterém je pojisténého mozné kon-
taktovat,

— Cislo pojistné smlouvy sjednané u Allianz,

— podrobny popis stavu nouze (havarijni situace) nebo
poruchy domaciho elektrospotrebice,

— presnou adresu a misto,

— pripadné dalsiinformace, o které operator MONDIAL
pozada.

Krétce poté operator MONDIAL telefonicky znovu kon-

taktuje pojisténého a sdéli mu identifikacni Gdaje TPS

nebo specialisty-opravare elektrospotiebicd (nazev fir-

my) a predpokladanou dobu jejich prijezdu.

Bezprostiedné poté vysle MONDIAL na misto TPS;

u sluZeb deratizace a dezinsekce a Servis domacich

elektrospotrebict vysle MONDIAL specialistu tak rych-

le, jak jen to bude mozné, obvykle do 3 pracovnich

dnd. TPS, resp. specialista se predstavi jako partner
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MONDIAL. Pojistény zkontroluje podle identifikacnich

(dajt, Ze se jedna o firmu, jejiz pfijezd ozndmil opera-

tor MONDIAL, a pokud tomu tak neni, ihned kontaktuje

MONDIAL.

V nékterych pripadech, zvlasté v pripadech Zivelnich

udalosti vétsiho rozsahu, napf. vétrnych smrsti, jeZ zpQ-

sobi Skody na vétsim Gzemi, nebude MONDIAL schopny
zorganizovat vyjezd TPS (zejména sklenare a pokryva-

Ce) na misto stavu nouze (havarijni situace) bezpro-

stfedné po jeho nahlaseni. UCini tak ale v nejblizsim

mozném dohodnutém terminu.

V pfipadé poruchy doméciho elektrospotrebice je po-

jistény povinen predlozit specialistovi-opravafi elekt-

rospotiebict doklad o zakoupenti, zarucni list nebo jiny
obdobny doklad s datem prodeje. Na vyzadani MON-

DIAL je pojistény povinen kopie téchto doklad& MON-

DIAL zaslat.

TPS nebo specialista-opravar elektrospotrebicd pojisté-

nému po pfijezdu a po zhodnocent situace sdéli, jaka

opatfeni ¢i opravy bude nutné uskutecnit, dale pred-
pokladanou cenu za préci a pouzity material. Pokud
pojistény vyslovi souhlas s rozsahem opravy, cenou
za praci a pouzity materidl, uzavira timto s TPS nebo se
specialistou-opravarem elektrospotfebicl Gstni smlou-
vu o dilo. V opacném pripadé neni TPS ani specialista-

-opravar elektrospotiebicli opravnén zasahnout a dilo

vyhotovit.

TPS je nasledné opravnéna:

a) odstranit pricinu vzniku stavu nouze (havarijni si-
tuace),

b) zprovoznit nefunkéni systémy nezbytné pro provoz
Vasi domacnosti, budovy ¢i nebytového prostoru po-
jisténého pojisténim podnikatelt NOE,

c) pokud jiz Skoda vznikla, provést nezbytna opateni
ke zmirnéni jejich nasledkd nebo k zabranéni vzniku
Skod néslednych.

Specialista na deratizaci a dezinsekci je nasledné oprav-

nén provést opatfeni k hubeni nebo omezeni vyskytu

hlodavct, obtizného hmyzu nebo jinych clenovcd.

Specialista-opravar elektrospotrebicli je nésledné

opravnén odstranit poruchu domaciho elektrospotre-

bice.

. Pokud konkrétni situace neumozni bezprostredni za-

sah, TPS nebo specialista-opravar elektrospottebict se
spoji s MONDIAL, ktery rozhodne o dalSim postupu.

. Po provedeni opravy jsou TPS nebo specialista-opravar

elektrospotiebicl povinni vystavit na misté protokol
0 zasahu. Po prectenf ho pojistény podepise. Tento pro-
tokol zaroven slouzi jako zarucni listina na provedené
prace. Jedno vyhotoveni protokolu bude ponechano
pojisténému, druhé zlistava TPS nebo specialistovi-
-opravari elektrospotrebict.

.V pfipadg, Ze pojistény neovlada cesky jazyk a TPS nebo

specialista-opravar elektrospottebicti neovladaji jazyk
anglicky, MONDIAL zprostfedkuje prostrednictvim te-
lefonniho hovoru preklad komunikace do anglického
jazyka.



1.

Clanek 13

Vyluky z poskytovanych Urgentnich asistencnich sluzeb

Néarok na poskytnuti Urgentnich asistencnich sluzeb

nevznikd v pripadé skody zpCisobené:

a) v souvislosti s jadernou energif,

b) v souvislosti s valecnymi udalostmi,

€) v souvislosti s vnitfnimi nepokoji,

d) v souvislosti s teroristickymi Gtoky nebo represivnimi
zasahy statnich organd,

e) imysIné, hrubou nedbalosti nebo pod vlivem alko-
holu, omamnych latek ¢i drog pojisténym nebo oso-
bami, které vyuzivaji predmét pojisténi.

MONDIAL nehradi rovnéz:

a) nasledné financni Skody, zejména ztratu na vydélku
a usly zisk,

b) naklady, které se nevztahuji k odvraceni stavu nouze
nebo ke sluzbé Servis domécich elektrospotrebicl
nebo ke sluzbé deratizace a dezinsekce,

c) naklady vynalozené bez predchoziho souhlasu
MONDIAL,

d) naklady na sluzbu Servis domécich elektrospotrebi-
C0, v pripadé poruch, které vznikly v dlsledku zivel-
nich udalosti.

CASTIL.
Modré stranky Allianz

Clanek 14
Rozsah sluZeb Modrych stranek Allianz

Modré stranky Allianz je pojistény opravnén vyuZit kdy-
koli, pokud potfebuje provést opravu na zafizeni své
domacnosti ¢i nebytového prostoru pojisténého pojis-
ténim podnikatel NOE nebo se rozhodne opravovat,
rekonstruovat Ci stavebné upravovat svoji budovu nebo
byt.

V pfipadé, Ze podle téchto VPHA vznikl narok na Cerpani
sluzeb Modrych stranek Allianz, MONDIAL zprostredku-
je zajisténi realizace poZadovanych praci nékterym
z provérenych zhotovitel(l z databaze MONDIAL.

Clanek 15
Mistni platnost Modrych stranek Allianz

Modré stranky Allianz nejsou vazany pouze k mistu
pojisténi dle sjednané pojistné smlouvy, Ize je vyuzit
na Gzemf Ceské republiky, na kterém MONDIAL aktual-
né poskytuje asistencni sluzby — Home Assistance.
Aktudlni informace o rozsahu sluzeb poskytovanych
MONDIAL v daném regionu na vyzadani sdéli pojisté-
nému MONDIAL na lince +420 241170 000.

) Clanek 16
Uhrada nakladd za Modré stranky Allianz

MONDIAL hradi naklady na zprostredkovani dila zhoto-
vitelem.
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MONDIAL nehradi materidl, praci a vSechny ostatni na-
klady spojené s realizaci dila.

Sjednanou cenu za dilo je povinen zaplatit pojistény
nebo jina osoba dle podminek ujednanych se zhotovi-
telem ve smlouve.

Clanek 17
Postup pfi vyuZiti sluzeb Modrych stranek Allianz

Pokud chce pojistény vyuzit sluzby Modrych stranek
Allianz, kontaktuje MONDIAL na ¢isle +420 241170 000
a sdéli operétorovi nasledujici idaje:

— jméno a pfijmeni pojisténého,

— (islo pojistné smlouvy sjednané u Allianz,

— adresu budovy nebo domacnosti ¢i nebytového pro-
storu pojisténého pojisténim podnikatelt NOE, kde
maji byt pozadované prace realizovany,

— predpokladany druh a rozsah poZadovanych praci,

— telefonniCislo, na kterém Ize pojiSténého zastihnout,

— Casové rozmezi v obvyklé pracovni dobé, kdy Ize po-
jisténého telefonicky kontaktovat.

MONDIAL zprostredkuje do 2 pracovnich dnl kontakt

s vhodnym zhotovitelem ze své, pripadné jiné vefejné

dostupné databéze, a to napriklad téchto profesi: insta-

latér, tesar, topenar, plynaf, tapetar, zamecnik, malr,
elektrikar, kamentk, sklendr, zednik, pokryvac, klempif
nebo dalsich profesi, pokud se nachézeji v databazi

MONDIAL ¢i jiné verejné dostupné databazi. MONDIAL

sdéli pojisténému obchodni jméno a identifikacni Gdaje

vybraného zhotovitele.

MONDIAL se svolenim pojisténého zorganizuje kontakt

mezi pojisténym a zhotovitelem formou telekonferenc-

niho rozhovoru. Zhotovitel si s pojisténym béhem roz-
hovoru dohodne termin navstévy mista, kde maji byt
poZzadované prace provedeny.

Po prijezdu zhotovitele zkontroluje pojistény dle nahla-

Senych identifikacnich Gdajd, Ze se jedna o zprostred-

kovaného zhotovitele. Zhotovitel s pojisténym projedna

rozsah, narocnost a zpUsob provedeni praci (dale jen

,dilo") a ucini nabidku na uzavieni smlouvy o dilo, ktera

musi obsahovat harmonogram provadéni jednotlivych

praci, rozpocet ceny dila a zaruku na jakost provede-
nych praci. Cena sjednana ve smlouvé o dilo je cenou
konecnou a zhotovitel neni opravnén ji ménit jinak nez

v odlvodnénych pfipadech po dohodé s pojisténym

avzdy formou pisemné zmény smlouvy. Pokud pojisté-

ny nabidku zhotovitele nepfijme, mCze znovu kontak-
tovat MONDIAL a vyZadat si opakované poskytnuti této
sluzby.

MONDIAL bude kontrolovat pribéh realizace dila, vcet-

né dodrzovani sjednaného harmonogramu praci, kvali-

ty a dohodnuté ceny. V pripadé, Ze zhotovitel nedodrzi
jakoukoliv ¢ast sjednané smlouvy, kontaktuje pojistény
ihned MONDIAL. MONDIAL bude oznémeni ve spolu-
praci se zhotovitelem fesit a jednat s nim o jejich napra-
vé. Pokud bude pojistény po dohodé se zhotovitelem
pozadovat zménit uzavienou dohodu o dilo, je nutné

o0 tomto zaméru predem informovat MONDIAL. Usta-

noveni tohoto odstavce se vztahuji pouze na sluzby za-

bezpecované smluvnimi partnery MONDIAL. V pfipadé,
Ze sluzba nebude zabezpe€ovana smluvnim poskyto-
vatelem MONDIAL, bude pojistény na tuto skutecnost
upozornén operatorem MONDIAL.

V pripadg, Ze pojistény neovlada Cesky jazyk a zhoto-
vitel neovlada jazyk anglicky, MONDIAL zprostiedkuje
prostrednictvim telefonniho hovoru preklad komunika-
ce se zhotovitelem do anglického jazyka.

Clanek 18
Vyluky z poskytovanych asistencnich sluzeb
Modrych stranek Allianz

MONDIAL je opravnén Zadost pojisténého o poskytnuti
asistencni sluzby stornovat, pokud se zhotoviteli opako-
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vané nepodafi s pojisténym telefonicky spojit ve stano-
venou dobu.

MONDIAL neni povinen pojisténému zprostredkovat
dalsi kontakt na zhotovitele, jestlize v pojistném roce
zaznamena tfi zadosti pojisténého o poskytnuti sluzby
za (cCelem realizace téhoz dila, aniz by doslo k dohodé
se zprostredkovanym zhotovitelem MONDIAL.

Clanek 19
Obecna ustanoveni

MONDIAL je opravnén vyzadat si od pojisténého a po-
jistitele veskeré informace, které mohou byt potiebné
k zabezpecent asistencnich sluzeb.

Tyto VPHA vstupuiji v platnost dnem 1. 1. 2014.



VSEOBECNE OBCHODNI PODMINKY

pro pouZzivani klient
platnost od 01.01.2014, verze 1.3

Clanek 1
Uvodni ustanoveni

Klientskym portélem MojeAllianz (dale téz ,MojeAlli-
anz") se pro Ucely téchto VSeobecnych obchodnich pod-
minek (dale jen ,,Podminky") rozumi internetova aplika-
ce dostupna na adrese www.mojeallianz.cz, spravovana
spolenosti Allianz pojistovna, a.s., se sidlem Ke Stvanici
656/3, 186 00 Praha 8, Ceska republika, IC0: 47115971,
zapsana v obchodnim rejstfiku u Méstského soudu
v Praze oddil B, viozka 1815 (dale jen ,Poskytovatel”), je-
jim jménem a jménem Allianz penzijni spole¢nosti, a. s.,
se sidlem Praha 8, Ke Stvanici 656/3, PSC 186 00, Ces-
ka republika, ICO 25612603, zapsaného v obchodnim
rejstiiku u Méstského soudu v Praze oddil B, viozka 4972
(dale jen ,Penzijni spolecnost”).

Tyto Podminky upravuji vzajemna prava a povinnosti
Poskytovatele, Penzijni spolecnosti a Klienta zaloZené
Smlouvou o uzivani klientského portalu MojeAllianz (dale
jen,,Smlouva“) a spojené s pouzivanim MojeAllianz.

Clanek 2

Definice pojm0
Autoriza¢ni mobilni Cislo - ¢islo mobilniho telefonu, na
ktery je Klientovi dorucovan autorizacni SMS kéd,
Autorizacni e-mail - e-mailova adresa Klienta, ktera
slouzii jako prihlaSovaci jméno,
Autorizacni SMS kéd - bezpecnostni kod zaslany v SMS
na Autorizacni mobilni €islo Klienta. Kéd je pouzivan pro
ovéreni Klienta pfi prvnim prihlaseni do MojeAllianz a pri
odesilani zménovych pozadavkd,
Heslo - minimalné Sest znakd, z toho alespor jedno
malé pismeno, alespori jedno velké pismeno a alespon
jedna Cislice. Prvni heslo vytvori Klient pfi prvnim prihla-
$eni, heslo mdZe nasledné na portalu ménit,
Klient - fyzicka osoba, kterd uzavird s Poskytovatelem
a Penzijni spole¢nosti smlouvu o uzivani portélu
MojeAllianz,
Kéd klienta - osmimistné ¢islo pridélené Poskytovatelem,
jednoznacné identifikujici daného Klienta v MojeAllianz,
MojeAllianz, portal MojeAllianz - internetovy klientsky
portal na adrese www.mojeallianz.cz,
PrihlaSovaci Udaje - Kéd klienta nebo Autorizacni
e-mail a Heslo.

Clanek 3
Sjednani Smlouvy

Uzaviit Smlouvu muiZe fyzické osoba, kterd ma jako po-
jistnik uzavienu alespor jednu platnou pojistnou smlouvu
(vyjma skupinovych pojistnych smluv a pojistnych smiuv
cestovniho pojisténi) u Poskytovatele nebo jako Gcastnik
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P

ho portalu MojeAllianz

smlouvu s Penzijni spolecnosti na alespori jeden produkt
nabizeny Penzijni spolecnosti, a to soucasné pri siednani
prvni (Ci dalsi) pojistné smlouvy/smlouvy na produkt nabi-
zeny Penzijni spolecnosti nebo kdykoliv béhem jejich trvani.
Smlouvu Ize uzavrit v ramci sjednani produktt Poskyto-
vatele nebo Penzijni spole¢nosti, a to i konkludentni for-
mou dohody smluvnich stran. Smlouva z{stava platnou
a Gcinnou i v pipadé ukonceni zavazku, v ramci néhoz
byla sjednana.

O zfizeni pristupu do MojeAllianz je Klient informovan
na jim uvedeny Autorizacni e-mail.

Clanek 4
Pristup do portélu MojeAllianz

K prvnimu pfihlaseni do MojeAllianz slouzi odkaz zasla-
ny v informacnim e-mailu o zfizeni pristupu na Autori-
zacni e-mail Klienta. Po jeho otevieni je Klient pres zada-
ni SMS kédu prihlasen do MojeAllianz, kde si nastavuje
vlastni pfistupové Heslo.

K opétovnému prihlaseni do MojeAllianz Klient vyuziva
jako Prihlasovaci Gdaje Kdd klienta nebo Autorizacni
e-mail a Heslo.

Konkrétni pokyny k aktivaci MojeAllianz jsou uvedeny
vinformacnim e-mailu.

Clanek 5
Sluzby poskytované v portalu MojeAllianz

Prehled Klientovych pojistnych smluv uzavienych s Po-
skytovatelem a smluv uzavrenych s Penzijni spolecnosti
na produkt Penzijni spolecnosti a dale zakladni infor-
mace o téchto smlouvach. Smlouvy ukoncené déle nez
jeden rok jsou uvedeny v archivu pojistnych smluv nebo
smluv uzavienych s Penzijni spolecnosti na produkty na-
bizené Penzijni spolecnosti.

Prehled pojistnych udalosti - vybrané informace o po-
jistnych udalostech, které jsou evidovany na pojistnych
smlouvach Klienta.

Vybrané zmény na pojistnych smlouvéch - aktualni se-
znam zmén, které je mozno prostrednictvim MojeAllianz
provést, je uveden v uZivatelské pfirucce dostupné na
portalu MojeAllianz a Poskytovatel si vyhrazuje pravo
rozsah moznych zmén jednostranné upravovat.

Tyto operace vyZaduji ovérent pres Autorizacni SMS kod
ajsou rovnocenné pisemné Zadosti o zmeénu smlouvy.
Zmény osobnich Gdajd - provedenim jakékoliv zmény
osobnich Gdajd za pouziti MojeAllianz Klient souhlasi
s provedenim dané zmény osobnich Gdajd na viech
pojistnych smlouvach. Pro zménu osobnich (dajd na
smlouvach o poskytovéani produktd Penzijni spolecnosti
je Klient povinen dodrzet pripadné dal3i naleZitosti vy-
Zadované smluvnimi podminkami platnymi pro dany

produkt.

Komercni a servisni sdélent - sluzba informujici Klienta
0 aktualnich nabidkach produktl a sluzeb Poskytovatele
a Penzijni spolecnosti nebo informace o zménach por-
talu MojeAllianz.

Platby on-line - portal MojeAllianz umozriuje uhradit po-
jistné platebni kartou.

Clanek 6
Podminky uzivani portalu MojeAllianz

Heslo a Autorizacni e-mail mdZe Klient po prihlaseni do
MojeAllianz zménit. Novy Autorizacni e-mail se tak stéva
i novym prihlaSovacim jménem. Kéd klienta ménit nelze.
Autorizacni mobilni &islo Ize z bezpecnostnich divod
zmeénit pouze po ovéreni totoznosti Klienta na telefonni
lince oddéleni péce o zakazniky.

V pripadé zapomenutého hesla Ize pfistup do portalu
MojeAllianz obnovit pres odkaz ,,Zapomnéli jste své pri-
hlaSovaci idaje?" na prihlasovaci strance do MojeAllianz
nebo na telefonni lince oddéleni péce o zakazniky.

Na zadost klienta Ize pristup do portalu MojeAllianz za-
blokovat na telefonni lince oddélent péce o zakazniky.
Ucet klienta je po tfetim nedsp&sném pfihlaseni zablo-
kovan na deset minut. Po uplynuti deseti minut se Ize
opét pokusit o prihlasent.

Je-li doba od posledniho pfihlaseni delsi neZ jeden rok,
je zapotiebi pristup obnovit pres volbu ,Zapomnéli jste
své prihlasovaci Gdaje?"nebo na telefonni lince oddélent
péce o zakazniky a projit postupem prvniho pfihlaseni.
Klient je z portalu MojeAllianz automaticky odhlasen po
deseti minutach necinnosti.

Poskytovatel je v pripadé podezieni na ohrozeni bezpec-
nosti Klientova Gctu opravnén pristup Klienta zabloko-
vat. U¢et bude opét zpfistupnén po pfijeti nezbytnjch
opatreni nebo po pominuti nebezpedi.

Klient souhlasi se shromazdovanim a vyhodnocovanim
informaci souvisejicich s pistupem do MojeAllianz.

Clanek 7
Povinnosti Klienta

Klient je povinen chranit své Prihlasovaci Gdaje, uchova-
vat je v tajnosti a nesdélovat je tretim osobam.

V piipadé podezfeni na zneuZiti pfistupu do MojeAllianz
je Klient povinen toto bez zbyte¢ného odkladu oznamit
Poskytovateli, ktery je po nahlaseni opravnén zamezit
pristupu Klienta do MojeAllianz.

Klient je povinen informovat Poskytovatele a Penzijni spo-
lecnost v pfipadé zmény kontaktnich a autorizacnich Gda-
jt sdélenych pfi sjednani smlouvy o uzivani MojeAllianz.
Klient je opravnén pouZzivat portal MojeAllianz pouze ke
smluvenému Gcelu.

Poskytovatel nenese zadnou odpovédnost za Skodu
vzniklou v souvislosti s porusenim povinnosti Klienta.

Clanek 8
Nedostupnost portalu MojeAllianz

Klient bere na védomia souhlasis tim, Ze portél MojeAllianz

56

2.

1.
2.

3.

muZe byt pro Klienta docasné nedostupny nebo mohou
byt docasné omezeny jeho funkce.

Poskytovatel neodpovida za vzniklé Skody v pfipadé
nedostupnosti portalu MojeAllianz nebo omezeni jeho
funkdi.

Clanek 9
Zpracovani osobnich Gdajt

Klient souhlasi se zpracovanim osobnich Gdajd uve-
denych ve smlouvé o uzivani MojeAllianz, pfipadné ve
smlouvé s Poskytovatelem nebo Penzijni spolecnosti,
v ramci niz je sluzba MojeAllianz sjednana, v souladu
se zékonem ¢. 101/2000 Sb., o ochrané osobnich Gdajd,
Poskytovatelem a Penzijni spolecnostiv rozsahu nezbyt-
ném pro pInéni Smlouvy a po dobu nutnou k zajisténi
prav a povinnosti souvisejicich s provozem klientského
portalu MojeAllianz. Pro pfipad, Ze Klient ma uzavienou
nebo v budoucnu uzavie s Penzijni spolecnosti smlouvu
0 poskytovani nékterého z produktl Penzijni spole¢nos-
ti, Klient déle souhlasi s tim, Ze Penzijni spolecnost preda
Poskytovateli Klientovy osobnf Gdaje tykajici se Klientem
sjednanych produktd Penzijni spolecnostia to v rozsahu
nutném pro plnéni dle této smlouvy.

Klient souhlasi s tim, aby Poskytovatel a Penzijni spo-
lecnost, po dobu trvani pojisténi u Poskytovatele nebo
produktd nabizenych Penzijni spolecnosti a po dobu
péti let po zaniku posledni pojistné smlouvy u Poskyto-
vatele nebo produktu nabizeného Penzijni spolecnosti
zpracovavali jeho osobni Gdaje v rozsahu jméno, prijme-
ni, adresa, datum narozeni, rodné islo, kontaktni Gdaje,
podrobnosti elektronického kontaktu a Gdaje o pojisténi
u Poskytovatele a produktech nabizenych Penzijni spo-
lecnosti (vyjma citlivych Gdajd) pro marketingové Gcely
a pro (cely nabidky svych produktd, produktd dcefinych
a sesterskych spolecnosti pojistitele a jinych poskytova-
teld financnich sluzeb, s nimiz Poskytovatel a/nebo Pen-
zijni spolecnost spolupracuii a jejichz aktualni seznam je
uveden na internetovych strankach Poskytovatele. Udé-
leny souhlas Ize kdykoliv odvolat na adrese Poskytovatele
¢i Penzijni spolecnosti.

Clanek 10
Zanik smlouvy

Smlouva zanik& dohodou smluvnich stran.

Kazda ze smluvnich stran mdZe tuto smlouvu vypove-
dét. Dnem doruceni vypovédi posledni ze stran veske-
ré prava a povinnosti z této Smlouvy zanikaji. Vypoved
musi byt dorucena do sidla Poskytovatele a Penzijni spo-
lecnosti. Poskytovatel a Penzijni spolecnost odesila vypo-
véd Klientovi na adresu uvedenou v pojistné smlouvé/
smlouvé s Penzijni spolecnosti nebo na adresu, kterou
Klient Poskytovateli/Penzijni spolecnosti pisemné Ci pro-
stfednictvim MojeAllianz sdélil. V pripadé, Ze Poskytova-
tel zjisti pouzivani MojeAllianz v rozporu se Smlouvou
¢i témito Podminkami je opravnén znemoznit pristup
Klienta k portélu Moje Allianz s okamZitou Gcinnosti.
Smlouva zaniké Gmrtim Klienta.



Clanek 11
Zavérecna ustanoveni

Tyto Podminky tvofi nedilnou soucast Smlouvy o uzivani
portalu MojeAllianz. Klient je obdrZi pfi jejim uzavreni.
Poskytovatel si vyhrazuje pravo na zménu téchto Pod-
minek, s tim, Ze jejich posledni platna verze je vzdy
zvefejnéna na www.mojeallianz.cz. Klient bude o zmé-
né vhodnym zptsobem informovan (napr. e-mailovou
zpravou nebo pfi pfihldseni do portalu MojeAllianz). Po-
uzivanim MojeAllianz i po ozndmeni zmény Podminek
Klient vyjadruje svdj souhlas s touto zménou. V piipadé
nesouhlasu se zménou Podminek je Klient opravnén
tuto smlouvu vypovédét podle odstavce 2 clanku 10, a to
do 14 dni od okamziku, kdy mu oznameni o zméné bylo
doruceno.
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Predmét pojisténi, pojistné nebezpedi,

pojisténé naklady - domacnost

Cennosti

- celkem (za 1 véc)

- zvySeni limitu (dvojnasobek)
- v trezoru (za 1 véc)

Penize a ceniny
- v trezoru

Vklady
- v trezoru

Stavebni soucasti

Zvirectvo

Mala plavidla

Prislusenstvi a nahradni dily motorovych vozidel
Véci ve vedlejsich prostorech

- navySeni limitu 1

- navy3eni limitu 2

- navyseni limitu 3

LoupeZné prepadeni

Nahradni ubytovani

Vycisténi a vysuseni bytu

Nasledna Skoda

Mraz na vodovodu a topném systému
Vandalismus

Vniknuti atmosfér. srazek

Rozbiti skla (nepojisténym nebezpecim
Skody zpiisobené poruchou chladiciho zafizeni

Chybna funkce sprinkleru

Predmeét pojisténti, pojistné nebezpeci,

pojisténé naklady - budova

Vedlejsi stavby

Mraz na vodovodu / na topném systému

- zvyseni limitu (dvojnasobek)

Ostatni Skody na stavebnim materialu, mechanismech a néra-
di (mimo kradez vloupanim, loupez)

Vandalismus

KradezZ vloupanim a loupez stavebnich soucasti, materiélu,
mechanismU a naradi

Nasledné Skody (mimo kradeZ vioupanim, loupez, vandalis-

mus, mrazu na vnéjsich destovych svodech nebo poskozeni
zateplené fasady)

Rozbiti skla (nepojisténym nebezpecim

Nahrada za ztratu vody

Skody zptisobené zkratem

Mobilni hasici pfistroje,

vybaveni hydrant. skiin€ a spol. pradelny

Movité véci ve vlastnictvi bytového druzstva nebo SVJ
Poskozeni zateplené fasady zviraty a hmyzem
Skleniky

Atmosférickeé sraz

Nahradni ubytovani

Chybna funkce sprinkleru

Ztrata najemného

Limity pojistného pInéni

Normal

10%(5%)
nelze sjednat
20%(10%)

nehradi se
nehradi se

1%
2%

5%
1%
20 tis. K¢
20 tis. K¢

2 %, max. viak 20 000 K¢
nelze sjednat
nelze sjednat
nelze sjednat

nehradi se
5 %, max. 6 mésicl

1%

10%
nehradi se
nehradi se
nehradi se
nehradi se
nehradi se

nehradi se

Limity pojistného plnéni
Normal

nehradi se

nehradi se,
nelze sjednat

max. 10 000K¢
(za pojistny rok)

nehradi se

max. 10 000K¢
(za pojistny rok)

nehradi se
nehradi se

nehradi se

nehradi se

nehradi se
nehradi se
nehradi se
nehradi se
nehradi se
nehradi se

nehradi se
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